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ON SOZ

Arapga, Islam kiiltiiriinin kaynak dilidir. Atalarimz bu dilin
ogretimine, Islamiyetin din olarak kabul edilmesiyle birlikte baslamis ve bu
siire¢ héla siirlip gitmektedir. Gegmis asirlarda, Arapga Ogretimi igin
kullanilan ders kitaplarinin hemen hemen hepsi, Araplar tarafindan
hazirlandig1 i¢in, 6gretim konusunda problemler yasanmis ve Arapganin,
Ogrenilmesi zor bir dil oldugu anlayisi toplumumuzda yayginlik kazanmustir.
Gegmis donemlerde tilkemizdeki Arapca dgretimi, gramer merkezli bir seyir
izlemis, yalnizca kurallarin agiklanarak ezberletilmesi temeline dayanmustir.
Oysa, Arapga diger yabanci diller gibi bir dildir ve bu dilin 6gretim
metodlarinin evrensel dil 6gretimi standartlarina uygun héle getirilmesi
gerekir. Baska bir deyisle, dort dil becerisi adi verilen, dinleme, konusma,
okuma ve yazma aktivitelerinin Arapga Ogretiminde de uygulanmasi
kagmilmazdir. Giiniimiizde Arapca Ogretimi veren kurumlarin ve
Ogrencilerin bu olguyu dikkate almalari, Arapca Ogreniminin basariya
ulagmasi i¢in en temel kuraldir.

Bu kitap, Ankara Universitesi ILITAM programi 1. Yariyil’inda
Ogrenim goren 6grencilerin Arapga I derslerinde okutulmak tizere ders kitabi
olarak hazirlanmgtir. Kitabinuzin  igerigi  olusturulurken, ILITAM
ogrencilerimizin, Ilahiyat Onlisans programinda Arapga dersleri okuduklari
ve belli bir diizeyde Arapga bilgisine sahip olduklar1t g6z Onilinde
tutulmustur. Zira ilahiyat Onlisans programindaki Arapga ders kitaplar1 Arap
dilinin gramer konularimin tamamini kapsamaktadir. Dolayisiyla, Arapga I
adli bu kitabimizda, genis gramer agiklamalarina yer verilmeyip, sadece eski
bilgileri tazelemek amaciyla, Arapga dilbilgisi hatirlatmalar1 yapilmaktadir.
Arapga I, daha ¢ok metin ve metin analizi eksenli bir ders kitabidir. Bu
kitaptaki metinler, Arap dili, kiiltiirii, edebiyati, Islam medeniyeti
alanlarindan segilmistir. Metinlerin bazilart klasik, biiyliik bir kismi ise
moderndir. Metinlerdeki anlasilmas1 zor boliimler, climle analizi yontemi
kullanilarak sozciik, kural ve dilsel yap1 baglaminda agiklanmaktadir.
Boylece oOgrencilerden, Arapga bilgilerini uygulamali olarak metinler
araciligiyla ilerletmeleri beklenmektedir.

Ogrencilerimiz, ders kitabi disinda miimkiin oldugu kadar fazla
yardimc1 materyal kullanarak, dinleme, konusma, okuma ve yazma
becerilerini gelistirmelidir. S6zliik kullanimi, anlagilmayan kurallarin Tiirkce
gramer Kkitaplarindan  arastirilmasi, ilgi  duyulan konular {izerine
kompozisyon yazimi, internet ve televizyon aracilifiyla Arapga filmler
izlenmesi gibi faaliyetlerin tiimii, Arapga diizeyinin ilerlemesine biiyiik katki
saglayacaktir.

Arapga Ogrenmenin zor oldugu inanci kesinlikle yanlistir. Ciinki

Tiirk¢ede kullanilan binlerce Arapga sozciik vardir ve bu sézciikler, daha igin
basinda Ogrencilerin en Onemli artisidir. Arapgamin grameri ise, belli bir
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mantik silsilesine sahiptir, bir miktar 6grenildigi zaman gerisi muhdkeme
yoluyla kendiliginden gelmektedir. Diger yabanci dillerin 6greniminde
oldugu gibi, Arap¢a Ogreniminde de tek kosul, usang ve bikkinlik
duymaksizin, belirli periyotlarla, sistemli bir ¢alisma sergileyebilmektir.
Bunu yapabilen her 6grenci, basartyr mutlaka elde eder.

Arapca; ILITAM 6grencilerimizin sadece lisans egitimleri sirasinda
o6grenmeleri gereken bir ders degil, ayn1 zamanda mesleki yasamlarinda da
ihtiya¢ duyacaklar1 bir dildir. Bu yiizden, yalnizca smif ge¢mek gaye
edinilmemelidir, Arapcayi ileri diizeyde 6grenmek asil hedef olmalidir.

Editor
Dog¢.Dr. Zafer KIZIKLI

Ankara Unv. Ilahiyat Fakiiltesi
Arap Dili ve Belagati Anabilim Dali Bagkan1
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ARAPCA T

Ogrenci Kilavuzu

1. Kitapta Izlenen Yéntem

Kitabimiz 16 iiniteden olusmaktadir. Bu tinitelerden her biri, farkli bir
gramer konusuyla isimlendirilmektedir. Her iinitede iki ders vardir. Unitenin
baslangicinda {inite hakkinda kisa bir tanitim yapilmakta, 6grenme hedefleri
ve Oneriler dile getirilmektedir. Bunun ardindan, Arap¢a metin sunulmakta
ve metnin Ogrenci tarafindan anlagilmasii saglamak amaciyla 6grencinin
bimedigi varsayilan sozciikler siralanmaktadir. Metinde gecen her sozciige
yer verilmemektedir. Ciinkii 6grenci, Onlisans Programinda halihazirda
Arapga dersleri gérmiis durumdadir. Sonrasinda ise, metnin kavranilmasina
yardimci olmak i¢in, metinle ilgili Arapga sorular yoneltilmektedir.

ILITAM bgrencileri, Onlisans 6grenimleri sirasinda Arapganin tiim
gramer konularmi almis durumdadirlar. Ancak bu bilgileri yeniden gézden
gecirmek ve pekistirmek amaciyla bu kitapta da kisa ve 0Ozlii gramer
aciklamalarn yapilmaktadir. Ayrica, metinlerde gecen anlagilmasi zor
climleler, hem Tiirk¢eye terciime edilmekte ve hem de gramer yoniinden
detayl1 bir bigimde agiklanmaktadir.

Ogrencilerimizin, bu kitabi kendi kendilerine calisabilmelerini
saglamak i¢in, kitaptaki metinler ve diger Arapg¢a ciimleler harekeli olarak
verilmektedir. Boylelikle, yanlis okumalarin ve dolayisiyla da ciimlelerin
hatali terclime edilmesinin 6nlenmektedir.

Kitaptaki her derste, konu basliklarini ifade etmek i¢in “Ebced sistemi
alfabe” kullamlmaktadir. Ornegin, “elif” harfi metni, “ba” harfi metindeki

sozciikleri, “cim” harfi metin hakkindaki sorulari, “dal” harfi gramer
acgiklamalarini, “he” harfi climlelerin analizini sembolize etmektedir.

2. Genel Calisma Onerileri

- Her {iinite, akademik yar1 yilin bir haftasina tekabiil edecek sekilde
calisilmalidir. Bagka bir deyisle, her hafta bir tinite (iki ders) bitirilmelidir.

- Arapca calisma siiresi her defasinda en az 2-3 saat olmali ve haftada
3-4 giin zaman ayirilmalidir. Bu siire, toplam olarak haftada 10 saatin altina
inmememelidir.

- Arapca-Tiirkge sozlik', Tiik¢e anlatimli Arapga Dilbilgisi kitabi®
yardimc1 materyal olarak ders ¢alisirken kullanilmalidir.

' Kadir Giines, Arapga-Tiirkge Sozliik, Ravza Yayinlari; Serdar Mutcali, Arapga-Tiirkce

Sozliik, Dagarcik Yayinlari, vb. sozliiklerden yararlanilabilir.
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- Gramer konusunda problem yasanmasi durumunda Onlisans Arapca
Ders kitaplarina da miiracaat edilebilir.

- Sozlukten kelime aramak son derece Onemlidir. Bilinmeyen
sozciikler kokleri tespit edilerek sozliikten bakilmali, anlamlari ve ciimle
icinde nasil kullanildiklar 6grenilmelidir.

3. Arapgca I Kitabimin Kullanimi

Ogrenci bu kitaptan ders calisirken;

“Elif” (i) maddesinde yer alan metni, yiiksek sesle {i¢ kere

okumalidir,

“Dal” (2) maddesindeki gramer agiklamalarimi incelemeli,

anlasilmayan bir durum varsa, Tiirk¢e anlatimli Arapca gramer kitaplarindan
konuyu arastirmalidir,

- “He” (8) maddesindeki ciimle analizlerini dikkatle okuyarak bunlar1

kavramalidir,

- “Ba” («) maddesinde sundugumuz sozliik yardimiyla, metni ciimle

climle Tiirkgeye terciime etmelidir,

“Cim” () maddesinde, metinle ilgili sorular1 yazili olarak

cevaplamalidir,

- Kendi kuracag climlelerle, metni Arapga olarak en az bes ciimle ile
Ozetlemelidir.

Ayrica, 6grenci, sozciik dagarcigin1 genisletmek ve ciimle yapilarin
daha iyi kavrayabilmek i¢in, ders kitab1 disinda baska Arapca eserler de
okuyabilir’ ve online Arapca Ggretimi veren internet sitelerinden
yararlanabilir®.

2 Mehmet Maksudoglu, Arap¢a Dilbilgisi, Marmara Unv. Ilahiyat Fakiiltesi Yayinlari, vb.

eserlerden yararlanilabilir.

3 Musa Yildiz — Erkan Avsar, Tiirk¢e Cevirileriyle Arapga Se¢me Hikdyeler, EIif Yaymlari

(5 kitaptan olugmaktadir), alaninda ¢ok dnemli bir kaynaktir.

4 www.onlinearabic.net sitesinden gorsel ve isitsel materyaller elde edilebilir.
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I. Uniteye Genel Bir Bakis

Arapgada isim kavrami, kelime adi verilen anlamhi en kiiciikk soz
biriminin ii¢ tiirinden birini ifade eder. Isim, Arap dilinin ana yapisini
olusturur ve g¢esitli formatlarda yer alir. Unitenin amaci, isim olgusunu
tanitmanin yani sira, Arapga climle yapilarimi genel olarak analiz etmektir.

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

- Isim kavramnt bilir,
- Cumle i¢inde, isimleri tanir,
- Tiremis isimlerin kéklerini bulur,

- Anlamini bilmedigi bir ismi sézliik yardimiyla anlamlandirir,

- Isimlerle ciimleler kurar.

Oneriler:

- Sozlik kullanmak sOretiyle, Arapga metin Tiirkceye c¢evirilmeye
calisilabilir,
- Metinde, sayet anlasilamayan gramer konulart olursa, Tiirkge

anlatimli Arapca gramer kitaplarina miiracaat edilebilir,

- Metin hakkinda verilen sorularin, metnin kavranabilmesi igin

cevaplandirilmasi uygun olur.
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ISiM (1)
Arapgada, kelime adi verilen ve tek basma bir anlam ifade eden soz

birimi {i¢ kisma ayrilir: Isim, fiil ve harf.

1sim; insan, hayvan ve cansiz nesneler i¢in kullanilan adlandirmaya
denir. Isimlerin anlami zamana bagli degildir. Isimler, belirli-belirsiz ve eril-

disil seklinde ikiye ayrilirlar. Ornegin, (325) “say1” sozciigii “el” takisi

A%

almadigi i¢in belirsiz, sonunda yuvarlak “ta’” harfi olmadigi i¢in de eril bir

sOzctiktlir ve “bir say1; herhangi bir say1” anlamindadir. Oysa, (MU\) “dil”

sozcligi, (QJ[ 3 ::J}) lafizlarindan olugmakta ve belli bir dil kavramini ifade

etmektedir ve sonunda yuvarlak “ta’” harfinin olmasi hasebiyle de disil bir
sozciik konumundadir.

Isimler koklerine gére “camid” (k1) ve “mustakk” (Gzzll) olmak
lizere ikiye ayrilir. Ornegin, (3&15) “Bagdat” sozciigli herhangi bir sézciikten

. . . A . . ® o~ . [TRORTEE] s A ¢ 3
tirememistir ve camid’dir. (—=x») “zorluk” sozciigii ise (=) “zor olmak’

anlamindaki fiilden tiiremis mustakk bir isimdir.
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“Her dilin kendine 6zgii problemleri vardir.”

Bu cimle, bir isim ciimlesidir. (EYSis) “problemleri”  sozcugii
mubteda’dir. (gfalé:j\) “ozel, 6zgi” s6zcligii mubteda’nin sifatidir. (uf JQ)
“her dil i¢in” ifadesi de haberdir. Buradaki “lam” harf-i cerrine “vardir”
anlam yiiklenir. Bu durum, ciimlede hazf edilmis (diistiriilmiis) bir (3;, jf)

“vardir” fiilinin varligryla agiklamir. Bu fiil, aslinda (3;. j;) seklinde erilken,



(QB’\Q&;) “problemler” sozciigliniin disil olmasindan otiirii, ona uyum

saglamak amaciyla (ix;.- #) halini alr.
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“Fasih Arap diliyle, genel olarak, yazida, konferanslar vermek, hutbe ve
haber yaymlar1 gibi 6zel iliskilerdeki konusmada kullanilan dili
kastediyoruz.”

Yukaridaki climle fiil ile basladif: i¢in fiil climlesi diye adlandirilir. (EGJJ\)
“dil” sozciigi mef'dl bih’tir. () “ki, ki o” anlamma gelen ism-i

2 ° 2
A . . . PR o e . LB L . co00 &
mevsil’diir ve dncesindeki sozciigii niteler. (ale L 3 W32y “genel

olarak yazida kullanilir” anlamina gelen bu ifadedeki fiil edilgen yapidadir
ve buna Arapgada mechll denir. Ciinkii faili belli degildir. Bu ifade,
oncesinde gelen ism-i mevshl’e baglanirken “genel olarak yazida kullanilan”

seklinde terciime edilir. (fiob‘-) “Ozel” sozcligii (wlwley “iliskiler”
sozcuigiiniin sifatidir ve dnceki (#) “de,da” harf-i cerrinden dolayr mecrir

(sonu esralt) olmustur.
OV ey Chadly ol 5l (WIS “konferanslar vermek, hutbeler ve

haber yayinlar1 gibi” ifadesinde gegen (%)) “kaf” harfi “gibi” anlaminda harf-

i cerdir ve sonraki sozciiklerin sonunu esra okutmaktadir. (<)l sl

“konferanslar vermek” isim tamlamasidir.

S A e D 0 Bl 30y LT T e e i - Y
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“Bir bagka yonden, halk dili tek degildir. Bilakis, her ne kadar pek ¢ok

sozclik, ses ve kuralda ortaklik olsa da, bir Arap iilkesinden digerine
degisiklik gosteren ¢ok sayida lehge lehge vardir.”

Bu ciimlenin son kisminda yer alan (&3\S™ 0)3) “her ne kadar olsa da” ifadesi

sart bildirir. (s ;S > kalib1 “....nin ¢ogunda” anlamindadir.
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“Sozii edilmesi gereken seylerden biri de, konusma ve yazi dilleri
arasindaki farkliligin diinya dillerinin ¢ogunda bulunmasidir.”

Bu ciimlenin basinda yer alan (:\ 3335;: Com Lif}) “sozli edilmesi gereken
sey sudur ki,” ibaresi bir konuyu anlatmaya baslarken kullanilan kalip
ifadelerden biridir. @I S &) “konusma ve yazi  dilleri”
ifadesindeki (&%) sozctugiinin asli (0Udy “iki dil” seklindedir ve ikil bir
sOzctiktiir. Bu sozciik ciimle icinde iki ayr1 degisime ugramistir. Bunlardan
ilki, kendisinden énceki (=) “arasinda” anlamina gelen zaman zarfi ile isim

tamlamasi olusturmus ve mudaf ileyh pozisyonu kazanmistir. Mudaf ileyh’in
son harekesi mecrir olur ve bu sézciik ikil oldugu i¢in mecrirluk alameti elif
harfinin ya’ harfine doniismesi seklinde gerceklesir. Sozciigiin gecirmis
oldugu ikinci degisim ise sonundaki niin harfinin diismesidir. Bunun nedeni,

(O sozciigiiniin kendisinden sonraki iki sozciikle de isim tamlamasi
olusturmasi ve mudaf konumu elde etmesidir.

(ij;z\ oA %) “diinya dillerinden” ifadesinde () “den, dan” harf-i cer,
(QUJ) “diller” mudaf, (Vj\’j\) “diinya” da mudaf ileyh’tir.

e ASCAN odn AZAT B Gy Sl o ) Ll b ) o
Asaiyly 1 580 €00 Gt

“Kahire’de, Sam’da ve Bagdat’taki Arap Dili Kurumlar1 bu problemin
Oonemini egitimsel, diisiinsel ve ekonomik yonden algilamstir.”

Bu climlede gegen (15;) edat1 mazi (gegmis zamanli) fiilin basinda vurgu,
tekit ve kesinlik belirtir. Ayrica, bu edat yukarida oldugu gibi bazen “misti,
muisti” diye de terciime edilir. (3252) “Sam” ve (314%) “Bagdat” isimleri
gayr-i munsarif olduklari i¢in (#) harf-i cerri ile mecrir kilinmalarina

ragmen son harflerinin harekesi fetha olur. Buradaki mecrirluk durumu lafiz
itibariyle degil, konum itibariyledir.
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2 Abboud, a.g.e., Part I, s. 25-26.
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(42), (X% p), (gogul/isim); “kaynaklar” "slan

(29, (:}-,afé—;}fﬁ\/), (masdar); “iletigim kurmak” JL
(~2>), (disil/isim); “uygarlik” :)Lm-

(e, (disil/isim); “kiltir” 256G

G, G-, (disilVmazi); “etkiledi” s =]

A, (ijb - Jjb), (disil/mazi/gogul); “etkilendi” < \ ;jb
“gelen sey” L L / (%lj—g}), (muzari); “gelir” L
“aracilifiyla, vasitasiyla” & jla e

CIH) (:J.e (), (cogul/isim); “cag, yiizyil/buynuz” : j:g
(s (V‘l‘“‘ - {.JL\), (mézi fiil); “Miisliman oldu” (,_L.,\
(~2#), (disil/isim); “baskent” i Lole
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“5nceden” :}s o

(=), (:}f& #) (gogul/isim); “etkenler” :}AyJ\

(A, (Qelw-2ely, (disil/mazi fiil); “yardim etti” el
—nin yanisira L;i

(936"" J/l); “ve saire” CJ‘

(&), (disil/ism-i fail/hél), “toplu olarak, topluca” wni

el d.cf\.k:.jgx—c

Sl b o ol B jslall (o —

C Ay ol o SV E S — Y

?édj.,\)\ oda sl \:.49 (.fj ?@J} ngb | QC,M:»TQJ—\‘
95,300y Aol p Sl (ST — ¢

Cond sl ol s Le— o

€5 e 135 g eSS sble of 3 — 1

€y ) 2l S BT s aS —

Sl lad) JUsl (35 )lndl g5 Lo — A

%30 Hoke o llad a8 — 4

DA s LY T A s — Y

(V) et 235 g Sl — 3

ISiM (2)

Isimler, son harflerinin harekesi itibariyle ii¢ farkli pozisyondan birine
sahiptir.

1- Belirsiz bir sdzciigiin son harfi “un”, belirli sdzciigiin sonu da “u”

seklinde harekelenirse o sozciige marfi* denir. Ornek: (ij) “bir dil/herhangi

11



bir dil”, (;U!) “belli bir dil”. Fiil climlesindeki fail (6zne) ile isim
climlesindeki mubtedda (6zne) marfi‘ olur. Bagka bir deyisle, sozciik
sonunun “damme” olmas1 6znelik alametidir.

2- Belirsiz bir s6zciigiin son harfi “en/an”, belirli sozcugun sonu da

. 3

“e/a” seklinde harekelenirse o sézciige “manstib” denir. Ornek: (4&5), @y,

Fiil climlesindeki mef*al bih (nesne) ile dncesinde nasb edati olan sdzciikler
mansibtur.

“ ER]

3- Belirsiz bir sozcliglin son harfi “in”, belirli sozcugun sonu da
seklinde harekelenirse o sdzciige “mecrir” denir. Ornek: (;ud), (gaU!). Oniine

harfi cerr gelen sozciikler ile isim tamlamalarindaki mudaf ileyh mecrGrdur.

Ornek ciimle: (MLAI\ J{LW..S\ 1516 :wa\ 2 f\a-\/;) “Arap dili temel
problemlerden b1r kismiyla karsi1 karstyadir.” Bu/ climlede fail (6zne)
konumundaki (MU\) ‘dil” sozciigliniin son harekesi damme, mef‘tl bih
(nesne) konumundaki (blfo) “say1; bir kisim” sozciigliniin son harekesi fetha

ve (JSeldly “problemler” sozcigiiniin son harekesi ise, oncesinde ((y)

“den, dan” harf-i cerri geldiginden dolay1 esra’dur.

Bazi isimler, mecrir hallerinde kesra yerine fetha ile harekelenirler,

bu isimlere “gayr-i munsarif adi verilir. Ornegin, (2 ) “Misir’da”, (&.L_)
“Mekke’de”, (m\ &) “Ahmet ile” v.b.

2
¢ & - 8 , 0~ o 4
uaJ\J.orumJ..bu—a
. . .
> >

aa}}///

(‘WY\J‘-’HULA" quUQK— \
“fslam 6ncesinde Araplarin uygarliklari vard.”
Bu ciimle, bir fiil cimlesidir. (057 “idi, oldu” sozcigii fiildir. (o)

“Araplarm vardir” sdzciigii mubteda’nin sifatidir. (¢ lz>) “her dil igin”
ifadesi de haberdir. Buradaki “lam” harf-i cerrine “vardir” anlamu yiiklenir.

Bu durum, ciimlede hazf edilmis (disiirtilmiis) bir (35.- #) “vardir” fiilinin

varligiyla agiklanir. Bu fiil, aslinda (fk;.- j—;) seklinde erilken, (st\/ﬁ:ﬁ)

“problemler” sozclgiliniin disil olmasindan O&tiirli, ona uyum saglamak

amaciyla (3> ) halini alir.

12
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“Onlarla (Romalilar ve Iranlilarla) iletisim, Sam’daki Gassaniler ve Irak’taki
Munzirler araciligiyla yapildi.”

Bu ciimle, bir fiil ciimlesidir. Ciimlenin basinda gelen (ﬂé) edat1 fiili
vurgulamak icin getirilmistir. (;5) “tamam oldu/yapildi” sézcigi fiildir.
(:3\#3}/!) “iletisim” sdzciigii faildir ve yap1 olarak masdardir. () “-den,
dan” harfi cerdir ve (Egg j./Ja) sOzctiglinlin son harfini esrali okutur. (Egg j./Ja)
sozciigli mudaf, (w\wd\) “Gasséniler” mudaf ileyhtir. (&) “de, da” harf-i
cerr, ((\fﬂ‘) “Sam” mecrurdur. (S};:\E;Ja\) “Munzirler” sozciigii, kendisinden

once gelen () “ve”den dolay1, (G 2 :;,:0) “yoluyla, vasitasiyla” ifadesine

baglanir.

<4

1\
A

-
4
o - - & -

e Lol e A H0 3 lIT A A e B Al -y

PO S5 03
“Gassaniler; Islam 6ncesi asirlar boyu devam eden Sam’daki bir Arap
devletini kuran Yemen asilli Arap kabileleridir.”

&

Isim olan (gj,fl;ﬂ\) “Gassaniler” sozciigii ile basladigi igin isim climlesidir.
(:}:i\;g) “kabileler” haberdir, gayr- munsarif oldugu i¢in tenvin almamustir,
marf(® haldedir. (2;,;:9) ve (Jf@:ﬁ\ j\i-:w/) sozciikleri (:}iL;;) “kabileler”
sozciigliniin sifatidir. (:i;.; ;UJS rLfiJ\ L;g ;,-Lf»\/) “Sam’da bir Arap devleti

. E Tlen L An LB e e . . .
kurdular” ile (MY |8 O3 34s cls) “Islam 6ncesi asirlarca siirdii”

ifadeleri fiil climlesi seklinde sifattir. O ylizden, bu ifadeleri “Sam’da bir
Arap devleti kuran” ve “Islam Oncesi asirlarca siliren” seklinde terciime
ederiz.

..

(oA el Al LI el 2l b5 Sl sl gl s s
SO €A Gl S e ey of 31T el ol

f

3l

“528 yilinda Hira kralligim1 yenen el-Haris b. Cebele ve 614 yilinda Bizans
yonetiminden bagimsizligini isteyen en-Nu‘mén, onlarin en meshur
krallarindand1.”

13



Gegmis zamanh bir fiil ciimlesidir. (4L> RO )\;,j\/) “el-Haris b. Cebele”
(dlf) “idi, oldu” fiilinin ismidir. (V'Gs jb ,@.w\ &#) “onlarin en meshur
krallarindan” ifadesi haberdir ve mahallen mansubtur. Zira nasb hali burada
agikca goriilmez. (¢ “ki, ki 0” ism-i mavsildir, el-Haris b. Cebele’yi
niteler. (3 x> S ;ﬁl.é) “Hira kralligim1 yendi” ifadesi sila climlesidir ve
“Hira kralligin1 yenen el-Haris b. Cebele” seklinde Tiirk¢eye cevirilir.

(u:wimﬂ‘ ¢-<-i- o J-G-w of sf 95;35\) “Bizans yonetiminden bagimsizligini

isteyen” anlaminda yine bir sila ciimlesidir.

e W 0 08 M Gl S GS 00 sad F o
Sl ol G

“Lahmogullar1 veya Lahmiler olarak da bilinen Munzirlere gelince, onlarin,
baskenti Hira olan Irak’ta bir Arap devleti vardi.”

2

(Lfaf) “-e gelice, ise” anlaminda bir edattir ve cesitli seyler soylenip

siralandiktan sonra, baska bir durumun daha ifade edilmek istendigini
belirtir. Bu edat, iki ciimlecikten olusan yapilarda kullamilir ve birinci

climlecigin basinda yer alir. Ikinci ciimlecigin basinda ise, (=) bulunur. Bu
edat1 bir yana birakirsak, yukaridaki ciimle aslinda (S;S\i;j\) “Munzirler”

ismiyle basladigi igin bir isim ciimlesidir. (M\ )\ V"'J 6«4 J.\f o y % 9)

“Onlar ayn1 zamanda Lahm ogullar1 veya Lahmiler dlye de bilinirler” ifadesi
b1r ara ciimledir ve Munzirler sdzciigiiniin daha iyl anlagilmasini saglar.

(AJ 33) “devlet” sdzciigii (dlf) nin ismi, (4.: ) “Araplara ozgii, Arap”
sozciigli de “devlet”in sifati konumundadir. (V‘@'S) “onlar i¢in” ifadesi
(25'y’nin haberidir. (d\}gj| &) carr ve mecrardur. ()l aols)y “Baskenti

L
Hiradir” ciimlesi ise, isim ciimlesi seklinde sifattir ve (&s5) sozctigiini

niteler, bu yiizden “Baskenti Hira olan” seklinde terciime edilir.

14
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Do¢.Dr. Zafer KIZIKLI
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I1. Uniteye Genel Bir Bakis

Arapgada fiil kavrami, kelimenin ii¢ tlirlinden bir digerini ifade eder.
Fiil, Gi¢ temel bigimde gelir. Bunlar: Mazi, muzari ve emirdir. Bu iinitenin
amaci, fiil hakkinda bilgi vermek ve Arapga climle yapilarim1 genel olarak
analiz etmektir.
Ogrenme Hedefleri:
Ogrenci;
- Fiil kavramim bilir,
- Ciimle i¢inde, fiilleri tanir,
- Tiremis fiillerin kdklerini bulur,
- Anlamini bilmedigi bir fiili s6zliik yardimiyla anlamlandirir,

- Fiillerle ciimleler kurar.

Oneriler:
- Fiiller sarf (¢ekim) yoniinden incelenebilir,
- Tiiremis fillerin kokii bulunabilir,

- Fiillerin sigalar1 (kipleri) iizerinde ¢alismalar yapilabilir.

16
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3 Abboud, a.g.e., Part I, s. 17-18.
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(&) (disil/sifat); “toplumsal, sosyal”, wL«»\I‘

(temyiz); “c6llii ve sehirli olarak™ ] 2y ] e

(J®), (:}zﬁi)a (¢ogul/ism-i fail); “nakl edenler” (s

“bir yerden bagka bir yere” _>1 LﬁJ\ u&a L

(b, (hal); “isteyerek, arayarak”, J Llia

(%), (isim); “ot, otlak”™, Lwﬁd\

(33=), (55—, (mazi/disil); “egemen oldu” =3l

(5, ( )—éz\i—(&S), (muzari/edilgen); “cagrilir, adlandirilir” u.c.xf

20 o Lo s

(27— a2>), (muzari fiil); “boyun eger” }@bu
(ot (muzari/gogul); “reddediyorlar, kabul etmiyorlar” o ):z:j
(mii— 2%y, (mazi fiil/gogul); “hissettiler” 1y,~%

(tmi=soh), (muzari fiil); “kotiiliik eder” J) ¢t

. . .. " 5 8%~
(isim); “intikam, 6¢, kan borcu” )

o 2
(isim tamlamast); “ata binmek” >l o5

o 8

(2>), (;,:'2;-_;—;;'4;?)’ (muzari/disil); “getirir, hazirlar” Casd
(i,.;;;—;,j.;-), (muzari/disil); “koyunu sagar” w\-«i\ LS

(:Jb-), (&= ), (¢ogul/isim/zaman zarfi); “zaman zaman” bL>-\
(8\}:,3/ ), (isim); “cars1, panayir” 3 ;fﬂ

@), (75 ¢) (cogul/isim); “iiriinler” &b 525

(&), (L;;I:—d/iﬁ), (muzari/gogul); “kasideler soylerler” -bL.uS\ o j—:-lj

O32), Csa 5o, (muzari/digil); “betimler, anlatir” Y yal
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(M), (isim); “kahramanlik” i jjaj\

(), (ism-i mensiib); “putperestlik”, u‘”)

¢ " :‘; £
R o e — =
Q(W}[\Jéuﬂ\ (‘L;‘ &3\_\
?QM;J,J\QKWV{—V
00 3Ky oAl OIS Oe (T — 7
"W O slony 15187 3L — ¢
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¢ ol sds ST L= A
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Silald) dge (3 0, spid) o)l O 0 g Joladl Jglas 13l — 3

(V) Jadl 1 o Sl — 5

FIiL (1)

Fiil (eylem) zaman bildiren sozciiktir. Arapcada fiil, li¢ farkli
zamandan birine karsilik gelir. Bunlar:

- Mazi, * X “yazd1”
- Muzéri, * 3 “yazar/yaziyor” Bu yapinin dniine, () getirilek * yakin
gelecek” ve (s getirilerek de “uzak gelecek” zaman elde edilir.
o £
_ Eml_ E3 L‘;§‘ “yaZ”

Bu fiillerin her birinin sigalara (kiplere) gore ¢ekimi vardir. Ayrica,
bazi fiiller de vardir ki, bu fiillerin tek zamanli g¢ekimleri yapilabilir.
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Ornegin, () “degil/yok” fiilinin sadece mazi, (J&) “gel” fiilinin de

yalnizca emr ¢ekimi kullanilir.

A2
¥ & . 4 , 0~ o 4
uaJ\J.orumJ..bu—a
. . .
> >

el Ll 2T ) oG e SR DA B 05k A 0T -
A

-

“Bedeviler, su ve otlak arayarak bir yerden baska bir yere nakl etmek
stiretiyle ¢ollerde yasarlardi.”

Ciimlenin 6znesi (}jlfj\) “bedeviler”dir. Fiil yapisi ise, hem (:Jl:() “idi, oldu”
hem de (o ;f«:u) “yasiyorlar” sozciiklerinden olusmaktadir. (dlf), cogul
O0zneden oOnce geldigi icin tekildir. Fakat (Z) i) fiili 6zneden sonra
kullanildigindan dolay1 ¢oguldur. (L;;\-;:,al\ ) “eodllerde”, carr ve
mecrirdur. (Z;}ljﬁi) “intikal ederek, dolagarak™ sdzcligli climlenin durumunu

beyan eder, baska bir ifadeyle haldir. (;;T Jl uL{» ) “bir yerden digerine”

ifadesinde de carr ve mecrlir durumu vardir. (,>1) sdzciigii gayr-i munsarif

oldugu icin esra yerine fetha ile mahallen mecrlir olmustur, yine gayr-i
munsarifliginden 6tiiri tenvin de almaz.

Ok sy S iy BAE B 0K 1SS sl Gl
Sy slan 2 G )
“Yerlesik yasayanlara gelince, onlar, Mekke, Medine, Petra, Tedmur gibi
sehirlerde oturuyorlar ve tarim, el sanatlar1 ve ticaretle ugrasiyorlardi.”
(;‘a.;j!) sozcligli “yerlesik hayat yasayan kimseler” anlaminda ¢ogul bir
kelimedir ve climlenin 6znesidir. Climlede iki fiil vardir: (! jf\f) ve (Z) ;ﬁw)
Nesne ise, (:Jixij\) “sehirler” sozcugiidiir. (¥) “gibi”, benzetme edatidir ve

ayn1 zamanda harf-i cerdir. (;i?) ve () sozciikleri, gayr-i munsarif oldugu

i¢in kesra yerine fetha almustir.
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“Kadin, erkege onun islerinde yardim ediyor, su getiriyor, koyun sagiyor
baska ev igleri yapiyor ve bazen savaglara da katiliyordu.”

iz, .0 . . .1 c LA = 173 9
(3= “kadin” ciimlenin Oznesidir, yani féildir. (J;. ) “adam” ise nesne

(mefil bihi)dir. (;;'4;5-;) “hazirlar” fiilinin basindaki (&2), sebep bildirmek

maksadiyla getirilmistir ve “¢ilinkii” anlamina gelir. Onceki ciimlede kadinin,
erkege yardim ettigi ifade edilmekte ve sonrasindaki ciimlede de bu durum

gerekeelendirilmektedir. Iste bu gerekge bildiren ciimleye (<) ile baslanir

ve “clinkii” seklinde terciime edilir.
(é ) fiili (=) harf-i cerriyle “yapmak” anlamma kullanilir.

/}a

Al QU e detad 0l A —
“Onlar, kahramanlik konularini betimleyen hos kasideler sdyliiyorlar.”
Bu ciimle (;.3) “onlar” zamiriyle basladig1 i¢in isim ciimlesidir. Zira,
zamirler bir tiir isimdir. (:bi\.?.ajj\) “kasideler” nesne, (5-;;\&)\) “giizel, hos”
sOzcligli ise nesnenin sifatidir. (L;;Jﬂ\) “ki, ki 0” disil ism-i mavsildiir, ondan

sonra gelen sila climlesi (‘w\)\ 3L24)) “hos kasideler” ifadesini niteler.

s0 -

2 o0 2

53:&::.1 4.@_5\ dji&j;:;\.:.q} \f\fJJ‘\U\.’ dj.myy

“Belki de, Islam o&ncesi ¢agm, Cahiliye Cagn olarak adlandiriimasimin
nedenlerinden biri sudur: Araplar, Allah’a inanmiyorlardi, bilakis ¢cok sayida
ilaha tapan putperest idiler.”

(3,3) “belki” anlamindadir. ((-B’Cw}/r J.\ﬁ G Jar aad o) “Islam 6ncesi
cagin adlandirilmasinin sebebleri” ifadesinde zincirleme isim tamlamasi s6z
konusudur. (AJABJ “2%) “Cahiliyye ¢ag1 olarak” diye terciime edilebilir. Bu
ifadelerin ardindan gelen (u\) “ki, ki 0” edat1 “su, sudur ki diye Tiirk¢eye

cevrilebilir. Sonrasinda ise mubtedasi (& 2)l) “Araplar” olan bir isim ciimlesi

21



yer alir ve bu cilimlenin verdigi mesaji onaylayan bir diger ciimleye

gegmeden Gnce (J) “bildkis, aksine” edat kullamlmigtir. (55%)
“putperestler” ¢ogul bir sézciik olup (! jfl:() “idiler, oldular’ nakis fiilinin

haberidir. (350x% 2T O y2%%) ciimlesi fiil ciimlesi seklinde sifattir ve “birgok

tanriya ibadet eden” seklinde Tiirk¢eye gevrilir.
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(iiﬁc #), (gogul/isim); “diigmanlar” szt

O G ) (isim); “ada/Arap Yarimadas:” :j ,>J\

(=), (;45555—;.1455\/), (mézi/olumsuz); “ile kisith kalmadi” &\’ JM VJ
(sifat tamlamasi/cogul); “dini yonler” M-U\ L;;-\}fl\

(- L), (mazifisim); “kapsadi” o3
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(¥ Jadl 1 o Sl — 5
FIiL (2)

Fiiller sahih ve illetli olmak iizere ikiye ayrilir. Ornegin, (CJ”) “cikt1”

fiili sahih bir fiildir. Ciink{i kok harflerinin hi¢ birinde illetli harf yoktur.
Arapcada “elif”, “vav” ve “ya” harflerine illetli harf adi verilir ve bu
harflerin i¢inde bulundugu fiiller de “illetli fiil” olarak adlandirilir. Ornegin,

(;L}}) “ulast1”, (;J\-’;) “dedi, sdyledi” ve () “attr” fiilleri illetli fiillerdir.

Bunlarin ¢ekimi, sahih fiillerin ¢ekiminden bazi farkliliklar gosterir.
Arapgada nesne alan fiillere “gecisli fiil”, almayanlara ise, “gecissiz
fiil” ad verilir. Ornegin, (%) “ortaya ¢ikt1” fiili gegissizdir. Ciinkii eylem

sadece failde gergeklesir, nesneye ihtiyag yoktur. (L,l}j) “ilan etti” fiili ise

gecislidir, nesne alir.

¢ & - & , 0~ 4 ° 4

uad‘ J—o’ ‘/JM J.A’u — 8
Sp il S LS ) e 1 A s
L e B LB LI IS B s B U3 1055

b

“Dini yonden ise, Islam; Arap yarmmadasinda egemen olan putperestligi
ortadan kaldirdi. Boylece Araplar, kendi ilerlemelerine, yasamlarini
diizenlemelerine ve uygarliklarini insa etmelerine sebep olan yeni dini
ilkeleri 6grendi.”

(M-U\ 5—}-\3\) “dini yonden” ifadesi bir sifat tamlamasidir ve kendinden 6nce
gelen () “den, dan” harf-i cerrinden 6tiirii mecrirdur.

Ciimlenin 6znesi (%5’\;’;!0 “Islam”dr. (L;& @a.e) “yok etti, ortadan kaldirdi”
anlaminda bir deyimdir. (u)\) “putperestlik” climlenin nesnesidir, ancak

(65:2) harf-i cerrinden dolay1 sonu kesrali (mecrlir) olmustur. (L;':j‘) ismi

mavsul olarak kendinden Onceki sozciikle sonrasindaki climleyi (sila
climlesini) birbirine baglar.
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(a.,b.la- w: Losle LJ:J\ ~4=9) “Araplar, yeni dini ilkeleri 6grendi” seklindeki
ifade aslinda ikinci bir ciimledir. Fiil ile basladig igin fiil ciimlesi olarak
adlandirilir. Bu ciimlede (£s5U%) “ilkeler” nesne, (avb.x> ws) “yeni dini”
sozciikleri de bu nesnenin sifatidir. Daha sonrasinda gelen (;’5\:{)
sOzciigiinden itibaren diger 6geler fiil climlesi seklinde gelen sifattir. Bu sifat
nesneyi, yani ((s3%) “ilkeler”i niteler. Ilkeler, gayr-i akil cogul bir sozciik
oldugu igin disil hiikkmiindedir ve bu yiizden de onun fiil climlesi seklindeki

sifati (08") degil, (255") olmustur.

ol B L Ss Bl A syl DA B
By OGN Z ) T s ol S skl () A0S ael Y

ES Y G HA
“fslam dini; Araplara, insanlara sayg1 duymak ve insana hakkini1 vermek gibi

toplumsal yasantilarim1 diizenlemelerine yardim eden yeni adetler Ogretti.
Yardimlagma ruhunu yaydi. Kadina ve onun sosyal konumuna 6énem verdi.”

(+15) “dgreti” fiili mazi bir fiildir. (oY) L) “Tslam dini” fail, (&)
“Araplara” birinci nesne, (5l5) “4detler” ikinci nesne, (ovb.b) “yeni”
miifred halde sifat, (iel>Y) ﬁ:b ("j“ J“ (..%JJ&L») “sosyal yagamlarini
diizenlemelerine yardim eden” fiil ciimlesi seklinde sifattir. (2) “gibi”

benzetme edatidir, 6rnek vermekte kullanilir, harf-i cerdir. (JL?J\ (\;;;—‘)

“insanlara saygi gostermek” isim tamlamasidir.
R’ o

G B Bl Biladl g A L5 i3 08 W — v

“Bu siyasi genislemenin 6nemli ekonomik, sosyal ve kiiltiirel sonuglar
olmustur.”

(0 “idi, oldu” fiili () edatiyla pekistirilmektedir. Zira bu edat mézi fiilin

basinda pekistirme, muzari fiilin basinda da ihtimal bildirir. Ayrica, mazi
fiilin baginda “misti, mist1” anlami da verir.

o) nin ismi - “sonuglar”dir. Bu sozcilik gayr-i munsarif ve disildir.
(G

Aslinda (:Dl:()’nin de disil kullanilmasi1 gerekirdi, fakat araya harf-i cerr
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girdigi icin eril olarak getirilmistir. (3Ua3!) “ekonomik”, (wL«»\) “sosyal”,
(wbu) “kiiltiirel”, (Ri\fa) “Oonemli” sozciikleri (;GEL:J/)’in stfatlandir.

Lo -

S OO R O A
&f;ﬁ\fd}-y\ ¥l olam S5k bl Be 8l o ehs — ¢
D01y 5440

“Iran, Hint ve Yunan gibi baska milletlerin uygarhiklarindan etkilenmis bir
Arap-Islam uygarlig1 ortaya gikt1.”

Ciimle, mazi bir fiille basladig: igin fiil ciimlesidir. Bastaki (<) onceki
cimle ile bu ciimleyi baglayan baglagtir. (:)Lb) faildir, (:.:,9) “Arap”

//////////

(<) harf-i cerriyle beraber kullanilir ve “-den etkilenmis, -nin etkisinde

kalmis” anlamina gelir.

2. 08 o 8~

& Oariin pay O ke By Lle oo T 2ol abeed) 208 a0
i LT ol ) calBl

“Cesitli kitalarda, ozellikle de Asya ve Afrika’da yaygin olarak bugiin
Miisliimanlarin sayis1 bir milyar ligyiiz milyondan daha ¢oktur.”

Ciimle, muzari bir fiille baglamaktadir ve fiil ciimlesi adim alir. Fail ise, ( 33

M\) “Miisliimanlarin say1s1” isim tamlamasi kalibindadir. (%}j‘) “bugiin”
zaman zarfidir ve fetha {izere mebnidir, yani son harfinin harekesi degismez.
(}ﬁ) “daha ¢ok” sozcugl ism-i tafdil’dir ve “-den daha ¢ok” derken (:y;)

S 08 o 8~

harf-i cerriyle kullanilir. ( 3 Lol Lol 9\3\.35\ ;,a.};;: 2 Og e a2y

\-:é-g ) “Cesitli kitalarda, 6zellikle de Asya ve Afrika’da yayilmis olarak”

climlesi Miisliimanlarin durumunu agiklar ve hal climlesi adin1 alir.
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ITI1. UNITE
HARF

Yazari:

Do¢.Dr. Zafer KIZIKLI
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I11. Uniteye Genel Bir Bakis

Arapgada harf, kelime kavramini olusturan ii¢ 6geden biridir. Harf,
Arap dilinde iki anlam ifade eder. Bunlardan birincisi, alfabeyi olusturan ve
Arapgada sayilar1 28 olan birimdir. Digeri ise, Tiirkcemizdeki “edat”
karsiligidir. Bu iinitenin amaci, edat anlamina gelen harf olgusunu tanitmak
ve climle i¢inde degerlendirmektir.
Ogrenme Hedefleri:
Ogrenci;
- Harf/edat kavramim bilir,
- Cumle i¢inde, bunlar1 tanir,

- Harfin isimler ve fiillerle nasil kullanildigini kavrar,

- Harflerin anlam ve islevlerini algilar.

Oneriler:

- Metinlerde harflerle birlikte kullanilan ve bunun i¢in muteallik adi
verilen fiiller ve kullanimlar: incelenebilir,

- Nasb edatlari, cerr edatlari, pekistirme edatlari, kasem (yemin) edatlari
v.b. ve bunlarin kullanimlar1 gramer kitaplarindan bakilarak bilgiler
tazelenebilir.
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> Abboud, a.g.e., Part I, s. 67-68.
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Cp=0 20, (mazi fiil); “kurdu”

ey

Y. 2

(o=~ w) (mazi fiil); “isimlendirdi” ufw

% o -
“ve buradan” La s

3s. 6. 3s.

(=~ ), (muzari fiil); “ugrar” <

TR P 4

“en kisa mesafe” ;wLme o]
75 .57 5.

“kolay” | yomes Mgwr
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(b (= =Ly, (muzrifdisil), “kusatir ol
“soyle ki” &l

(Cmozs—x2), (muzari fiil); “zor olur, zor gelir” Lxa
(’éﬁé—éS), (masdar); “savunmak” = ’Cl.’;id\

“sonunda, nihayet” ] P\

“biliniyor oldugu gibi, bilindigi iizere” L3 o8 LS
(2oi= 2), (muzdri fiil/olumsuz); “gegmedi” uﬁ‘“ ‘.J
U, (:y;i—;};%f), (muzari fiil); “yonelir, akin eder” J“ :}..af
“kavsak” 6@..&,1

“-¢ gore” J‘ wu

(¢ 53, (¢ 355-3 15), (mazi fiil); “yayildi™ ¢ 15
“sayesinde, katkisi ile” M

“Binbir gece masallar1” ‘\U; AU uﬂ Lalal

“izini biraktr” & s

“su anda” J.&\:J\ v;ejJ\ &

(G 2, “yazliklar” i,uw

(445), (Lgx» »), “enstitiiler, yiiksek okullar” dalis

(cif), (Limis p), “miizeler” s

(), (&S L ), “oturanlar, ikdmet edenler” &

“kisi, sahis” A

“kapali ¢arsilar” % j;md! ] y‘}!\

“Dogu karakteri” isejwi\ &U;J\

“el sanatlar1” :u /j:\.;\ L))

(554, (u-é-“ #), (ism-i mekan), “kahvehaneler, kafeler” u.au.ﬁ
(), (L,-e-b #), (ism-i mekan), “eglence yerleri” qu
(b, (;.xlz» #), (ism-i mekan), “lokantalar” ;&Uu
“ayrica, ayni zamanda, nitekim” :\ Ry

©55), (:\gﬁ #), (sifat tamlamasi), “kutsal yerler” A o uf
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(U515, (muzari/disil), “hala, devam ediyor”  JIFY
(+23), (ism-i mekan), “yonelinen yer” ’lm.n

(deyim), “diinyanin dért bir tarafindan” L@J /)Ué} fﬂ\ J )LM %

¢ " :‘; £
B3 o e — =
€O Gl 3 slas 2T L —
O3l dde pel 0 — Y
Slaxd =T ewl L=y
4 ) Aole Slday O galadl L) DU — ¢
€l 3ty 3 Basls oS — 7
€5l @Q}M}Cfu\&;d& el—v
Ol B el gzl Caoy sl — A
S5 sl g 3 s LUl L — g
Caldry (3 adia SLlslel L=y
(V) S > :Z\E}ny\&}%—:

HAREF (1)

Arapgada harf kavrami iki anlama gelir: 1) Hece harfleri veya alfabe
harfleri, 2) Tiirk¢edeki karsilig1 edat olan mana harfleri.

Bu iinitedeki asil konumuz méana harfleridir. Mana harflerin bazilari
isimlere, bazilar fiillere, bazilari ise hem isimlere ve hem de fiillere eklenir.

- Isimlere eklenenler i¢in érnekler: (7) “-den, dan”, (31) “clinkii”, (LQ/L)

“-e,a, -ye,ya”, (0)) “sayet”, (Lif) “-¢ gelince, ise”.
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- Fiilllere eklenenler icin ornekler: (i’)f) “muzari fiili masdar yapan
edat/fiilin sonunu nasb eder”, (Z,j) “muzari fiili gelecek zamanda olumsuz
yapan edat/fiilin sonunu nasb eder”, (}j) “muzari fiili gegmis zamanda
olumsuz yapan edat/fiilin sonunu cerr eder”, (1\5;) “mazi fiili tekid eden

edat/muzari fiile ihtimal anlami veren edat”, ((») “muzari fiile gelecek

zaman anlami veren edat”.

- Hem isim, hem de fiillere eklenenler icin ornekler: (5) “ve, ile”, (;:)

“sonra”, () “mi, m1”, (1) “mi, m1”, (22) “sonra/giinkii”.

A2
¥ & . 4 , 0~ o 4
uaJ\J.orumJ..bu—a
. . -
> >
o

L@j :ﬁ/ JJ cjh}:; %}j\ d\;fj\ 2.;.:9[& L@_,U EI M.A.@.A MJ.C« M.LA :\.\;u —\
@WY\ LS’J’J\ CULJ\ < L%_:L{/a
“Ba{gdat, sadece bugiin Irak’in baskenti oldugu i¢in degil, aym1 zamanda
Arap-Islam tarihindeki konumu nedeniyle de 6nemli bir Arap kentidir.”
Bu ciimle, bir isim ciimlesidir. (32%) “Bagdat” mubteda’dur. (:.;.u) “sehir”
sOzcligl haberdir. Haberin iki sifat1 vardir: (:.:,9) “Arap” ve (:wg.:) “Onemli”.
oY) “degil”, (&) “O (Bagdat), oldugu icin degil”, (gs;;s 2ols) “Irak’mn
bagkenti” isim tamlamasi, (%}j\) “buglin, gliniimiizde”, (34:35;) “sadece”, (;Lf)
“bilakis”, (L@anlf\a \.@J uﬁ/) “Onun (Bagdat’in) konumundan dolay1”. Bu
climledeki formiil olarak; {Olumsuz edat + ifade + (L/E.’;) “sadece” + (;Lf)
“bilakis” + ifade} seklinde yap1 gérmekteyiz.

. g P

Ua o ud»/j@“;& RV T VR ey ULM\ Ly =
S G A sSUL Jea L was

“Onun, Bagdat’t bagkent olarak se¢me nedenlerinden biri de, Bagdat’in
Dicle nehrinde yer almasi ve bdylece bu nehrin gegtigi iilkelerle Bagdat’in
iletisim i¢inde olmasiydi.”

35



Bu cilimlede (g\;\g) “nedenler, sebepler” sdzciigii, oncesinde gelen ()
“den, dan” harﬁ cerrinden sonra geldigi i¢in sonu esralidir, bu sézciik ayni
zamanda mudaf konumundadir. ( )L::;'\) “secmek” mudaf ileyh’tir ve bu
yiizden sonu esralidir. Bu ciimlede dusrnus bir fiil vardir ve bu fiilin nesnesi
de (30%) “Bagdattir. (45 P w\:«) “devletin bagkenti (olarak)” isim
tamlamasi ve temyizdir, onun i¢in de mudaf sdzcliglin son harekesi fetha
olmustur. (&» *»7%) “buradan, buradan hareketle, boylece” deyimdir. (wl-{)

“idi, oldu” fiilinin ismi Bagdat’tir.

6o, o . .o % w}//a/ o o 7%

)L&\;J,Aw\ ‘\ijo.ub\,\mwb&&umv))—
gw\yumwwxg)uw\w&mjw

“Bagdat, kurulusunun iizerinden ¢ok fazla zaman ge¢meden, diinyanin her
yanindan Misliimanlarin ve gayr-i Miislimlerin akin ettikleri meshur bir
uygarlik merkezi haline geldi.”

Bu ciimledeki formiil ise, { (J; oA ;J) “cok geecmedi” + ifade + (gf/’)
“Oyle ki” + mazi fiil + ifade} seklindedir.

Ciimledeki (&>2el) “oldu” fiilinin faili (») “o”dur. Burada “0” ile
kastedilen “Bagdat” kentidir. Fiilin disil olmasinin nedeni ise, Arapgada tiim
sehir isimlerinin disil kabul edilmesidir.

e J}u ‘;53;;5\ CM\ & U RN W] {:bt;g\ S ;593 —s
cww} Gl Gyl 3 w}J\ 5.0 ;m’-a;; wbw ;\51 G

“0, gilinlimiizde Arap diinyasindaki en biiyiikk sehirlerden biridir. Turist;
orada hem gegmisin izlerini, hem de caddelerinde, binalarinda, yazliklarinda,
yiiksek okullarinda, miizelerinde ve camilerinde modern kentin goriintiilerini
bulur.”

Bu ciimlede (u.a) “0” diye kastedilen “Bagdat™tir. (Ls}?j\) “en biiyiik”
sOzciigii ism-i tafdil’dir. Baska bir deyisle, “en biiyiik, daha biiyiik” anlamina
gelir. Fakat bu sdzciik disildir. Erili (:57) olur. Ciimlede, bu sdzciigin disil

.. LA . v e e re e e e
gelmesinin nedeni (04J)) “sehirler” sézctgiiniin sifat1 olmasindan Gtiirtidiir.

Arapgada ¢ogul nesneler (gayr-i akil ¢ogullar) disil kabul edilir.
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d>3) “bulur” ile baslayan ciimle fiili ciimlesidir. ( 2! UT) “gecmisin
T

izleri, eserleri” ve (izJdl alzs) “sehrin goriiniimleri, goriintiileri” nesnedir.
Bu ifadelerin her ikisi de isim tamlamasidir.

Lo &Ry S slyl S AR Lsul say g of us o
AU i JSUN o IS (B iyl (S0

G 21 G e el
“Ayn1 zamanda, Bagdat’ta Imam Ibn el-Hanbel, Seyh Abdiilkadir Geylani ve

Imam Kéazimlarm kabirleri gibi kutsal mekanlar da vardir. HAla bu yerler,
diinyanin dort bir yanindan gelen Miisliiman topluluklarin ziyaretgahidir.”

s Llf) “mekanlar, yerler” sozciigiiniin mansib (sonu fethall) olmasinin
sebebi (Zf)’den dolayidir. (M-ui) sozcugii (S L;\g)’in sifatidir ve mansibtur.
(U;;?\ﬁ‘) sozclgl ikildir ve “iki Kazim” anlamma gelir, (‘;;;L;}[\c) “iki
Imam”m sifatidur. (¢;QB§I;) sozciigi, ( ,3) “kabir” sozciigi ile isim

[T S L]

tamlamas1 olusturdugu icin mecrir haldedir. ikillerin mecrir durumu “ya
harfiyle yapilir. (Q;;./B\.Q\) ise, (‘;;;L;}“) sozcligiine sifat oldugundan ona her

yonden uyum saglamaktadir.
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(Cimes), (disil/isim); “gazetecilik”  all

(G z), (disilisim); “gazete” W\

(3&=0), (mazi fiil); “tanik oldu” 3s

(:}f‘}/f ) (isim); “faktor, etmen” Sl

(> (;—g-:*ﬂi‘—(;-/e—iﬂf), (mazi fiil); “katkida bulundu” 2 ("é“”’\
(;;I;—L,x)/), (mazi fiil/disil); “rol oynadi” ] )8 ;,..,d

“Mastr valisi Kavalali Mehmet Ali Paga” i;; .uxi

(;—7 >~ #), (¢ogul isim); “ydneticiler, hiikkiim verenler” }'lﬁi-
(2%, (disil isim); “Ronesans, kalkinma” i.e.@.J\

(:L;: #), (cogul isim); “bolge” )Ua.e\ﬂ

(Lﬁf;é—d}f;\,), (mazi/disil); “igerir, kapsar” L;; < j,x

(sifat tamlamasi); “evrensel haberler, diinya haberleri” wbd\ ;w\
(sifat tamlamas1); “yerel haberler” w\ KW

(34), (35 ¢), (gogul isim); “yorumlar” S,

(sifat tamlamasi); “siyasi igler” f.ZJl O 552

(= ), (muzdri/disil); “kose tahsis etmek” 157, [alant
(z ), (ism-1 mekén; “tiyatro” CJWJ\)

(isim tamlamast); “radyo programlarr” a.c!n/\ =

o . 8¥.2

), (i:;f—::i) , (muzari/disil); “tanik oldu” ;¢ =

:éj\ds«i\m:y\—c

iy ) Blwa)l Wiy )T —

Casly )l mastl (3 Wlwall j 95 L — ¥

o, Sl dagdl 3 gl dags Julge I — ¥

ws 3R

?b%éﬂjéﬁﬁng\ﬁ\u—i

40



?WL}Q\J%OKJJ@M‘GG}‘%MQ@&»—O
?w\olﬁﬁ}é}\wfoﬁﬁ\;m\é—ﬂ
03 alll ol 2V i L2 T e — Y

Sl (3 ddoeal) s JES @SS ) — A

ERN

?Jﬁsm\gowuggﬁfwgw\u—q
iy ) Bieall Db g2 L —

"‘/
-

(¥) @3 i g SlamSe — 5
HARF (2)

Harf konusunu 6rnek ciimlelerle soyle somutlastirabiliriz:

(508 uji LIl U33) “Ogrenci okula gitti.” Ciimlesinde (L;i)
edati, nesneyi —e haline sokmaktadir.

(MJ,’J\ st ;..l:-.w) “Ahmet Arapga Ogrenecek.” (_~) “sin” edéti
muzari fiilin bagma gelerek ciimleye gelecek zaman anlami kazandirir.
Hareke yoniinden fiile bir etki yapmaz.

($52,_~Jl ois & |3) “Bu gazeteyi okuyor musun?” (*) “mi, m”

anlaminda basina geldigi cimleyi “soru climlesine” doniistiiriir.

R 4 .. 5 F A F1:

(/C}\ ol & ) “Cikmak istiyorum?” (o) takist muzari fiilin basina
geldigi zaman, fiile -mek, mak anlami verir. Muzari fiilin son harfi fethal:
hale gelir. Bu tiir muzari fiillere masdar-1 mu’evvel adi da verilir.

(75 )% o)) “Caligirsan, basarirsin!” (o)) “sayet, efer” anlaminda

sart edatt olarak mazi veya muzari fiillerin Oniine gelir, mazi fiile etki
yapmaz, fakat muzari fiilli cezm eder. Sart ciimleleri iki cilimlecikten
olustugu i¢in, hem ilk cilimlecikteki muzari fiili, hem de ikinci
climleciktekini mecziim kilar.
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“Gazetecilik, Arap diinyasindaki modern kalkinmanin énemli bir faktorii
olarak sayilir. ilk olarak Misir’da ortaya ¢ikmaya basladi, sonra diger Arap
iilkelerinde yayild1.”

3.3

(4=9) “kabul edilir, sayilir” fiili disil, muzari ve edilgen (mechtl) yapidadir.
(g.gl.;:aSD sOzciigi ise, edilgen fiilin Gznesidir, baska bir deyisle naibu’l-

fail’dir. (S’Lglfo) “faktor” nesne, (&.@.i) “Onemli” nesnenin sifatidir. Nesneyle
erillik, tekillik, belirsizlik (“el” takisi almamasi) ve hareke yoOnlerinden
uyumludur. (2+) “Misir” gayr-i munsarif oldugu igin esra yerine fetha
almigtir.
Gl 2l sl cBT VAL S e 3 e aies 3 DG -
A By e LT D <<g.,;3§J\»>) Ll Ao S 05k Al
LR T S8
“flk Arap gazetesi; 1800 yilinda Misir’da, Fransiz isgali sirasinda

Napolyon’un Misir’in haberlerini, hiikiimetin emirlerini halkin arasinda
yaymak i¢in, «Tenbih» ad1 verilen bir gazete ¢ikarma emri verince dogdu.”

Bu fiil ciimlesinin faili (w J&;f) “ilk gazete”dir ve fail isim tamlamasi
seklinde gelmistir. (w) “gazete” sozciigii disil oldugu igin fiil (uJJj)
“dogdu” seklinde disil gelmistir. (;u\) “sirasinda” anlaminda zaman zarfidir

ve tiim zaman ve mekan zarflar1 gibi fetha lizere mebnidir, yani son harfinin
harekesi fethadir. Bilindigi iizere, zarflar kendilerinden sonraki ismin son

harekesini esrali okuturlar, dolayiyla da (gil;j\) “hamle” s6zciigii mecrir

oldu, (w,d!) “Fransiz” sozcigii de sifat oldugu icin Onceki sozciige

(mavsif) uyum sagladi.

z
P

(L) “oldugu zaman” anlamina gelir. (0 50U 41 Glie) “Napolyon emrettigi

zaman, emrettiginde” anlamindadir. (;+l) “emretti” fiili “bir seyi emretmek”
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seklinde kullanildiginda (<) “ba’” harfi cerri ile kullanilir, burada “ile”
anlamina gelmez.
(g,m.i:) “isimlendirildi” anlaminda edilgen ge¢mis zamanh ve disil bir fiildir.

Buradaki (<) “ba’” harfi cerri, (E.:«f») fiili ile kullanilmaktadir ve Tiirkgeye

“olarak” seklinde terciimesi daha uygundur. (A.WJL g_,.afw) “Tenbih olarak

isimlendirildi” (Tenbih 6zel isimdir, gazetenin adidlr/).

I8, e o) B e b LSJ\ YS! YR
S s .

AAYe Al &Y
“19. ylizyilda Misir’da ortaya c¢ikan ve gilinlimiize kadar da hala

yayimlanmaya devam eden gazetelerin en 6nemlilerinden biri, ilk basta
Iskenderiye kentinde 1875°de beliren Kahire’nin el-Ehram gazetesidir.”

(;.?zf) “en Onemli” sdzclgl ism-i tafdildir ve mudaftir. ( 6_5\ u.;:d\ V‘M Y
an & b;f@./b) “Misirda ortaya cikan gazetelerin en Onemlilerinde (biri)”
anlamindadir. (,X&} :JBJ‘L;) “hala  yaymmlanir” ifadesi iki birbirini
tamamlayan fiilden olusur, bu fiillerin disil olmasinin nedeni failin ( :w
(\,A\!\) “Ehram Gazetesi” digil olmasindan kaynaklanir. (gf ,Abd\) “Kahire’ye
0zgli” sOzcligl (;\:ie;o) “gazete’nin sifatidir.

(?) “y1l, sene” sdzcligii zaman zarfidir ve 1875 sayisina mudaf konumdadur.

Bu durumda son harfi fetha okunur, tenvin almaz.
& Al B g G sl LTl Blal of 857 L B -
LA G

“Sozii edilmesi gereken seylerden biri de, gazeteciligin, Arap diinyasinda
partisel yasama aktif olarak katildigidir.”

(u\ 33.?; _~ Us’y) “Sozii edilmesi gereken seylerdendir” anlaminda bir
deyimdir. (E\;\;nfd\) “gazetecilik” mubteda, climlenin devami da haberdir.

Zo_ -

(D) “aktif”, (M,xﬂ) “partiye 0zgi”, (;}j\) “Araplara 6zgli” sozciikleri
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birer sifattir, kendilerinden oOnce gelen (niteledikleri) isimlere gore
yapilanmislardir.

z
2 - o 2

e e s e T B ol Wl U 88

- z

o\

“Her siyasi parti, ilkelerini yaymak i¢in kendi siyasetini anlatan bir veya
daha ¢ok gazete yaymlamayi adet edinmisti.”

Ciimle, bir fiil ciimlesidir. (3&)) “Adet edindi” fiili, (.w) edat1 ile
pekistirilmekte/vurgulanmaktadir. (3}5 ) “tlm, biitlin” sézciigi faildir, ayni
zamanda mudaftir. (;-w\.w) “siyasetle ilgili, siyasete 0zgi” sdzciugi faili
niteleyen sifattir. (jiias d\) “yayinlamayr” anlamindadir. Bir muzari fiilin
Oniine (o\) edat1 gelirse, o muzari fiil anlam yoniinden “mek, mak™ manasina
gelir; son harfinin harekesi de zammeden fethaya donisiir. * (VKJ d\)
“yazmak”, (v.a-b :j) “gitmek” v.b.

°

(42U 52 ) “siyasetini anlatan” fiil ciimlesi seklinde sifattir, (s f-)

oz

“gazete”yi niteler. ($s1s &5 Lo JaX) “ ciimlesi de aym sekilde fiil ciimlesi

seklinde (av\: ~) “gazete”yi niteleyen sifat konumundadir.
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IV. Uniteye Genel Bir Bakis

Arapcada temel climle yapisi iki ¢esittir:
1) Isim ciimlest,
2) Fiil ctimlesi.

Isim ciimlesi, isim ile baslayan ciimledir. Mubteda ve haber olmak
tizere iki 0geden olusur.

Bu iki tiir ciimle yapisi disinda “sibh climle” adi verilen harfi cerr ile
baslayan ciimleler de vardir.
Ogrenme Hedefleri:
Ogrenci;
- Isim ciimlesi kavramin1 bilir,
- Isim ciimlelerini tanir,

- Isim ctimlesi kurabilir.

Oneriler:
- Mubteda ve haberden olusan, anlamca basit climleler kurulabilir,

- Cesitli metinler iizerinde, isim ciimlesi ile fiil climlesi arasinda
karsilastirma yapilabilir,

- Fiil ciimleleri, isim climlesi seklinde ifade edilmeye calisilabilir.
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(;j;;—(i’&), (masdar/isim); “Ogretmek, 6gretim; egitim-6gretim” ;.Aaﬂ\
(79), (;-:-»—(M), (masdar/isim); “ilerlemek” (aiu;

(&), (LTS’\;—L;-/EI), (muzari/biz); “gdzlemleriz” L,.y\j

(&=b), (isim); “karakter” CU;

(:l>,n #), (¢ogul isim); “asamalar” }\f

(J2), (:}LZLL;—;};:&)’ (masdar); “benzer” d:l.«;

“szellikle” UuiY

(P 9), (E,P\}; #), (ism-i fail/¢ogul/mecrir); “vatandaslar” uda\jii\
(deyim); “sozii edilmeye deger” of ; :Jb fi:x;.j\ Y

(59, (3353, (muzdri/disil); “saglar” J 5

(59), (35745, (masdar); “saglamak” 53

¢, (é Jlj—()\), (muzari/disil); “zorunlu” @\)\

(sifat tamlamasi); “6zel yerel okullar” WP my\ o /)\’.\;j\

(isim tamlamas1); “Egitim Bakanlig1” M,J\ :)\) )

“ancak, fakat” :\,&

“var, vardir” 2JGs

“-e ragmen” e V.ojlb)

w doo. 5.0 A . . . G0 07
() (=), (muzéri/olumsuz); “6nem vermedi” < VJ

:ﬁ\yim‘g‘—c

€l ntll gn bl 13U —

¢ s pnldl O 13 o) DI (3 bl O S — Y
U ol o3 e 3 o sl -y

% r I Bt e Lo e ST — ¢

gl Lo g pms (3 dmsld) 2l e — 0
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ISiM COMLESI (1)

Isim ciimlesi adindan da anlasilacag: iizere isim ile baslayan ciimle
tiirlidiir. Isim ciimlesinin iki temel 6gesi bulunur. Bunlar: “Mubtedd” ve
“Haber”dir.

82 2

(e ;,»L:SJG\/) “Kitap faydalidir.” Climlesinde (LLQ\) “kitap” mubteda,

(3uis) “faydali” haberdir. Arapcada “-dir, -dir” takis1 yoktur, terciime ederken

bu takiy1 eklememiz gerekir.

Genel bir kural olarak isim ciimlesinde mubteda; isimdir, belirlidir,
eger Oniinde bir edat yoksa marfiidur. Haber ise, isimdir, belirsizdir (bazi
durumlarda vurgu yapmak i¢in belirli de olabilir) ve marfidur.

Eger mubteday1 belirsiz yaparsak, o zaman ortaya bir sifat tamlamasi
cikar, isim ciimlesi olmaz. Ornegin, (duis SUS)) “faydal bir kitap” halini alir.

Bu durum Arapga 6grenenlerin en ¢ok yaptiklari hatalardan biridir. Bir bagka
hata ise, mubtedanin son harekesini 6niinde bir edat olmadigi halde fethals,

ya da kesrali okumaktir. Yani, (M ubﬁ\) (Ouis u\&l\) seklindeki

harekeleme yanlistir.
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“Egitim-6gretim, herhangi bir toplumun ilerlemesi igin temel faktordiir.

Arap ilkeleri, yurttaglarmma egitim-6gretimin  yayginlastirilmas:  ve
kolaylastirilmasi i¢in gayret ettiler ve hala da gayret etmektedirler.”

Bir isim ciimlesidir. (;._Ja.l\) “egitim-0gretim” sOzciigli mubteda, (:};L/C)
“etmen” sdzciigl de haberdir. (ig;«l.;\g) “temel” haberin sifatidir. ( 25\ (iuJ
w) “herhangi bir halkin ilerlemesi i¢in” ifadesi zincirleme isim
tamlamasidir. Burada gegen (:5\) “herhangi bir” anlaminda belirsizligi
anlatir. (_,J_A; -UJ) “yapmusti, ¢aligmist’” ibaresiyle baslayan climle, ilk
climleye atif olarak gelen bir fiil climlesidir. (:J}i“) “devletler” sozciigii
faildir, (:-d,ad\) “Arap” failin sifatidir. (:}w 3‘,&!;) “hala calistyor”

anlamindadir, bu fiilin faili de (:j}i\ﬂ) “devletler”dir.

z

B e Iy ] el e\ e [V Cge
el p il L B 2SS
“19. ylizyildan 6nce, Arap iilkelerinin tiimiinde egitim-6gretim sinirlt idi ve
modern anlamda okullar yoktu.”
() “egitim-ogretim” sozciigh, (015) “idi, oldu”nun ismi, (13yX3)
“simrl1” sézciigii de haberidir. () “ve” baglacinin ardindan (-<é ;J/) “olmadi,
degildi” fiili olumsuz olarak gelir. Bu fiil anlam olarak (Z)L/()’nin karsitidir.
(o, 2%) “okullar” sézciigi, (S ;J/) fiilinin ismidir, bu sozciik gayr-i

munsarif oldugu i¢in tenvin almamistir.
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“Diger Arap iilkelerine gectigimizde, Misir’a oranla geri durumda da olsa,
benzer bir yenilesme hareketi gozlemlemekteyiz. Arap tilkeleri, yurttaslardan
miimkiin olan en fazla sayiya ulasmasi i¢in, egitim-6gretimin 6zellikle de ilk

ve orta Ogretimin yayginlastirlmast ve kolaylagtirllmasina caba
gostermigtir.”

(|;1) edat: sart ifade eder. Genelde bu tiir ciimleler iki ciimlecikten olusur. Tlk
climlecige “sart”, ikincisine “cevab” adi verilir. Cevab climlesinin basinda

ise (O2) harfi bulunur. Ikinci ciimlecik (Lﬁ\) seklinde tekid edilerek muzari
fiille devam ifade devam etmektedir. (A-a@_:) “yenilik hreketi” s6zciigii nesne
(d:L«i) “benzer” sdzcligii de onun sifatidir. (E)L}) + mazi fiil yapisi, “her
nekadar ise de” anlamindadir. (s L;L AMJ\J ofL; el Eﬁl}) “Misir’a

oranla her nekadar geri de olsa”. Sonrasinda gelen ciimlede (1:-5/}\;)

“yapmaya calisti” sozciigii disil mazi bir fiildir. ((..«43-3\ ) “egitim-

Ogretimin yayginlastirilmas1” isim tamlamasi sekline nesnedir. (LMA/)
“6zellikle” anlamindadir. (Cs yLJU L;Uw‘)!\ (“l"‘“) “ilk ve orta Ogretim”
ifadesinde ilk s6zciik nesne oldugu igin son harfi fethali, diger iki sozciik de

(w!)’in sifati oldugundan son harfi fethalidir (nasb halindedir). (& s)

“onun kolaylastiritlmas1” da nesne konumundadir.

SA SN aea B 5 US LB 0S8 3K e
AV a2 3 Gl el 15y ((aslay

“Egitim-6gretim, farkli asamalarinda (ilk, orta ve yiiksek 6grenim)

neredeyse lcretsizdir. 11k 6gretim ise, zorunlu hale gelmistir.”

Ciimle basinda gelen (QLKQ) fiili “neredeyse, olayazdi” anlamindadir. Bu fiili
muzari bir fiil takip eder. (bbu ;.J:-.M 0SS 3\/5{3) “neredeyse egitim-6gretim
ticretsizdir” anlamindadir. Bu ifadenin anlami, egitim-6gretimin hig iicretsiz

olmadigi, fakat ¢ok ciiz’i bir {icretinin oldugudur. Diger ciimledeki (cw\)
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“oldu, haline geldi” fiilinin faili de “egitim-6gretim”dir. Bu climledeki nesne

(L3 “zorunlu” sozeiigidiir.

IV G 3 3 A S0 s el oS0 pAE e (2T e

RV A SRR VAR I WA VR PSR L SRR
sy

“Arap llkeleri, egitim-0gretimde gergeklestirdikleri biiyiik ilerlemeye
ragmen, hala biiyiikk bir problemle karsi karsiyadirlar. Bu proplem, bazi
bolgelerde %701 asan oranda okur-yazar olamama problemidir.”

(e v&)b) “-e ragmen” kalib1 + masdar + masdarin sifat1 + ism-i mavsal +
fiil + mef*dl tarzinda bir ciimle yapis1 vardir. (4~ :j\j\l) “hala yiizylize
gelir, karsilasir” fiillinin faili (i-u,ad\ 3/3’%;\) “Arap ilkeleri”, nesnesi (M)
“problem”dir. (Ls::f) “en bilyllk” anlaminda disil bir ism-i tafdil’dir ve
(;ti,ﬁii)’nin sifatidir. (wfﬁf\ :&Mi @) “0 okur-yazar olamama problemidir”
climlesi ise bir isim climlesidir. (;5.5:) “0” mubteda, (wfﬁl\ :Jimi) “okur-yazar
olamama problemi” haberdir. (L;;Jﬂ\) “ki, ki 0” edatindan sonraki ciimle ise

sila ciimlesidir. Bu edatin disil formatta gelmesinin nedeni, (E\jiiﬂ el nin

disil olmasidir.
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(33), (Cax-3V), (ism-i fail/gogul/disil); “liderler” <11,
(s1fat tamlamasi); “kadin ronesansi” MLWJ\ g
(32-3}7%), (masdar/isim); “gelir, kaynak” >,

(3448 p), (isim/cogul/disil); “ailenin ge¢im kaynaklarr™ bl s

(zaman zarfi); “o zaman” Jz.>

P

(isim/yabanci); “demokratik” I s

(+=)), (isim tamlamasi/disil); “edebiyatin kadin 6nderi” sVl e
(sifat tamlamasi); “edebi salon, mahfil” ;m\ 5 ;L:o

(z==), (masdar/isim); “{irtin” &u

&), (335357, (muzari/gogul); “gidip gelmek” J‘ o Freys
"(isim tamlamas1); “Ikdu’l-Ferid Kiitiiphanesi” ,d\ A.ud\ ;&»

10 el-‘Ikdu’I-Ferid, Endiiliislii edebiyat¢1 ve sair ibn ‘Abd Rabbihi (860-940) tarafindan
kaleme alinmigtir. 25 boliimden olugsan ansiklopedik bir eserdir.
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<z 0 J//e P
"(isim tamlamas1); “Agani Kiitiiphanesi” oY S
(3), (35236, (isim tamlamasi); “fikir 6nciileri” S\ 536

(S 5), (Sleii— L), (masdar/isim); “esitlik” /;\.1«55\
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(V) L) ihadt (& o Sollame — 5

-

ISiM CUMLESI (2)

Isim ciimlelerinin éniine tekid (pekistirme/vurgulama) amaciyla (u\)
edat: getirilebilir. Ornegin, (i ;»lfgj\ :!) “Siiphesiz ki/muhakkak ki kitap
faydalidir.” Bu durumda (;»\Egj\) “kitap” sOzclgilinlin son harekesi fethaya
dondsiir ve “(31/)’nin ismi” diye adlandirilir. Haber ise, artik mubtedanin

haberi degildir, “(31)’nin haberi”dir. Aym sekilde, isim ciimlesinin bagina ()

idi, oldu” fiili gelirse, isim “ka&ne’nin ismi”, haber de “kane’nin haberi”

" Kitdbu'l-Agdni, Ebu’l-Farac el-isfehani (897-967) tarafindan kaleme almmustir. Konu

olarak musiki bilgi ve teorilerini ele alir. Fakat, edebiyat basta olmak {izere, sosyal yasam,
tarih, gelenekler v.b. bir ¢ok konuya yer veren ansiklopedik bir eserdir.
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olarak adlandirilir. Ornek: (L » 23551 07) “Ahmet hastaydi.” ciimlesinde
(355-1) “Ahmet” Kane nin ismi, (L; ) “hasta” Kane’nin haberidir. Kane nin

haberi ddima mansab olur.

035 0 [ BT S By 3,50 0 By e ) G0 3 L -
SGEST e 5YU s L L abd o i et
“Anne babasiyla Misir’a tasindi. Babasmin geliri az olunca, Mey, ailenin

geciminde babasina yardim etmek icin c¢aligmayr uygun gordi ve
zenginlerden birinin ¢ocuklarina 6gretmen olarak ders verdi.”

(L,.l.n.g”?:?\/) “tasind1” mazi bir fiildir ve faili Meyy hanimdir. Ciimle fiil
ciimlesidir. (@5) “anne babasiyla” ifadesi (x») “ile” eddtindan dolay:
mecrirdur. Ash (012)s) + zamir seklindedir. (O121) sozciigii ikildir, zamir
ile izafet durumundan “nin” harfi diigmiis, oncesinde (é) gelerek mecrir
oldugu i¢in de “elif” harfi, “ya”ya doniismdstiir. (\ij) “oldugu zaman,
oldugunda, oldugu i¢in” anlamindadir. (ALL’J\ uLuu f\;.;i\) “ailenin geg¢imini
saglamak” anlaminda zincirleme bir isim tamlamasidir. (/;,» (U) “yapmak”

anlamindadir.

& 2
-

JGr, DS BN oy IS slaiy O 5oald) 5 Ll U i W6 —
D S ) N G o 5B Ay Sl sy
“Kahire’de, her Carsamba giinii biiylik edebiyat, fikir ve sanat adamlarinin

katildiklari, aralarinda edebi konusmalar ve kiiltiirel tartismalarin yapildigi
bir edebiyat kuliibii act1.”

Bu ciimle (3;) edati ile pekistirilmis bir mazi fiille baslamaktadir ve fiil
climlesidir. (L' JUs) “kuliip, salon” sdzciigii nesnedir. Bu nesnenin ciimle
icinde iki tane sifat vardir. ilk sifat: (\.«43\5) “edebiyatla ilgili” sozciigiidiir ve

mufred (tek sozciik halinde) gelmistir. Ikinci sifat: ( U0 »75 IS ik O

Z,:éj\} Jid\; u:ﬁ!\ Jb- ) ) “her Carsamba giinii biiyiik edebiyat, fikir ve
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sanat adamlarmin katildiklar1” ifadesi fiil climlesi seklinde sifattir. Sonraki

climlede ise, (d.a,;\jﬁ\p) “sozler” sozcligii cogul ve gayr-i akil oldugu i¢in fiil
disil olarak (s ) “olur” seklinde gelmistir.
SE S0 o 03Tm 158 ;\m 33y oAl ol LS ey -

J\.ﬂ&s‘w\:/&}(:’yjﬁ:«;;—bj gig}Lﬂ;;T;\M\ﬂUg : u.a.jzj
“Meyy’in kuliibiine gidip gelmekte olan biiyiikk yazarlar ve Onde gelen
diistiniirler arasinda Lutfi es-Seyyid, sdirlerin sultam Ahmed Sevki, Téha
Huseyn ve ‘Abbas el-‘Akkad’1 sayabiliriz.”
Bu climle aslinda mubteda’s1 sonda gelen bir isim climlesidir. ( W i.o.ld
3G LA Gas b 4;-9}«# s o3 hy) isimlerinin timii sonda gelen
mubteda (mubtedd mu’ahhar)’dir. ( 155 u»d\ ,@J\ 535, VJA\ JA\ S e
o 0o B 0553%) ifadesi de haberdir.

S0 G L P e B LD ST ) B 1 -
Gl Gy BT LT G ) g el s Ol

Lk Ll
“Kadin haklarin1 savunmak i¢in Misir’daki kadin hareketine katilmis ve

sozlerinde, yazilarinda ve konferanslarinda kadinla erkek arasinda caligma
konusunda esitligin saglanmasini talep etmisti.”

66 2

Bu ciimlenin faili olan (u.a) ile kastedilen Meyy’dir ve ciimle te’kid
edilmis bir fiil climlesidir. (m\) “katildr” fiili (QJ/L/) “-e, a” ediyla birlikte
kullanilan bir mute‘allik fiildir. (Cl;id\) “savunmak” sozciigii de (:,*) “den,
dan” harfi cerriyle kullanilir. (V-JUQ) “istedi, talep etti” fiili ise (7») “ile

harfi cerriyle kullanmilir. Ancak bu harf-i cerler her zaman asli anlamlarini
vermez, kullanildiklari fiille birlikte bir anlam tagirlar.

J"j“ L;.;} L%_:: 6}\.\.«‘5\4 g_,JUﬂ.J) JLL.U 5\:;;;5\; u.ﬂu; :5; :_,\.:/\f ,uJ -0

R 4 Vs annln A0 of Wl LY Lis @K,
M\LMJL&

PR
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“Meyy, kadinin ozgiirliigiine inamyor ve kadinla erkek arasinda esitlik
istiyordu. Fakat o ayni1 zamanda, Ozgiirliik ve esitligin kadin1 dogal
niteliklerinden ¢ikarmamasi gerektigine de inaniyordu.”

Bu ciimledeki (u\:{) fiilinin ismi (Ls;)’dir. (B:j—‘ij\-z) “Ozglirliige” sozciigii,
(L“,.:‘/L%) fiilinin haberidir. Climlede gegen (E@ﬁ) edati, “yine; ayn1 zamanda;
de,da” anlamlarindadir. (gsf;:) “gerekir” anlamindadir ve sonrasinda ise
basina (:J\g) ed1 getirilmis bir muzari fiil getirilir. (/C {w} gﬂ/) “cikarmamas1”

anlaminda olumsuz masdardir (masdar-1 mu’evvel/masdar-1 te’vil), ash ( Ol

/C J>=f‘>!) seklindedir. “Nan” harfi, “lam”a donlismiistiir.
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Yazarr:

Do¢.Dr. Zafer KIZIKLI
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V. Uniteye Genel Bir Bakis

Fiil ile baslayan her ciimle “fiil ciimlesi” adim1 alir. Bu adlandirma

mazi, muzari ve emr fiillerinin hepsi i¢in de gegerlidir. .

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

Fiil ciimlesini bilir,

Fiil ciimlesi ile isim ctimlesi arasindaki farki kavrar,
Fiillerin ¢ekimlerini yapabilir,

Mezid fiillerin kékenini bulur,

Fiillerle ciimleler kurar.

Oneriler:
Bazi mazi, muzari ve emir fiillerin tiim siyga ¢ekimleri yapilabilir,
Fiil ¢esitleri, Tiirk¢e gramer kitaplarindan incelenebilir,

Mustakk (artirilmis) fiillerin kokleri tespit edilerek, bunlar sozliikten

arastirilabilir.
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12 Rafle, Philip — Mustafa, Ahmed Sami. Cugrdfiyyetu’l-Vatani’l-‘Arabiyy, (3. bsk.) Kahire
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(&), (&‘M_C“)’ (muzari/disil); “faydalaniyor” < &.M

(:L/'C), (i}éflé—z}ifL[), (isim/masdar); “yararlanmak/somiirmek” ﬂJE’M\
(z. isim tamlamasi); “yasam diizeyini yiikseltmek” W\ S fmn é)
(é ;E::—élé), (muzari/disil); “-e dayanir” J’ é J:u

(0553 #), (isim/cogul); “firavunlar” w\ﬁﬁ\

(sifat tamlamasi/gogul/disil); “su kaynaklar1”, :AL» grew

(j.d &), (isim /gogul); “kuyular” LY

(sifat tamlamasi/cogul/disil); “daginik vahalar ;J;L*ZJ\ iv\.;-\}j\/
(masdar/isim); “(tarrmda) sulama” Ls)\

G ), (isim/gogul/disil); “barajlar” 3,4

(3 », (isim/gogul/disil); “kanallar” i

(isim tamlamasi); “kuyular kazmak” /)\»,’Y\aj;.;-

(harfi cerr + isim); “ylizde (%)” ‘u\.«Jb

(i 2, (isim/gogul/disil); “hurmalar” ) 53

(isim/yabanci); “tiitiin” }C‘M

s v .. 2 o .
(z. isim tamlamasi); “tarim projelerinin finansmani” &/ ;) & SR L ged
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(sifat tamlamasi); “ekonomik dayanisma” @ww u}w\
(G), (—35), (masdar/isim); “koordinasyon” :,w
(;\.we #), (isim/gogul/disil); “limanlar” uﬂyd\

(x> ), (isim/gogul/disil); “dernekler” Uaandi
“bilinmektedir ki” of ¢l (o

A AR
“ona ek olarak” S5 J| Slayy

23 o ) — =
aaall aalasYl 5,6l Lawi o o ol Lo —
Ll jaor 2l SO w5 — Y
aé dy )l U UL — ¥
?)US]\ ol U 5 J 9o L“;T 3 4y =)l SO 3 835 s By Lo )L'TTL”;T— $
g ol U 3 (I ) as — o
S ) J ol el 3y sgie gy ST— v
Sl s 3 5 A T s — A
¢l 511 sLi5) (3 bl L — 9
¢ LSl (alasY) sl gz 2y 2l J gl Jods 13 —
(V) Askadll Aed (& g Sl>He —
FIiL COUMLESI (1)
Fiil climlesi; mazi, muzari veya emr fiiliyle baslayan climle tiridiir.
Ornegin, (- U5, 3T L57) “Ahmet, diin bir mektup yazdi.” Ciimlesi bir

fiil ciimlesidir. Ciinkii (L,f-/() “yazd1” fiiliyle baglamaktadir. (ix.l.l-f) “Ahmet”

fail (6zne), (ZJ/L@ ) “bir mektup” mef Gl bihi (nesne), (w;\g) “diin” zaman

zarfidir.
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Bir ciimlenin fiil ile baglamasi, o ciimlede eyleme vurgu yapildigini
gosterir. Sayet vurgu Ozneye yapilacaksa, o zaman aym ciimlede fail basa
getirilir ve fiil climlesi, isim climlesine doniisiir.

Orek: (L, #, U5 3. Bu ciimle, dnceki drnekte gegen ciimleyle

anlam olarak aymidir, fakat wvurgu, eylem yerine Ozne iizerinde
yogunlagmaktadir. Dolayisiyla 6zne, eylemden daha énemlidir.

2
¢ & - 8 , 0~ o 4
. - -_
- P

24

S e Lgeb Eie WOt I A A A RV
& Al el By Gy blpd L)l GG ) G
sl ks

“Cesitli Arap iilkeleri zengin ekonomik kaynaklardan yararlanir. Onlar,
vatandaglarinin yasam standardini yiikseltmek ve farkli alanlarda tarimsal ve
endiistriyel  kalkinmanin  gergeklestirilmesi  igin  bu  kaynaklardan
faydalanirlar.”

(}CTM) “yararlanir, faydalanir” fiili muzari/disil bir fiildir ve climle bu fiille
basladig1 icin fiil climlesidir. Fail (SUzN\) “llkeler/bolgeler”dir. ( ‘ufd\
M\) sozciikleri sifattir. (3,)s») “kaynaklar” sozctigli gayr-i munsarif’tir ve
mecrlr olmasina ragmen fetha almustr. (w Eufgkla;;\), (3,5%)’in sifatidur. (2

L@.b)uw\ st :}.w) seklinde devam eden ciimle isim ciimlesidir. ( o)
mubteda, climlenin geri kalan kismi da haberdir.
L2yl Lo S ;’.m' G ;&'3 m.}d \ >,\};5\ on Jym’ Ly o Ms -y

Ex\\

“Bu dogal kaynaklardan ve digerlerinden yararlanmamn, bilimsel, ekonomik
veya sosyal farkli alanlarda modern kalkinma f{izerinde biiyiik bir katkisi
olmustur.”

(J=8) “katkr” sdzciigli, (O8)’nin ismi, (b £ dodall 3,0 o JMELY)

ifadesi de (5)nin haberidir. (s5) “bityiik”, (£23)'mn sifatidir. (xS L)
“biiylik bir katk1” seklinde terciime edilir, yani belirsizdir. ((\) “yoksa”, (;\)
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“veya” anlamlarinda alternatif bildiren edatlardir. (W&) “bilimsel olarak”,

(3\-3 w\) “ekonomik olarak”, (4-&\.«»-\) “toplumsal olarak” anlamlarinda birer

temyiz’dir.

- Z¥s oz

e B2 O B USG5 S5 s ¢L:.;J\ MJWU -y
ool 35U uM‘ 2 ;u L o JJ@J\ oY JyM\ L J_.J\
L 263

“Ornegin, Birlesik Arap Cumhuriyeti’ tamamen sulamaya dayanir ve Nil’in
sularindan en giizel sekilde yararlanir. Biiyiikk Baraj’in'* yapmunmn tarim
arazilerinin yiizol¢limiinii ve {iretimini artirmasi beklenmektedir.”

Ciimle, isim clmlesidir. (:Az..ii\ :wj’d\ ; ) );«;J\) “Birlesik  Arap
Cumhuriyeti” mubteda, () d\" \g.ff \:L;:fp\ JL.5) “tamamen sulamaya
dayanir” ifadesi haberdir. (d\ ,Jafiﬁ\ o) “beklenir ki, umulur ki” anlaminda
bir deyimdir. (% JJ u\) ‘artirmas1” muzari fiilden elde edilmis bir masdardir.
(313\ :b) “barajin yapim1” muzari fiilin failidir. (L;L’J\) “yiiksek”, (i\iJ\)
“baraj”m sifatidir. (4>Lme) “ylizolgimi” ve (Cu\) “liretim” sozciikleri birer

nesnedir.

\n

:

-

S o 52 o QU3 ey (o i s
“Diger dogal kaynaklar ise, Arap ﬁlkelerinin, diinya iiretiminin %25’inden
fazlasin irettigi petroldiir.”

Bu cilimle (Lﬁ) “-e gelince, ise” edatiyla baslayar, fakat bir isim climlesidir.

(3 )\};j\) “kaynaklar” mubteda’dir. (u)‘ M) “petrolii kapsar” ifadesi
haberdir. Ayn1 zamanda bu ifade kendi i¢inde muzari bir fiil ve nesnedir.
() “ki, ki 0” ism-i mavsil’diir, iki ifadeyi birbirine baglar ve 6ncesini

niteler.

3 1958-1961 yillar: arasinda Misir ve Suriye arasinda kurulan ortak devlettir.

4 Misir’daki “Asvan Baraji”dur.
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A A LR, ARl Lbi iy ol AR s —o
RUCCARENWE Nt R e
“Kongreler diizenledi, ortak projeler iiretti, miikkemmel ekonomik gelismeyi
gerceklestirmek amaciyla uzmanlarin degis-tokusunu tesvik etti.”
Bu cilimle bir fiil ciimlesidir ve dnceki climlede gecen faili (‘ufd\ J}fﬂ\)
“Arap devletleri”dir. Burada fail coguldur, gayr-i akil (cansiz)dir ve disildir.
Bu yiizden fiil disil olmustur. (==->) “koydu/-metinde- iiretti” ve (Laxs)
“tesvik etti” fiileri i¢in de durum oOnceki fiil gibidir. (;ifi\ Guhme ua,o)
“gelismenin gerceklestirilmesi amaci1” zincirleme bir isim tamlamasidir.
(ng\;agé}!\)“ekonomik” ve (nggfil\) “mitkemmel”  sozciikleri, (;ifi\)

“geligsme”nin birer sifatidir.
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'S Abboud, a.g.e., Part I1, s. 266-268.
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(A, (i\nlw #), (isim/cogul/disil); “gelenekler” lJu.,

(sifat tamlamasi/cogul/disil); “ticari mekanlar, diikkanlar” :u /)L;.fl\ LM\
(sifat tamlamasi/cogul/disil); “devlet daireleri” i—» ;ﬁ_’,j i—"fd‘

(isim); “gece sohbeti” ‘J«MJ\

(S0, (@201 U s, (isim/cogul/disil); “kuliip” (553

(isim tamlamas/disil/gogul); “eglence araglar1” k.3 :};\;}

(&%), (}c"“’“—;_c,;w), (masdar); “tesvik etmek” J“ ":“,. 4
(sifat tamlamasi/disil/cogul); “hazirlik adimlar1” :J.L\.e.».n oS L\}j;;

(isim tamlamast); “nisan/sdz yiiziigi” % jJa-;j\ ‘pb

(), (Jéflé—:);if;[), (muzari); “kutlar” < &>

(sifat tamlamasi); “renkli yumurta” o;[if\ i,aJ\

(sifat tamlamasi/¢ogul/disil); “tuzlanmis baliklar” ARV

(sifat tamlamasi/cogul/disil); “parklar” AR :,A.x,,J\

:,a.ﬁ\d;il.u‘gx—c
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(V) & g SollaxS —
FIiL CUMLESI (2)
Mazi fiil ciimlesi, (23) (A&) edatlariyla tekid (vurgu, pekistirme)

yapilabilir. (ixp-\ S .u) / (j..«:-\ v .u.!) “Ahmet gelmisti / Ahmet kesinlikle

geldi” anlamlarina gelir. Ikinci ciimle, ilkine gore daha vurguludur. Ciinkii
“lam” harfi edatin vurgusunu artirir.

Muzari ve emir fiilleriyle baslayan fiil ciimlelerini tekid etmek icin
“ntin” harfi kullanilir. Ornekler:

(322~ O131) “Gazeteyi mutlaka oku!”,
(avu =1 0l731) “Gazeteyi mutlak strette oku!”;
(¢ JS~ G5 Jl = ad)) “Ali her giin ¢arsiya mutlaka gider.”,

(¢ JS S el Jl i;; J-MJ) “Ali mutlak strette her giin ¢arstya gider.”.

¢ 1 . 2 0/} o
.‘ . w_é
"Jw “
P -
-

A B e I BB sl G o 55 LA mi -

z
0 £

asbely 2elsnyl

“Diger toplumlar gibi Arap toplumunun da, insanlarin toplumsal yasamlari
ve bayramlariyla iligkili adetleri ve gelenekleri vardir.”

Bu ciimle, bir isim ciimlesidir. Ancak climlenin mubtedasi ciimle basinda

®

gelmemistir. (i\.JLu; wlbsle) “adetler ve gelenekler” sozciiklerinin iksi birden
mubteda’dir. (9)\;;3;&50\ ) j¢§ u)jd\ C;»LLU) “diger toplumlar gibi, Arap

[ T G wer N e
toplumunun da (vardir)”. (('-99\-;9\ 3 sl WUl sl Le¥) “insanlarmn

toplumsal yasamlar1 ve bayramlariyla iligkili” ifadesi mubteda’nin sifatidir.
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i @ Loso . 6 oS s T s st Ao
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IS0 2 21 A 2,3 934;;.5\;? c‘)l;,j\j C@J\

“Vatandas; genel olarak giinliik isine, ister fabrikada veya tarlada, ister ticari
mekéanlarda veya devlet daireleri ve sirketlerde olsun, giindiiziin erken bir
saatinde baslar.”

Ciimle, muzari fiille baslamaktadir, (:,J;Bij\) “vatandas, yurttas” fail’dir.
(21/.1.3) “igini” nesnedir. (;g}j\) “glinliik” nesnenin sifatidir. (2 o W
J»J\ j C«AAJ\) ifadesindeki (sVs«) “esittir” anlamindadir. Bu ciimle “ister,

fabrikada, ister tarlada ..... olsun durum aynidir” demektir.

AN

R e A IS =T
S et o e ) CBl i el S oag
“Yurttaglardan bir¢ogu, ister ulusal, isterse uluslar arasi olsun, spor
haberlerine 6nem verirler. Onlar, oyun alanlarima giderek, televizyonda

izleyerek veya bunlar hakkindaki detaylarn gazete ve dergilerden okuyarak
spor karsilagmalarini takip ederler.”

3

Fiil ciimlesidir. (&) “Onem verir’ muziri fiil, (Cablial Lo )
“vatandaslardan ¢ogu” faildir. (;.i}.}), (<) “ile”
kullanilan bir fiildir.

Sonraki gelen (;'.fi) “onlar” mubteda, ciimlenin geri kalan kismi haber’dir.

harf-i cerriyle birlikte

s s e . . oo v eemee e v
(0snl) fiilinin nesnesi (<L L) sozcigudir. Bu sozciik, nesne olmasi

hasebiyle manstb durumdadir. Manslblugun alameti fetha olmasi
gerekirken bu sozciiglin son harfi kesra ile harekelenmistir. Bunun nedeni
disil cogul olan sozciiklerin mansib halleri fetha yerine kesra iledir.

P

M S SRR Lo g o ® &
Al (B L s el i OF SUAL s Ly
oA 0,5 S sl G 0B Ll a1l g eyl

ey Uacall Ol
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“Sozii edilmeye deger seylerden biri de, kahvehanelerin Araplarin toplumsal
yasaminda onemli bir rol oynamasidir. Ciinkii kahvehaneler, arkadaglarin
bulusma yeridir, orada farkli konularda sohbet ederler veya giinliik gazeteleri
okurlar.”

(Lf»j) edati, () “-den, -dan” ve (&) “o sey” edatlarindan olusur. (Lif)’mn
anlam1 “o seydendir, o seylerdendir” anlamindadir ve (i)\ J.f idb, "o )
“sozii edilmeye deger” ile birlikte kullanildiginda, “sozi e(iilméye deger
seylerden dir ki” anlamina gelir. (wt«p‘}!\) “toplumsal” sozciigii, (sL>)
“yasam”in sifatidir. (s4>) sozciigii disildir, isim tamlamasi yoluyla belirlidir,

sifat1 da “el” takistyla belirlidir ve disildir.
(wv\xﬂ e o ;jsba) “orada karsilikli konusurlar” ifadesindeki fiil, isdeslik

(musareket) bildirir. Ciinkii ([#U) ve (J#W) vezinleri isdeslik/musareket
(eylemin karsilikl1 yapildigini) ifade eder.

2

S 3, Do O 1E i Ji S biks 15 -

B B g s T a ) e e el Sy i e
: g‘/):'—s‘ f_j:’j-“-’ o) g}fy‘ o

“Evlilik konusuna 6zgii diger islerin yam sira, mehr iizerinde anlagmaya
varmak, nisan yiiziigiiniin takilma zamami ve evlilik sdzlesmesinin
diizenlenmesi maksadiyla, delikanlinin ve geng¢ kizin aileleri arasinda
karsilikli ziyaretler i¢in hazirlik adimlar atilir.”

Ciimle disil muzari bir fiille (&‘”) “izlemek, tabi olmak™ baslamaktadir.
(EJ\}L—;) “adimlar” fail, (:»W) “hazirlik” onun sifatidir. ( kA @ﬂ; e

§L{a’j\}) “delikanlinin ve geng kizin aileleri” ifadesinde (() “arasinda” mekéan
zarfidir, ondan sonra gelen sozcliglin sonu kesrali olur. Fakat buradaki
sozciik ikil oldugu igin (9\5}3{) “elif” harfi “ya”ya doniiserek bu durum
(mecrlir yapma) gerceklesir. Bu sozciik, ayn1 zamanda isim tamlamasinin
“mudaf”1 oldugu i¢in de “nin” harfi diiger. (;\MJ\) ve (5\53\) sozctikleri birer

mudaf iley’tir, o yiizden de sonlar1 kesrali (mecrir)dur.
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ISIM TAMLAMASI

Yazarr:

Do¢.Dr. Zafer KIZIKLI
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VI. Uniteye Genel Bir Bakis

Arapcada “idafet”, Osmanli lisaninda “izafet terkibi” adi verilen

yapinin Tirkcedeki karsilign  “isim tamlamasi”dir. Tiirkgede, isim
tamlamasinin 6gelerine, “tamlayan” ve “tamlanan” ad1 verilir.

Ogrenme Hedefleri:
Ogrenci;
Isim tamlamas1 kavramini bilir,

Anlamca uygun iki ismi bir araya getirerek isim tamlamasi

olusturabilir,

Isim tamlamast ile sifat tamlamasi arasindaki farki ayirt eder,

Isim tamlamasini ciimle icinde kullanr,

Oneriler:

Tiirkce anlatimli Arapga gramer kitaplarindan isim tamlamasi konusu
incelenebilir,

Tiirk¢e ve Arapga isim tamlamalar1 arasinda karsilagtirma yapilabilir,

Metinlerde gecen isim tamlamalari belirlenebilir.
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16 el-Husari, Sat1*. “Ahadis fi’t-terbiye ve’l-ictima‘”, Mecelletu r-Ribitati s-Sarkiyye, Beyrut

1962, s. 370.
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(istisna edat); “-den baska” (S5

Gl by, (ism-i fail/disil); “olgu” &yl

(3}5 15—2\/5}), (masdar); “duraganlik, hareketsizlik” > ;f g
(@j—@)), (masdar); “ilerleyis, ilerlemek” iﬁ;

(ism-i fail); “ilerleyen” /é‘}

(3h-5bi), (masdar); “yavasca” du

& ), (W AE-855), (ism-i fail/disil); “hareketli” JJM
(S (é, ,ou—&,o-\), (masdar); “bulus, icat” é,\ =)
(sifat tamlamasi/disil); “yaygin kiiltiir” ‘w\«J\ )

(), (%m—(lm), (muzari/disil/olumsuz); “ilerlemez” é.bu N
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ISIM TAMLAMASI (1)

Isim tamlamasi, en az iki ismin meydana getirdigi bilesimdir. Bu
bilesimin ilk 6gesine “mudaf”, ikincisine “mudaf ileyh” denir. Normal
sartlarda mudafin harekesi damme, mudaf ileyhin harekesi kesradir.

Ornek: (L)l L) “-Belli bir- smmifin kapist”, (Lo &U) “-Herhangi-

bir sinifin kapis1”
(LU) “kapr” sdzeiigii mudafur, (Ciall) ve (Cis) “stnif” mudaf ileyhtir.

Isim tamlamalar1 ciimle icinde &zne, nesne v.b. cesitli pozisyonlarda
bulunabilirler. Bulunduklart duruma gére mudafin harekesi degisir. Ornegin,

(i;aia“ b Lji bj@") “Simifin kapisina baktim.” ciimlesinde mudaf olan (<)
“kapl”/sézcij/giiniin son harfinin harekesi kesradir. Clnkii bu sézciigﬁn
oncesinde (J/D “-e,a” harfi- cerri gelmistir.

(:}m.a- ikl L4 31) “Muhakkak ki, smifin kapis1 giizeldir.” ciimlesinde de
(31) nasb edatindan dolayr (&U) “kapr” sozciigiiniin son harfi fetha ile
harekelenmistir. Buradaki isim tamlamasi (i,'afd\ <b) “smufin kapisi”,

“(0))’nin ismi” olarak adlandirilir, (_s>) “glizeldir”, “(¢})’nin haberi”dir.

4 & < o - g o
;,4;]\ ‘:}-o}r ‘/JM J-A’d’ — 8
@l 3 GG T sDA R sl G B Lo—y
.;)\e-‘/j 52,,5::“ LS}:'“

“Dogu ve Bat1 uygarliklar1 arasindaki fark nedir? Kanimca, bu fark tek bir
seyden ibarettir.”
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(L) “ne” anlaminda soru edatidir. Bu ciimle, bir isim ciimlesidir. (3 4/52) “o

fark” mubteda, (L.) haber konumundadir. Mubteda, soru formatindan 6tiirii

basta gelememistir.
(;J"“‘j) “degil” ﬁlhnln’ tlpkl (;)l/f) glbl ismi ve haberi vardir. (:5:—:5‘ \:X:A) “bu
fark” ifadesi ((-J) nin ismi, (>3 s 2 =) “bir tek seyden baskast” ifadesi

de haberidir. Ayn1 zamanda bu fiil, camid bir fiildir, yalnizca mazi ¢ekimi
vardir.

w

WALR, all a Cellal L e O0AN b asld slad 2505 -y
“Fakat endiistri ortaminin mevcut oldugu Bati’da, yaygin kiiltiir bilimdir.
Bilim, tipki endiistri gibi stirekli ilerleyen bir devinimdir.”

(Z,Sj}) “lakin, fakat” anlaminda sonrasinda gelen ismi nasb eden (son
harekesini fethali okutan) bir edattir. Bundan dolay1 (E\;/LZ;J\) “kiiltiir” sdzcligi
mansib’tur. (iLij';J\) “yaygin” sodzciigl de (i;LE;J\)’nin sifatidir. (&2>) “ki
orada” anlamindadir, yer ifade eder. (;.J:d\ u"’) “o bilimdir” ciimlesindeki “0”
zamiri kiiltiirii kasteder. (ii;ifz;!) sozciigii disil oldugu i¢in disil zamir (;59)

gelmistir ve mubtedadir. (;..Lj\) “bilim” sozciigii ise belirli sekilde haberdir.
Haber genelde belirsiz (nekra) gelir, fakat burada vurgu igin belirli (-el takisi
ile) gelmistir. (thi};) “o hareketlidir” climlesinde kastedile “o” bilimdir
ve eril zamir kullanilmistir. Bu climle normal bir isim ciimlesidir.

s od § o P 0.0 wo & s 8 < £° ,.o/.cz o
ey G Sl (A BT (T L) BRAGe 1RG -y

g o~ e T E o8 if "o fﬁ - Ph i/ PR
.WH)}J\RJLMJA.&J\&J&J‘ML@J 44.:.5«\.;.:qu§.5\0)\..,'¢>—)

“Dogu ve Bati arasindaki temel fark, Dogu uygarligmnin tarimsal, Bati
uygarligimin ise endiistriyel olmasidir. Dogu’nun kiiltiirii edebiyata, Bati’nn
kiiltiirii de bilime 6zgiidiir.”

Bu paragraftaki climlelerin tiimii de isim ciimleleridir. (\M) “bu” mubteda,

(;w\.»‘ﬁ\ 3}5\}3) “o temel farktir” haberdir. Sonraki ciimlede de ( :)Lb
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ERcA]) “Dogu’nun uygarlig1” mubteda, (3:.9\})) “tarimsal” sozciigli haberdir.

Diger ciimlelerde de benzer durum vardir.

LA wm y i M At ol ds BRI LIl -

AESLE g a’;\;;ah){.li»@f)ﬁ/ o), Wi

“Bundan dolayi, Dogu duragandir. Ciink{i duraganlik, tarim ve edebiyatin
dogasidir. Baty, ilerleyici devingendir. Ciinkii bilimin ve endiistrinin dogasi,
ilerlemedir.”

(EJU;U/}) “bunun igin, bu yiizden” anlamindadir, gerek¢e gdstermek igin
kullanilan bir sézciiktiir. Ardindan gelen ciimle, isim climlesidir. (}difi«ﬂ)
“Dogu” mubteda, (357)) “durgun, duragan” haberdir. (:U) “clinkd”
anlaminda, sonraki ismi nasb eden bir edattir. (> ;f iﬂ) “duraganlik” sézcligii,

£ e 2oL
oncesindeki edatla nasb edilmistir ve mubteda’dir. (<3¥Vy 261,31 G b 2) “o,

tarim ve edebiyatin dogasidir” ifadesi haberdir. Diger climlelerde de benzer
durumlar vardir.

°
2 2 2 8 0. £ . 2,00 2o o 0~

\.:.: Jf_;ﬂ.:))j\obud.lwd‘wﬁfmj\uxuﬁwb\.ﬁdy‘j—o

Al o W‘ ST BE D e e B

“Su anda, Avrupa’ya karst biz Dogulularin ne yapmasi gerekiyor? ilk
gorevimiz; kiiltirlimiizii bilimsel hale getirmek veya bilimi, bu kiiltiirde
onemli ilk unsur kilmaktir.”

of

Buradaki ciimle, bir zaman zarfi olan (E):EHG) “simdi, zamanimizda” ile
baslamaktadir. Bu sozciik fetha iizere mebnidir. (\;L;) “ne” soru edatidir.
(Gl wu) “bize, bizim tizerimize gerekir” fiil ciimlesidir. ((ud ) S>5) “biz
Dogulular” ifadesi bir ara ciimle konumundadir. (u\-‘&,ﬁd\) “Dogulular”
sOzclgl, aslen (Z) j;jwi\) seklindedir, bu sozciikten Once hazf edilmis
(diigtirtilmiis) bir fiil vardir. Bu fiil (69\) “kastediyorum, kastederim”

seklinde yorumlanir ve (uw,ud\), bu fiilin nesnesidir. Cogul olan bu

sOzciigiin “vav” harfi nesne oldugu icin mansilibiyetten dolayr “ya”ya

déniismiistiir. (55<) “-e kars1” anlaminda bir mekan zarfidir ve fetha tizere
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P

mebnidir, sonrasindaki ismi mecriir kilar. Burada (Us)s) “Avrupa”
sOzciigiinde mecrir durumu sézciigiin son harfinin “elif” olasindan dolay1
belirgin degildir.

Soru ciimlesinin pesinden gelen ciimle, isim ciimlesidir. (GU~Vy J%0)

“gorevlerimizin ilki, ilk goérevimiz” ifadesi isim tamlamasidir ve aym
zamanda mubteda’dir. Ciimlenin devam eden kismi ise haber konumundadir.
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7" Abboud, a.g.e., Part I1, s. 450-451.
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ua.J\ b\S}E» - <

(335), (33 5-3153)), (mazi/disil); “artt” 3155

(ual-,a-o-U\ :};-) #), (isim tamlamasi/gogul); “uzmanlar” upww ij\:— )
(}w— #), (isim/gogul); “uzmanlar” ;\,;J\

(i;& #), (ism-i nisbet/cogul); “sanatgilar/teknik elemanlar” o jiai\
(:':?b,’ #), (ism-i fail/gogul); “aragtirmacilar” o}>U\

(}c’j_c’)), (masdar/isim); “ilerlemez” }C’JS\

(deyim); “bunun bir sonucu olarak” U w)

(s>, (gi}i—dif), (mazi/disil); “ilerlemez” J‘ WAt

(isim tamlamasi); “gérevli/memur maas1” ud;)il! <3

(isim); “yokluk, olumsuzluk” FJ&

(sifat tamlamasi); “egitim projesi” Zs fj Libu

(sifat tamlamasi/disil/cogul); “gelismekte olan iilkeler” :wLJ\ ij;jﬂ\
(59), (soi-L), (ism-i fail); “gelisen, gelisici” g-l}

4
&

() (&}w—cj?r-’), (muzari/gogul); “ilerlemez” 'y o Jrapey
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(V) BLoY & o SlhsSs — 5
ISIM TAMLAMASI (2)

Isim tamlamalari, bazen ikiden fazla sdzciikten de meydana gelebilir.

*( Il O™ i=4) “-Belli bir- 6grencinin kitabinin sayfasi”,

2 °
(i) “sayfa”, mudaf;

(uLS) “kitap”, mudaf, ayn1 zamanda mudaf ileyh;

(JUAS\) “-belli- bir 6grenci” mudaf ileyh

*(g,JUa uLS ?a;;z:a)“—Herhangi bir- 6grencinin kitabinin sayfas1”
(i) “sayfa”, mudaf;

(%) “kitap”, mudaf, ayni zamanda mudaf ileyh;

(g,JUa) “-herhangi- bir 6grenci” mudafileyh.

Isim tamlamasinda mudaf “el” takisi almaz. Mudaf olan sozciik,

mudafun ileyh’ten dolay1 belirli hale gelir. Ornegin, (i:aia“ ob) “siifin

kapis1” tamlamasinda (<l) “kap1” sdzcligii, “el” takisi olmamasina ragmen

belirlidir. Clinkii herhangi bir kap1 degil, sinifin kapisidir.

A2
¢ & P o~ o .
. ~ -
P P
s,0 &

RN VWI 2B a1 J )y llall 875 L3155) 2 -
B s 2 R G 0 5 A s
“Son zamanlarda bilim adamlarinin ve uzmanlarin yurddisina gocii artti. Bu

durum, bu iilkeler agisindan sonuglar1 ko6tii olan biiyiik bir problemi ortaya
cikardi.”

Bu ciimle, (MJ) edatiyla te’kid edilmis bir fiil climlesidir. Climlenin faili

(3,72) “gdg” sozciigiidiir. Bu sézciik mudaf konumundadir ve iki adet mudaf
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ileyh almistir. Birinci mudaf ileyh: (;LLL’JG!) “bilginler”, ikincisi: (J& )
“adamlar” sozciikleridir. Ancak ikinci mudaf ileyh olan (J\> ) szciigii ayni
zamanda (ol Vi) “uzmanlik” sézciigiiniin mudafidir. Dolayistyla, ( ;,xas

uaww J& )  “uzmanhik adamlarmin/uzmanlarin  gocii”  seklinde

zincirleme bir isim tamlamasi karsimiza g¢ikmaktadir. Oyleyse, bu fiil
climlesinin iki tane faili (6znesi) vardir:

1) (sGl :,xm) “bilginlerin gogii”, 2) (upl.,ao-‘y\ J&, :,xa) “uzmanlik
adamlarinin /uzmanlarin go¢ii”diir.

(s ASCh 305 205-6) ciimlesi ise bir fiil ciimlesidir. Bu ciimlenin fiili
(axT) “ortaya cikardr”, faili, (215) “su, o/bu durum® mef*al bih ise, (AS2%)
“problem”dir. Nesne belirsiz oldugu i¢in “bir problem” seklinde terciime
edilebilir, sifat1 olan (55 “biiyiik” sdzciigii ile de “biiyiik bir problem”

olarak Tirkceye ¢evrilebilir.

53l 831 (S 300 B SV B B e
BUFNFS FHE
“Bunun bir sonucu olarak, Amerika Birlesik Devletleri’nde, diinyanin dort

bir tarafindan ithal edilen ¢ok sayida beyin toplanir.”

Ciimlenin baginda yer alan (éJJvU w)) “bunun bir sonucu olarak” ifadesi
deyimdir. Ciimlenin temel 6gesi olan fiil ise bu deyimin ardindan gelmistir.
Ciimle, fiil ctimlesidir. (}C:";’j) “toplanir” sozciigii mazi/disil bir fiildir. Fail,
ilk bakista (315) “say1, adet” gibi goriinse de, aslinda ( ws\!! o }5 e
VJ\:J\ ;lx:‘ 43\5 o 85 3}5143\) “diinyanin dort bir tarafindan ithal edilen ¢ok

sayida beyin” seklindeki ibarenin tamamudir.

DI @V G b 3R Al S Ja o e o200 -y
D5 U 5 R0 o 3 Lo Dl 5,500 T L B

DN ol L 0 0AE G Ol Le 5ST a0 A

22 ) 0g Y
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“Son yillarda, bilim adamlari ve diisiiniirlerin g¢iinii sinirlamak igin zorunlu
bazi icradtlar yapmaya baslayan Dogu’da gelismekte olan bazi iilkelere
ragmen, hala Amerikan iiniversitelerinden mezun olan Dogulu 6grencilerden
biiyiik bir oranin {ilkelerine geri ddnmedigini goriiyoruz.”

Asil climle kalibi (jbw bf:bf) “edinmeye/yapmaya bagladilar” fiilleri ile
baslamaktadir. Fakat ondan 6nce gelen ibare bir durumu ifade etmek igin

kullanilmigtir. (u\ ) ‘.&,3\4;) “-e ragmen” anlamindadir ve sonrasindaki
sOzctlikleri anlmalandirr. (u\;\f\!\ (2%) “baz1 icraétlar/uygulamalar”
nesnedir, (i,s,2)) “zorunlu” (9\;\}‘;!;) sozeligiiniin ~ sifatidir.  (L6)
“stiphesiz biz;’ ifadesiyle yeni bir climle Elaha baslatilmaktadir. Bu bir isim

ciimlesidir ve (\fb) bu ciimlenin mubteda’sidir. (i\m :J\J:\I) “hala
buluruz/karsilasiriz” fiilinden itibaren de haber’dir. (W) “oran” sOzcigi
(i\f’j) fiilinin nesnesi, (on) “bliyiik” sozciigli de bu nesnenin sifatidir.
(uw,wl\) “Dogulular”, (/;,»;'\LJ\) “Ogrenciler”in sifatidir. Daha sonra gelen
(u 5 }:u‘}!) “geri donmezler” fiilinin faili de (gm\)’dlr.

£ 2

13 5l o ) 5 gl A 1 L (U A A

T Al i;f EREIRE A,Q,fy A uwjjx B uigf.ﬁ\

P

&i}f@ﬁ.ﬁ&;;%@www\ yuchs‘.}J\wL«a\[b)@Jo

0~

6,1«.5\ VJ\JJ\ 9 L) u" Lgis
“Bu goce yol agan en 6nemli nedenin maddi kar oldugu kabul edilir. Zira,
Amerika Birlesik Devletleri’nde memur maasi, herhangi bir Asya veya Arap
iilkesindekinden kat kat daha fazladir. Buna ek olarak, uzmanlar igin
Amerika’daki is firsatlari, Asya ve Arap diinyasindakinden ¢ok daha iyidir.”
Bu cilimle edilgen (mechil) yapidaki (fblf) “kabul edilir, sayilir” muzari
fiiliyle baslamaktadir. (}ciii\) “kar” nad’ibu’l-fa‘il (edilgen cilimlede fail
yerine gecen sozciik) olarak adlandirilir. (fgitﬂ\) “maddi” sozciigii nd’ibu’l-
fa‘ilin sifatidir. (u\m\!\ ('.A‘) “sebeplerin en 6nemlisi/en énemli neden” bir
isim tamlamasidir. Ilk s6zciik mudaf, ikincisi mudaf iley’dir. (Jl O] uj)

“yol acan” ifadesindeki ism-i mavsdl, (<U-Y!) “nedenler, sebepler”
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sozciigiine baglidir ve sila ciimlesi bu sézciigii nitelemektedir. (Of 13]) “zira,
¢linkii” seklinde terciime edilebilir. (_xbs)) L31)) “memurun maasi/memur

: T/

maag1” isimtamlamasi formatinda mubteda’dir. Haber, ( A ¢l 3 a3V, Ol

z
s 0%

i;, FOR\ Zs 1) “herhangi bir Asya veya Arap iilkesindekinden kat kat daha

fazladir” ibaresidir.

(c)b L>J\ ML@YL;) “buna ek olarak” anlamina gelen bir deyimdir. (&};Qj\ ua,:)
“is firsatlar’” mubteda, (:r““"‘) “daha giizel, daha iyi” sozciigi ism-i tafdil
formatinda haberdir. ( }SJ i,m>\) “cok daha iyidir” anlamindadir. Daha sonra
gelen (%) “den, dan:’ harf-i cerriyle iki durum arasinda karsilastirmaya
gidilmistir.

S ¢ P

Py (salasVly L2 Sl $0e 1k (500 el DT B —o
g Lsd . PO RO P S Ao 0 E ¥ o, o 2 5 3
25 G Sl cllall SIS pU NI e p1E0T (5 ek 5

Ay B eV J5) (e

“Sayabilecegimiz bagska nedenler de vardir: Siyasi ve ekonomik
istikrarsizlik, egitim projesinin olmayisi, Asya ve Arap ilkelerinden bir
¢ogunda bilim adamlarina ve diisiiniirlere yeterli sayginin gosterilmeyisidir.”

(¥») “orada” sdzciigii isim ciimlesinin baginda kullanildiginda “vardir”
anlamina gelir. Anlam bakimindan, tipki Ingilizcedeki “there is/there are”

gibidir. Yukaridaki ilk ciimleyi analiz ettigimizde, (LULLf) “mubteda
mu’ahhar” (sona telenmis mubteda), (UU2) “haber mu’evvel” (ciimle basina
gelmis haber) seklindedir. (LS;—;\g) “baska, diger” sdzciigii, (;L;w\g)’m sifatidir.
( 2‘;:5;“}\5 »22) “istikrarsizlik”, isim tamlamasidir. (»2¢) olumsuzluk ifade eder
“sizlik, s1zlik” diye ¢evirilebilir. (;y(fid\) “siyasi” ve (Zs;i@;:iy;) “ekonomik”
sozciikleri ( )%)!!c) “istikrar”in birer sifatidir. (> };3) “varlik” anlamindadir,
(évLo) ile isim tamlamas1 olusturunca “yokluk, bulunmama” anlamina gelir.
(@\5\5\ (:-!};Q-N; (c.\_m) “yeterince saygl sunulmasi/gosterilmesi, ifadesi baginda

(r25) ile (L}.’g\ﬁ\ =Yl @l ale) “yeterince saygmn gosterilmemesi”

anlamindadir.
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VII. UNITE
SIFAT TAMILAMASI

Yazarr:

Do¢.Dr. Zafer KIZIKLI
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VII. Uniteye Genel Bir Bakis

Sifat; bir ismi niteleyen, o ismin siirekli olarak sahibi oldugu bir
0zelligi ifade eden sozciik veya climleden olusan yapilardir.

Arapgada sifat, daima niteledigi isimden sonra gelir ve her yonden ona
uyum saglar.
Ogrenme Hedefleri:
Ogrenci;
- Sifat tamlamasi kavramin bilir,

- Anlamsal olarak isimlere sifat olabilecek s6zciikleri bulur ve bunlarla
sifat tamlamalar1 olusturur,

- Sifat tamlamasi ile isim tamlamasi arasindaki farki ayirt eder,

- Sifatin ii¢ farkl tiiriinii de kendi kurdugu ciimlelerde kullanir.

Oneriler:

- Tiirkge anlatimli Arapga gramer kitaplarindan sifat tamlamasi konusu
incelenebilir,

- Tirkce ve Arapga sifat tamlamalari arasinda karsilastirma yapilabilir,

- Metinlerde gecen sifatlar belirlenerek tiir ve anlamlar1 tizerinde
calisilabilir.
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18 < Allam, Mehdi — v.dig. el-Mutdla ‘atu’l-Véfiye li’l-Medarisi ’s-Sdneviyye, Kahire 1957; el-

Makdisi, Enis. el-Funiinu’l-Edebiyye ve A‘ldmuhd fi’'n-Nehdati’l-‘Arabiyyeti’l-Hadise,
Beyrut 1963.
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(isim/disil); “bakis agis1” :-@:-}

G52, (ism-i fail/cogul); “ortaya ¢ikanlar” 0 /)b,/

(O 4y, (isim tamlamasy/disil); “dil(ler) okulu” B L0

@ (‘C;L;;—/CLLL), (sifat tamlamasi); “dini hosgorii” ;»U\ ’CiLMJ\
(harf-i cerr/masdar/); “onu gérmeme halinde” s 6«& <

(mi— o), (mAzi); “gormedi” oo

(55), (§|S—(), (ism-i fail/cogul); “cagiranlar, propogandacilar” S
(i/g.;:—l/@fc), (mazi/mechal); “ile ona gorev verildi” < 4-5\ ~&@i)

(f&;), (igz—fﬁ’j), (masdar); “hazirlamak” 3135

-

(}t }Ja.z—ida), (isim tamlamasi); “itaat, boyun egme hakki” ‘wU;.S\ ;>
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SIFAT TAMLAMASI (1)

Sifat, ismi nitelemek i¢in kullanilan sozciktir. Arapcada sifat,
Tiirkgenin tersine, nitelenen sozciikten sonra gelir.

Sifatin {i¢ tiirii vardir:

1) Mufred olarak (tek bir s6zciik halinde),

Ornek: (3,59 LK) “mavi kitap”, (s LUS) “faydali bir kitap”,
(i daas) “kiigiik bir bahge”, (el OED) “iki giizel ev”, ( Il

bl.;o.-lﬁ\) “basarili kiz 6grenciler”.
2) Fiil ctimlesi olarak,

Omek: (5,21 aasls 2 o,y BT &oT)) “Ankara Universitesi’nde ders

veren bir profesor gordiim.”

3) Isim ciimlesi olarak

Ornek: (2 = o jj\ 25 L5:;\>) “Babasi hasta olan bir adam bana geldi.”
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“Her yenilesme hareketinin, temellerini atan ve diisiince yapisinin
belirlenmesinde biiylik rol oynayan liderleri vardir.”

Ik ciimleyi isim ciimlesi olarak adlandirabiliriz. (&3\33) “Onciileri”
mubtedadir, (iag f}}ﬁ) “her yenilesme hareketinin (vardir)” ise haberdir.
Ayrica, bu ciimlenin basinda hazf edilmis (X &) “var, bulunur” fiili oldugu
seklinde de yorum yapilabilir. Bu durumda (@3\33) fail konumunda kabul
edilir.

(L@.mfﬂ( o ) “temellerini atan” ciimlesi sila ciimlesidir ve (&3\33)
sdzeligiinii niteler. (> Ldd 3 US ] v O eali) “diisiince yapisimim
belirlenmesinde biiyiik rol oynayan” ifadesi de basinda gelen () “ve”

baglacindan &tiirii sila climlesi olarak (&3\33) sozcligline baglanir ve o

sOzciigii niteler.

25 ol A6 A JW s a3l o) el s e -y
Ol Gl olly (VAVY=VALY oy (sl ol 250, (gnilil
(VA o= VAR Jan) 305 WS ALY (VAAY=YAY A

“Arap diinyasindaki modern yenilesme hareketinin en 6nemli Onciilerinin
isimlerini sdylemek istersek, onlarin en basinda Rifi‘a Rafi‘ et-Tahtavi
(1801-1873 Musir), Butrus el-Bustani (1819-1883 Liibnan) ve Imam
Muhammed ‘Abduh’u (1849-1905 Misir) zikretmemiz gerekir.”

(|;1) “oldugu zaman, oldugunda” anlaminda sart edatidir. (\53j !;1)
“istedigimizde, istedigimiz zaman” demektir. (w) “isimlendirme,

adlandirma” sozciigii fiilin eyleminden etkilenen 6ge, yani nesnedir. ( &owd

‘w_@.J\ 9\33 ;.IJ) “yenilesme hareketinin en O6nemli Onciileri” seklinde
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zincirleme isim tamlamasidir, (&.>)) “modern” sozciigl, (=gl

“yenilesme hareketi’ni nitelyen sifattir.

°

(©
W.u.i < ;vb) “onlarin basinda zikretmeliyiz/zikr etmemiz gerekir/zikr

25) ““meli, -malr” anlaminda gereklilik bildiren bir deyimdir. ( 5

t’ 49

wH

etmekten kagis kurtulus yoktur” anlamindadir.

I rwu ACAEE A AT ik O e el ok of -
RO AN B FE e 3, 4;;\5\,,) S A:;;Tdugi\:u;i’j

@u\r@b \)w\jdﬂ\wsﬁu ;5,;;5\ gt

“Butrus el-Bustani’ye gelice, o, «Hoca» lakabiyla taninmigtir. Bazilari, onu «
Uciincii Hoca» diye adlandirmistir. O, el-Bustani’nin énemine ve konumuna
isaret eden bir lakaptir. Ciinkii hatirlamaktay1z ki; Arap tarihinde Aristo, «Ilk
Hocay, Farabi «Ikinci Hoca» ismiyle tanmird:.”

Buradaki ilk ciimlede gecen (L;LM.J\ o ij) “Butrus el-Bustan1” ismi
mubtedadir, («(.JMJ\» ;,AL ) ,9 .w) “Hoca lakabiyla tammmist1” ibaresi de
haberdir. (G,JL:J\ Vj;ijb A 2»:5) “Onlarin bazlari, onu Ugiincii Hoca diye
adlandirdr” ciimlesi fiil ciimlesidir. (‘u\fw} ;;LM.J\ W y Jl? iy ») “O0,

el-Bustani’nin énemine ve konumuna isaret eden bir lakaptir.” Ciimlesi ise,

6‘ bk

isim ciimlesidir. () “0” zamiri bu ciimlenin mubteda’sidir, diger sozciikler

de haber konumundadir. (bjf-b \;1) “hatirladigimizda” seklinde baslayan

cimle bir sart ciimlesidir. Bu sart ciimlesinin cevabi, Onceki ciimlede
mevcuttur.

.,Uj cf,&@u\ QJ.aJ\ @@z ;54;; Cl‘” ;:5? sls A5 (“W‘ 1;33—2

/}a// Y. 2 . ¥5 ///

-<<§a,~495‘ g,b 5 E\c;«-vw“ w‘ s <) %’93 wr“‘ 500G o0

“Imdm Muhammed ‘Abduh, 19. yiizyilda en biiyiik Arap dini reformisti
olarak kabul edilir. O, Ezher diplomasini elde etti. Ardindan, Daru’l-‘Ulim
(Bilimler Akademisi), Medrasetu’l-Elsun (Dil Okulu) gibi meshur yiiksek
okullara edebiyat ve tarih hocasi olarak atandi. Ona, resmi gazete el-
Vaka’i ‘u’l-Misriyye’nin editorligii gorevi verildi.”
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(%) “kabul edilir” fiili edilgen bir yapidadir. (3 &4 GYD) “Imam
Muhammed ‘Abduh” na’ibu’l-fa‘il’dir. (cl-ﬂ-i :,:ff) “en biiyiik reformist”
isim tamlamasi formunda bir nesnedir. (Z:,c) “Araplara 06zgl” ve (i;-};)
“dini” sozciikleri (,C;é_:) sOzciigiiniin birer sifatidir. (;5) “sonra” anlaminda
climleleri birbiriné baglayan bir baglagtir. (‘_:9) “tayin edildi, atand1”
edilgen, mazi bir fiildir. Buradaki na’ibu’l-fa‘il gizli zamir (j-;) “0”dur. ( u\.gfo

4.5\) “ona verildi, uhdesine verildi, tevdi edildi” fiili de edilgen yapidadir ve

Oonceki ciimlelere benzemektedir.

o~ © z
w28

Lo BB O S RN e B e 50 W 1 6 —o
S Ay B0 5 5 ) Bagk e b
Lo S G 6 ) em T b 3 B 5 s st

Al U8 Y

“Bu amaglar1 gerceklestirmek i¢in ¢ok sayida ara¢ kullandi. Bunlar arasinda,
gerek kendisine tevdi edilen makamlar, gerekse katildigi Karga Devrimi
(1882) veya Paris’te kurdugu el-‘Urvetu’l-Vuska Dernegi, ya da Suriye ve
Cezair gibi diger Arap iilkelerine yaptig1 geziler vardir.”

— o\ n

Ik ciimle (&f\ M) “tabi oldu, uydu” anlamindaki mazi bir fille baglamisgtir ve
bu fiil (l*;) edatiyla vurgulanmistir. Ciimlenin nesnesi (;Li\fw}) “vesileler,
araclar” sozcigidiir, (233;51) “cok sayida, cesitli” sifattir. (o Qa.ou J.«w
f\,c\!\) “bu amaglan gerceklestirmek icin” zincirleme isim tamlamasidir.
(;f\;;) sOzciigiiyle baslayan cilimle, “ister dyle, isterse sOyle olsun”; “gerek,
gerekse” seklinde terciime edilebilir. Bu tiir bir cilimle yapisinda,
alternatiflerin her birini, bir digerine baglarken ((\) “yoksa, veya”, ()\) “veya,

ya da” edatlar1 kullanilir.
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9 el-Cundi, Enver. el-Kissatu’l-‘Arabiyyetu’l-Mu ‘dsira Tatavwuruhd ve A‘lamuhd, Kahire

ts.; Hafaci, Muhammed ‘Abdu’l-Mun‘im. el-Edebu’l- ‘Arabiyyu’l-Hadis ve Meddrisuhu,
Kabhire ts.
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(aa ), (isim/disil); “Oykii” ias

(sifat tamlamasi); “edebi 6ykii” is*m‘ ;fw

(z. isim tamlamas1); “Binbir Gece Masallar1” AJJ) A.U J\ L aal
(Ubﬁ ), (isim); “kirsal (kesim)” )

(25), (235— 233, (mazi/disil); “parladi” & 2375

(isim); “nesirde kafiye, seci” }@wl\

(@ /j;;_d/j/)), (ism-i fail); “rivayet eden, aktaran” (s /)\ZJ\

(isim); “kahraman, sampiyon” :Ua_.}\

(), (:E';»J:—ZJL;), (muzari); “meyl eder, egilim gosterir” J‘ :}w
() (‘Cgt;ﬁ—’c;tl:), (sifat tamlamasi); “edebiyat tarihgileri” u:‘)ﬂ e
(a j), (“C:;; #), (isim/masdar); “dikkate alma, hesaba katma” e

A o . 7
“sadece” b

N

(=), (Z}L’ —;L:;), (muzari); “temsil eder” |

Ge)s (;M —}:;f), (muzari/disil); “segkin hale gelir” Py
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(<5), (:,Jlf #), (isim tamlamas1); “Oykii yazarlar1” ‘w.d\ ’ub.}(

Sadl d,oi\:..f:l\—c
Pl aail Wyl ol ole s 01 (T —
Cadll gl oo 3 O\fua_.,aﬁ\w;\jjigi_ Y
Sl ooV 3 anad) dpdl) o b e — Y
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SIFAT TAMLAMASI (2)

Sifatin niteledigi sdzciige, “mavsif”’ (U3 so's+) denir ve mavsaf sifattan

hemen oOnce gelir. Sifat ile mavsif; tekillik-ikillik-cogulluk, erillik-disillik,
belirlilik-belirsizlik ve i‘rab (s6zciik sonunun harekesi) yonlerinden birbirine
uymak zorundadir. S6z konusu bu uyum gerceklesmezse, sifat tamlamasi
olugmaz.

Bir sozciigii niteleyen birden fazla sifat olabilir. Boyle bir durumda
sifatlar, mavstfun ardindan atifli veya atifsiz olarak siralanir.

Ornek: (s & 8~ M5, &o1)) “Comert ve cesur bir adam gordiim.”

Gayr-i munsarif sdzciiklere sifat getirilirken hareke uyumu olmaz.
Omek: (39> o6 & X& [3) “Halit, iyi okullarda okudu.”

ciimlesinde (5.0>) sozciigii, ((+)2%) “okullar” sdzciigiiniin sifatidir. ((»,12%)

gayr-i munasrif bir sdzciktir, yani tenvin almaz ve kesra ile harekelenmez.

103



((*,%%)’in 6ncesinde, () “-de, da” harfi cerri bulundugu i¢in kural geregi

son harfinin harekesi kesrali olmalidir, fakat gayr-i munsarif oldugu igin
kesra yerine fetha ile harekelenir ve “mahallen mecriir” olarak kabul edilir.

Fakat, sifat olan (o~\->-) sOzciigii normal mecrlr sekilde gelir. Bu istisnai

durumda, sifat ile mavsif arasindaki hareke uyumu ortadan kalkmus olur.

A Jor an Jo — o
umd\f pal um L G g M‘ﬁ;:ﬂ\ Ol -y

P

o) of e aldy Al af Aty SIREATY 3 3 }@.:u Jju @5‘

uJ\}J\ Ls"J*S\ QJY\@V\JJ\}U&@J&S\ L@.ﬁj.@_m

“Cahiliye doneminden beri Araplar, 6nemli giinlerini ve savaslarini ele alan
Oykiiler, makameler ve Binbir Gece Masallar1 gibi dykii edebiyatinin gesitli
tirlerini tanimiglardir. Ancak, Batili anlamda &ykii, modern Arap
edebiyatinda yeni bir tlirdiir.”

Ik ciimle tekidli mazi (vurgulanmis gegmls zaman) fiille baslamaktadir
(& jaJ\) “Araplar” fail konumundadir. (Jwa) “-den beri” edat1 harfi cerdir.
( /;4;5\) “astr, yiizy1l” sdzciigii mecrirdur, (;;,;GJ\) “Cabhiliye devrine 6zgii”
sOzciigi sifattir. (b\jl\) “renkler, g¢esitler” sdzcligl ise climlenin nesnesidir.
(¥) “gibi” benzetme edati, harf-i cerrdir ve “Ornegin” seklinde terciime
edilebilir. (1 ) lf 2y lladly dish) ol 03 ) “onemli
giinlerini ve savaglarini ele alan Oykiiler, makadmeler ve Binbir Gece

Masallar1” ibaresi sila ciimlesidir. (&1 %) “ancak, fakat” anlamindadir.

(Etfgéﬂ) “Oykii” mubteda, (ir;) “tlir/sanat” haberdir.

//ﬂ‘/ [

J;-\;; o,\;@uw Wjdx u\;\}}“/ M\ ‘Q}J\ Ls“

“19. asrin ortalarina dogru ortaya ¢ikmaya baslamistir. Onun gelisimine,
Arapcaya terclime edilen Batili 6ykil ve romanlar katki saglamistir ve birgok
asamadan ge¢cmistir.”
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(.u) edatiyla vurgulanan bu ciimlenin fiili (u\vb) “bagslad1”, faili () “o”dur.
“0” diye sozii edilen sey, (:..ad!) “Oykii”dir. ( ) j@db) “ortaya ¢ikmaya”
anlamindadir. (V’@"”‘) “katkida bulundu” fiiliyle birlikte yeni bir fiil climlesi
baslatilmaktadir. Bu ciimlenin faili (&) “o sey, o sey ki” ism-i mavsaliidiir.
Buradaki faili (ufd\ P u.a.~u5\ o jd\ J‘ JJ \5) “Arapgaya terciime

edilen Batili 6ykii ve romanlar” sekhnde ism-i mavsullu climlenin tamami
olarak da yorumlamak miimkiindiir.

Jja_d\) L;/)\i)\ L;J.ia_.ic) cé:,J\ le; dala ’%.u LS’J'Q Je <<cuLMJ\>>) -y
“Makame; seciye ve anlatici ile kahraman olmak iizere iki 6geye dayanan
eski bir Arap sanatidir. Toplum yasantisinin degisik yonlerini anlatmak igin
19. ylizy1l yazarlarindan bir kismi bu iislibu kullanmistir.”

(:,3 :uu.«l\) “Makame bir tiirdiir/sanattir.” climlesi, bir isim climlesidir. (;:,9)
“Araplara ait”, (’;E.;C;) “eski” sozciikleri, haber konumundaki (Z.';) sOzciigiiniin
sifatlaridir, ayrica (éid\ 3& J.i) “seciye dayanan” seklindeki fiil ciimlesi
de (i,;) sOzcligliniin  sifatidir. (JJAJU 23 /)\;5\ sziaf;) “ravi ve kahraman
ogeleri” ifadesi () “ve” baglaciyla (L;& L) fiiline baglanir ve fiil ciimlesi

seklinde (:,3) sOzcligliniin ikinci sifati konumundadir.

M\.U‘AJ}\.W AJLA}T;QAT;.»JA} cma)\c)b@ubm&» Z;M;-:dzb—i

@LJ\) o] 41;-,» szﬂ‘ U J,.sj,, 9 u_b-f J)L,; L;.J\ <<<»\A!\>>
A s

“Oykiiniin tarihinde Taha Huseyn’in iistiin bir konumu vardir. Belki de onun
en onemli eserlerinden biri, kendi yasaminin evrelerinden ikisini ele aldig
el-Eyyam (Giinler) adl1 otobiyografisidir. Bu iki evreden ilki koy, ikincisi de
Ezher’deki 6grenimdir.”

(:,M; 4)4.5) “Téha Huseyn’in vardir”, (:JL& ::l.{») “yiiksek bir konumu”, (&
w\ & ,6) “Arap tarihinde” anlamindadir. Ciimle isim ciimlesidir,

mubtedasi (25(13), haberinden (Lwi- A-H) sonra gelmektedir. Diger

climledeki (z};j) “belki” edat: ihtimal bildirir ve ismini nasb eder. Burada
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(£ 5) “onun yasami” (:};j)’nin ismidir, (%:2\4\5\) “kendisiyle ilgili” sifattir. (
‘dw\ ;.Iaf) “onun c¢alismalarmin en Onemlilerinden” ifadesi (:}Qj)’nin
haberidir. (gw\) “Glnler” (6zel isim/kitabmin adi1) burada (:}:j)’nin ismine

bedel olarak gelmis ve onunla ayn1 harekeyi (nasb) almustir.

Y _E o ¢ R0 8

u" 4«44.5‘ ubf V"M o (ﬁa.» Yeool=vayy) Jaj.:zm G umyg —O
J" ‘M AMQ.S\ w\f wy ‘4_“_!\_9 5;5@.: A.S\.;.OQT v.SL: .Uj ;5.’;,;}‘ V_M\

£, 0~

“Necib Mahfiiz (1911-2006 Misir), Arap diinyasindaki 6ykii yazarlarinin en
Onemlilerinden biri olarak kabul edilir. Onun eserleri, sadece sanatsal
yaraticiligindan dolay1 degil, ayn1 zamanda evrensel mesaj tasiyan konular
ele almasindan 6tiirii uluslar arasi bir sohret elde etmistir.”

(7x) “kabul edilir, sayitlir” fiili edilgen muzari bir fiildir. (ja e L)
“Necib Mahfiiz” nd’ibw’l-fa‘ildir. (5 siss L ) “Necib Mahfiiz kabul
edilir” seklinde terciime edilir. (us,aJ\ (.de\ = maJ\ iy (,_,,,\ o) “Arap
diinyasindaki 6ykii yazarlarinin en énemlilerinden” anlamindadir.

Ikinci ciimle de tekidli mazi fiil ile baslamustir, bu fiil (fdl.l}«\g) “caligmalar1”
sOzciiginiin ¢ogul gayr-i akil olmasi yiiziinden disil olmustur. (o,@i»)

“sOhret” sézciigﬁ nesne, (K:AJL?) “evrensel, uluslar aras1” sozciigii de onun

o . T &

Lag\ g;db S oo 5)\:« GV 45 )L«J) ‘ayn1 zamanda evrensel mesaj tasiyan
konular1 ele almasindan 6tiiri” anlamlarindadir. Burada (Jst5) “almak”

masdar, (o )io;) “konular” nesne konumundadir. Nesne ¢ogul-disil yapida

oldugu i¢in fetha yerine kesra ile nasb olmustur.
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VIII. UNITE
ZAMIRLER

Yazarr:

Do¢.Dr. Zafer KIZIKLI
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VIII. Uniteye Genel Bir Bakis

Zamir, ismin yerine kullanilan ve onun yerini alan sozciiktiir.
Arapcada bitisik ve ayrik olmak tizere iki tiir zamir vardir.
Ogrenme Hedefleri:
Ogrenci;
- Zamir kavramini bilir,
- Zamir gesitlerini ayirt edebilir,
- Metinlerdeki zamirleri ve bunlarin anlamlarini kavrar,

- Zamirleri, kurdugu ciimlelerde kullanir.

Oneriler:

- Tiirkce anlatimli Arapga gramer kitaplarindan zamir konusu
incelenebilir,

- Metinlerde gecen isimler belirlenmek siretiyle, bunlar, zamirlere
doniistiiriilerek ciimleler yeniden olusturulabilir,

- Zamir kullanarak s6zl{i ve yazili ciimleler kurulabilir.
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2 Hafaci, ‘ Abdw’l-Mun‘im. Ebi Sddi fi’I-Mehcer, Kahire ts. , s. 2-10.
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(). (rAld- o, (isimydisil); “mesaj/mektup/tez” 2L,

(b), (reld= i), (isim); “karakter” 2ol

(~2), (miai= ~22), (mizi fiil); “adamak” o

(s1fat tamlamasi); “insanlik onuru” ;LMAI\ ;\;!jﬁ!}

(deyim); “gergek su ki” of :,>LS|)

(Q9), (mazi/edilgen); “vefat etti” 6:;5

(=) (L.‘fv\;e}—;.)}\;), (muzari/disil); “edebiyat tarihgileri” & 3\;5
(3:*-’—)44), (mézi/gogul); “edebiyat tarihgileri” | /5

(&1 #), (isim tamlamas1); “edebiyatin saheserleri” 3! é\;)
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ZAMIRLER (1)

Zamir, ismin yerini tutan sozciiklere verilen addir ve iki kisma ayrilir:

1) Ayrik Zamirler (:d..a.a..i.ﬂ\ sLZa):

() “07”, (G») “o ikisi”, (;..3) “onlar” ERIL
() “07, (L) “o ikisi”, (;,») “onlar” DiSiL
(&) “sen”, (GET) “siz ikiniz”, () “siz” ERIL
(=3%) “sen”, (L) “siz ikiniz”, (,37) “siz” DISIL
(6% “ben”, (,3) “biz” ERIL/DiSiL
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“Biiylik sair Dr. Ahmed Zeki Eb0 $adi, vatam1 Misir’dan, 1946 yilinda
Amerika’ya gog etti. New York’ta ve daha sonra da Washington’da yasadi.
Orada, Amerika’nin Sesi Radyosu’nda ¢aligt1.”

Ciimle (>&) “goc etti” fiiliyle baslamus, (501 eUell) “biiyik sair” fail
konumunda, (sl )jf i-() st g jff fU\) “Doktor Ahmed Zeki Ebl $adi” ise
bedeldir. Burada bedelden kasit; failin yerini tutabilen, faille ayni sahsi 1fade

eden sozciik anlamindadir. (u jJé-“*" 3) “Washington”dan sonra gelen (w)

“ki orada” anlaminda mekan bildirir. (& 3 =y 3513 ) “Amerika’nin

Sesi Radyosu’nda” ifadesi zincirleme isim tamlamasidir.

e W LSJ\ LS,L.ﬂ.,w CUaJ\ o uu) 635y pend Lok O - ¥
L@L@&i&b&\(ﬁ&jwd\djzc%dﬁu}

“Samimiyetle ugrunda yasadig1 vatani Misir’1 unutmaksizin, yasamak igin ve

can1 ile malim yoluna adadigi insani mesajmi yerine getirmek icin

calisiyordu.”

Fiil climlesidir. (Jox: ul.() “calistyordu” anlamindadir. Fail gizlidir, takdiri

(») “o”dur. () “yasamak i¢in”, ve ((s3%)) “yerine getirmek igin”
fiillerinin basinda gelen “lam” harfi i¢in anlami katar. Bu muzari fiiller
ashinda (e «JU) (Lsééf «JU) seklindedir, fakat (:Jf) edati hazf edilmistir
(dusurulrnustur) Ancak, bu edatin nasb etme fonks1yonu aynen kalmustir.
(A-J\-w ) “mesajin1” nesnedir. (L;L»AH C\Ja.!\ u\:) ‘insani karakter sahibi”

nesnenin sifatidir. (ke 2 dU5 w @w L;jJ\) ‘yolunda canini ve malint
adadigr” ism-i mavsil ve sila ciimlesidir. (0s3) eddti “-sizin, -sizin”
anlaminda olumsuzluk ifade eder. (& Of 03) “unutmaksizin”, (ab%)

“filkesini” nesne ve (~a+) “Misir” nesneye bedel olarak gelmistir.
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“Gergek su ki; Ebli Sadi, bir sdirden, bir yazardan, bir edebiyatcidan, bir
sanat¢idan, bir elestirmenden, bir gazeteciden, bir miielliften, bir doktordan
¢ok daha fazlasiydi. Insanlik i¢in iyiligi seven, ta ki diismanlarina varana
kadar insanlarin tiimiinii de seven bir insandi.”
Ciimlenin basinda yer alan (u\ ;>JU) “su bir gercektir ki” ifadesi bir
deyimdir. (sl \j) “EbG $adi” mubteda, geri kalan kisim da haber
konumundadir. (Z)L/f)’nin ismi (}fa) “0”, yani Ebl Sadi’dir. ( J&L» o ,5\) “bir
sdirden daha fazlasi” ifadesi (b@)’nin haberidir. (ML«J)U ,»J\ :_»J)
“insanlik i¢in iyiligi seven” ifadesi (C'\.li\/) sOzcuigiini niteleyen fiil climlesi
seklinde sifattir. (5) “ve” baglacindan sonar gelen ( 6; \:m> L,Afl\ i,xf
gf\lﬁ) “Insanlarin tiimiinii, t4 ki diigmanlarina varana kadar seven” ciimlesi
de (EL:JD sOzcliglinii niteleyen fiil climlesi seklinde ikinci sifattir.
(:3\3) ile baslayan ikinci ciimlede de (b@)’nin ismi (52) “0”dur. Burada da

Ebd Sadi kastedilmektedir. (GL31) “insan” (05) nin haberidir.

oy R T e kBl e o will ole i B -
ok %y B (g ey L R

“Ebl Sadi’nin siiri renkliligi ve farkli konular ile seckinlik kazanir. Ciinkii
onda, gazel, doga tasviri, felsefi siir, ulusal ve ilerici siir, dramatik siir
vardir.”

Ciimle, (3L~u) “seckin olur, segkinlesir” muzari fiiliyle basladigi i¢in fiil
ciimlesidir. Fail, (sl u:\ "x2) “Ebt Sadi’nin siiri”dir. Fail zincirleme isim
tamlamasi halinde gelmistir. (ﬁ-;é-g) “clinkii onda vardir” ifadesinde (Z2) harfi,

el-fa u’-sebebiyye olarak adlandirilir ve Tiirkgeye “glinkii” seklinde ¢evirilir.

(&) “de,da; vardir” anlamuindadir. (¢) zamiriyle kastedilen ise, Ebl $adi’nin

siiridir. (J5&)) ‘=5 448) “Onda gazel siiri vardir” ciimlesi bir isim ciimlesidir.
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(JJ’J\ “xz) “gazel siiri” sona 0telenmis mubteda, («2) “onda vardir” haberdir.

Atifla baglanan sonraki ciimleler de aynidir.

e sy Ot H o B WL O B S 0

-

e 05 =
S ) 55
“Onun siirinde ulusalciliga yonelis egemen olmasina ragmen, O, bilimsel

egilim ruhu ve insani kardeslige cagrisi ile tamindi. Diigiince Ozgirliigi
savunucular ile en 6n safta durmaktaydi.”

Ciimle, (Q\€ % V.;jlb,}) “-¢ ragmen” ifadesiyle baslamaktadir. Bu anlatimi
sonraki sozciiklerle birlikte degerlendirdigimizde ( L;Jojl\ Y of % ‘..r«,ib}
8 2 & \MM u\f) “Onun siirinde ulusalciliga yonelis egemen olmasina

ragmen” seklinde bir anlam ortaya ¢ikmaktadir, fakat anlatilmak istenen sey
heniiz tamamlanmamustir. ( 5=Y) | 4585, il 1270 con O Al
;’/ij\) “O, bilimsel egilim ruhu ve insani kardeslige ¢agrist ile tanindi”

seklindeki ana cilimle kalibryla, asil verilmek istenen diisiince ifade
edilmektedir.
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21 Zeydan, Curci, Tarihu Addbi’l-Lugati’l- ‘Arabiyye, Daru’l-Fikr, Beyrut 1996, 11/101.
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(Jﬁ), (J—e-—w JA-M\) (muzari); “bagimsizligini kazanmak” J.a.m
(& y’é—c), (isim); “sanat/tlir/boliim” Qé

(jzw:—lzw), (mézi/gogul); “gayret ettiler” | jJ;.w

(J2), (deyim); “topyekiin” JL»‘)}\ d\’

(L-f\;;;—(), (isim/gogul); “Abbasi Devleti’nde bir vezir ailesi” &x\,ﬁ\
()cllé—/@;), (isim/masdar); “isitmek, dinlemek” ’CL«MJ\

(), (gling—gdl), (isim/masdar); “delil getirmek” AN
(:,497/—(), (isim/gogul); “edebiyat¢ilar” :b.s%!\

(jl;t—:l;f), (mazi); “koyulmak, baglamak” ;s’ i

(=315, (mazi/disil); “-e ihtiyag arttr” ) &) =315
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ZAMIRLER (2)
2) Bitigik Zamirler (ﬂ:agl\ ;it«f‘aﬂ): Bu tiir zamirleri de kendi arasinda
ikiye ayrabiliriz:
a) Isme Bitisen Zamirler:

- (%) “onun kitabr”, (WS “o ikisinin kitab1”, (V.ZLS) “onlarin kitab1”
ERIL

- (@) “onun kitabr”, (L) “o ikisinin kitabr”, (") “onlarin
kitab1” DISIL

- (BNE) “senin kitabm”, (L) “siz ikinizin Kitabr”, (SCUS) “sizin
kitabimz” ERIL

- (2ME) “senin kitabim”, (GSIES) “siz ikinizin kitabi”, (jvw) “sizin
kitabimiz” DISIL

- (& L") “benim kitabim”, (LfLS) “bizim kitabinuz” ERIL/DISIL

b) Fiile Bitisen Zamirler:
- (LS) “o ikisi yazdilar”, (! ;5 ) “onlar yazdilar” ERIL
- (wa) “o ikisi yazdilar”, (u“f ) “onlar yazdilar”, DISIL

- (&) “sen yazdin”, (LE57) “siz ikiniz yazdiniz”, (V.fmf ) “siz yazdiniz”
ERIL
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- (;Mf ) “sen yazdin”, (L«i»f) “siz ikiniz yazdimz”, (uif ) “siz yazdimiz”
DISIL
- (imf) “ben yazdim”, (\«5) “biz yazdik”  ERIL/DISIL

Y & - 0.t o <
g J.w SRR ki — o
8l SIS Gl el ST e LSt b el 58T e BT -y
el A ey s 0 oA s a1

“Bilginler, edebiyatin tamimi ve simirlandirilmasinda goriis ayriligina
diistiiler. Edebiyat bilimi onlarin terminolojisinde, sentaks, dil, morfoloji,
arliz, kafiye, siir sanati, Araplarin haberleri ve nesebleri gibi Arapcanin
bilimlerinden daha ¢ogunu kapsamaktadir.”

bE

Yukaridaki climle (Li\g) “-¢ gelice, ise” edatiyla baslamaktadir. Bir isim
climlesidir. (/;,»SEEHB ;-I-f«) “edebiyat bilimi” mubteda’dir, geri kalan kisim ise
haberdir. (:}a.m) “kapsar” fiilinin basina (&) harfi gelmesi, (Lﬁ)’nm
kullanimiyla ilgilidir. Zira (Lﬁ) ile baglayan ciimleler, iki climlecikten olusur.
[lkinin bagna (Lﬁ), ikinci ciimlecigin bagina da (&) harfi getirilir. (%)) “gibi”

edat1 kendinden sonraki isimleri mecriir kilmigtir.

R s 0 £

GG A s S E A T VJ\;J@ Y 5 5L |6 -y
et (b e D By L I

“Dediler ki: ‘Edebiyatg1 ile alim arasindaki fark sudur: Edebiyat¢i her
seyden en giizelini alir ve onu derler. Alim, tek bir bilime yonelir ve onda
uzmanlasir.” ”

Bu ciimle, (! jjb) “dediler” fiiliyle baglamustir. Bu fiil, “sunu dediler” derken
sonrasinda gelen (fl)\) edatiyla kullanilir. (LA;Y!B) “edebiyatgl” (3‘) edétlyla
seyden daha glizel olanin1” anlamindadir. (wkge) ‘sonra da onu harmanlar”
climlesinde (Z2) harfi “sonra” diye ¢evirilebilir, zira baglagtir (atiftir). ( ;J\:J\

o») “bilgin o kimsedir ki” anlamindadir. Buradaki (}) soru i¢in degil,
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onceki sozciigli tammlamak i¢in gelmistir, (&) ism-i mavsiliine benzer.
Ancak (&) gayr-i akillerle (nesnelerle), (i) akillerle (insanlar igin)
Kullanilir. (ol 2 33 aZ 22 JJAN) “bilgin o Kimsedir ki, bilimden bir tiire
yonelir” seklinde motamot ¢evirilebilir, fakat “bilgin, tek bir bilime yonelen
kimsedir” diye ¢evirilirse daha diizgiin bir terciime elde edilir. (ﬁa.:s) climlesi
ise, “sonra da onu (bilimi) iyi bir sekilde elde eder” anlamindadir.

W5y ety D 8 s Bey ANl e s Gl -y

2

AN b G G sl odh E O (B AL o Lal

“Bu yiizden onlar, edebiyat biliminde amaci, nesir ve nazim sanatlarinda en
iyiyi yapmak olarak Dbelirlediler. Bu adlandirma, bu Dbilimlerin
belirginlesmesinden ve birbirlerinden bagimsizligim1 kazanmasindan 6nce
yayginlast1.”

-

Ciimle basinda gelen ifade, (L‘JJ:'Q}) “bundan dolay1, bu yiizden, bunun i¢gin”
anlamindadir. Bunu, (! jjv-) “yaptilar, kildilar” fiili izlemektedir. (E\;\-;ED
“amag” nesnedir. (f jJ;.MJU )}«J\ s} ) ibaresinde (L;A) “iki tiir/sanat”
sOzciigiiniin ash (Q\f;)’dir. Bu sdzciigiin 6ncesinde harf-i cerr oldugu igin

“elif” harfi “ya” harfine doniigmiistiir, isim tamlamasinin mudafi oldugu i¢in
de “nlin” harfi diigtiriilmiistiir.

ikinci ciimle, bir fiil ciimlesidir. (&e-3') “adlandirma” faildir. (G of Jn:)
“secgkinlik kazanmadan 6nce” anlamindadir. (;}3) “Once” zaman zarfidir, fiile
(of) edatiyla baglanir. (3 s4)) “bilimler” buradaki ciimlenin failidir. (& 2x)

& 0
“onlardan bazis1” ifadesindeki () zamiri (é Sl “bilimler” s6zciigiiniin

yerine kullanilmistir.

z
-0 £. o 0 -

ey sl el D0 i ST 5 58 020 S
el A GG i o KD T e G sl L

“fslamin  baslangicinda edebiyatla kastedilen sey, Araplarin sdzlerini,
siirlerini, haberlerini, atasozlerini Kur’an-1 Kerim’in yorumunda, lafizlarinin

yaziya gegirilmesinde ve {slibunun kavranmasinda kullanmak iizere bir
araya getirmekti.”
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“Ozellikle Abbasilerin ilk asrinda dil ve edebiyata olan ilgi, ilk halifelerinin

ve Bermeki vezirlerinin bilim, edebiyat ve siire ilgi duymalarindan dolayi,
Abbasi Devleti ile 6zdes hale geldi.”

Bu ciimle (/cjb) “oldu, devam etti” mazi fiiliyle baslamaktadir. Fail
konumundaki (g.f:'c&)\) “ragbet, istek” sozciigi disil oldu igin, fiil de disil
olmustur. (M) “bitigik” sozciigli nesnedir. Bu sozciik siirekli (<) harf-i
cerriyle birlikte kullanilir. (LM»‘)I) “6zellikle” anlamindadir. (& ﬁa&) “onun
caginda, doneminde” ifadesindeki (») zamiri (ML:J! E\j}fd\) “Abbasi
Devleti™ni  kastetmektedir. (U«Jﬂ\) “ilkler” sdzciigi, (L@-zb.l;-) “onun

halifelerinin” sézciigiiniin sifatidir, onceki “lam” harfinden Gtiirii mecrir

olmustur. Bu s6zciigiin asli, (L’) jfﬂ\)’dir.
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IX. UNITE
ISARET ISIMLERI

Yazari:
Dr. Omer ACAR
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IX. Uniteye Genel Bir Bakis

Canli veya cansiz varliklar1 gostermeye yarayan igaret isimleri, giinliik
hayatta siklikla kullanilan dil 6gelerinden olmalar1 nedeniyle iyi kavranmasi
gerekir. Dilimizde kelimeler cinsiyet bakimindan herhangi bir ayrima tabi
tutulmadig i¢in, bir varliga isaret ederken “bu”, “su”, “o0” gibi isaret anlami
yansitan kelimelerin kullanilmasi yeterli olabilmektedir. Oysa miizekker-
miiennes seklinde bir cinsiyet ayrimint koklii olarak biinyesinde barindiran
Arapga’da durum farklidir. Bir diger husus da, Arapca’nin dilimizde ve
birgok dilde bulunmayan tesniye/ikil kurali geregi, isaret isimlerinde de

dilimize gore bir farklilik olusmaktadir.

Unitenin birinci dersinde, isaret isimleri genel olarak ele alindiktan
sonra, yakin igin kullanilan ism-i isaretlere; ikinci derste ise uzak igin
kullanilan igaret isimleri deginilecektir.

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

- Isaret isimleri konusunu kavrar.

- Ciimle iginde veya telaffuz edildiginde, isaret isimlerini tanir.

- Isaret isimlerinin sahislara gore ¢cekimini bilir.

- Isaret isimlerinin ciimle i¢inde gelebildigi muhtemel konumlari ve
bu durumda maruz kaldig1 degisiklikleri bilir.

- Isaret isimleriyle ilgili edindigi alt yapryi, &ncelikle bu kitaptaki
metinler olmak iizere, degisik metinler ve kaynaklar {izerinde
uygulamak suretiyle bilgisini pekistirir.

Oneriler:

- Arapga metinler, once sozliikk kullanmadan birka¢ defa sesli olarak
okunmali; daha sonra s6zliikk yardimiyla ¢oziilmeye c¢aligilmalidir.

- Metin ¢6ziimlenirken, tek tek kelimeler {izerinde durmak yerine,
biitiine agirlik vermek ve metnin ana fikrini yakalamaya ¢aligmak énemlidir.

- Sozlikk kullanmak suretiyle, Arap¢a metnin yazili olarak dilimize
¢evrilmeye ¢alisilmasi yararli olacaktir.

- Derslerin sonunda verilen sorular, metnin kavranabilmesi ig¢in
mutlaka cevaplanmalidir.
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(ué), (masdar); “ortaya ¢ikma” ¢ s&o

(C@), (isim); “fasih dil, standart dil” 6;;421\
(»4>), (masdar); “belirleme, sinirlama, tespit” ib:A;J
(»1->'-T), (mazi); “almak, kazanmak, edinmek” :x.;:\/

- 2

(U ) , (disil/muzari); “sekillendirir, teskil eder” 3;4:
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(=), (masdar); “olgunluk, pisme” }anﬁ\

(&), (kalip kullanim); “bakimindan, agisindan” L_..;- o7
(J ), (masdar); “¢ekim, tasrif” :,dg ;49\

(3£%), (masdar); “istikak, tiiretim” iau,:e}\

(¢ 5), (masdar); “gesitlilik, degisme” &: ;:ﬁ\

(L), (ism-i fail); “kurally, disiplinli” Je.Cais

(<?), (ism-i meful/kalip kullanim); “ek olarak, ilaveten” 1| \.:Lf,ai
(-E-fv-), (masdar); “koruma, stirdiirme” lt.;;;-\/

(CS ;—é), (kuralsiz ¢ogul isim); “6rnek, numune” }C;L;.:/
(8, (:,wu :¢), (kuralsiz gogul isim); “yazit, kitabe™ j.:f
(Jé?), (ism-i mensub); “alfabe” :f:)\;j

(), (isim); “Miisned yazis1” EY

€ jf), (ism-i mensub); “Semudlu” ($> f:J\

(), (disil/mézi); “ulast, geldi” J) =%

(—=>), (&JU-:-T :z), (isim); “uzun zaman dilimi” L.n.i-
(chﬁb), (kalip kullanim); “tamamen, tam olarak” Ja.:db/
(_##), (eril/mazi); “bulmak, rastlamak” le}« ;.:./c

(), (kalip kullanim); “ne var ki” :)\ ;«./p

(—222), (kalip kullanim); “i¢inde, arasinda” 5\.5.«.9\.:45 Q3
(‘.”{)» (‘-.’“EL{:(‘), (cogul isim); “yazarlar, yazicilar” :;1%
(O\>), (disil/muzari); “hali, uzak, yoksun” . jj.xf

(), (kalip kullamm); *...dig icin, ...scbebiyle” of L5
(5Ll (disil/ozel isim); “Nemara (antik bir kent)” S;L;fj\

(0, (ism-i fail); “tarihli” =530
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(=), (disil/ozel isim) ; “Hire (bir kent)” &2
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(L3>) , (masdar); “yuvarlaklik” o )UMN\

(&), (edilgen/mazi); “isimlendirildi, lakap verildi” <-4
(), (eril/muzari); “ayirir” ij;.f

(LS)'T), (zarf-1 mekan); “karsisinda, hizasinda” ;\/)1
(U24), (disil/muzari); “direnir, karsi gikar” _ 2

(=23, (eril/mazi); “yok etmek, ortadan kaldirmak” st"’ 5,4;
(i), (kuralsiz gogul isim); “selefler, dnce gelenler” W
(eke), (67l isim); “Shiloh (antik bir kent)” &L

(L?#), (eril/mazi); “dayatmak, zorlamak” s upj,

(>L»), (masdar); “hakimiyet, otorite” 23\.:.:#

(L), (eril/mazi); “cle gegirmek, hakim olmak” & Jy=!
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ISARET iSIMLERI (1)

Cogu dilde oldugu gibi, Arapcada da canli/cansiz varliklar1 gdstermek
icin bir takim 6zel kelimeler kullanilir. Arapcada marife/belirli isimler
arasinda sayilan isaret isimleri, tesniye/ikil kullanimlar1 disinda mebni/sonu
degismeyen kelimeler grubuna dahildir. Ism-i isaretin gosterdigi isme
musarun ileyh/gdsterilen denir. Ism-i isaretin eril veya disil; tekil, ikil veya
¢ogul formlarindan hangisinin kullanilacagi, isaret edilen ismin cinsiyetine
ve sayisina gore belirlenir. Ornegin, tekil-miizekker bir isme isaret edilmek
isteniyorsa, tekil-miizekker ism-i isaret formu kullanilmali, digerlerinde de
bu ayrima dikkat edilmelidir. Isaret isimleri ayrica, yakin veya uzak
varliklar1 gostermeleri bakimindan da iki kisma ayrilirlar. Bu dersimizde
yakin varliklar gostermek icin kullanilan ism-i igaretleri ele alacagiz.

| Cogul | ikil | Tekil | Cinsiyet
+Y'5a AN i Eril
+Y'5a IR oa Disil
Bunlar/Sunlar Bu/Su ikisi Bu/Su Anlam

Tablodan da anlasildig1 gibi, isaret isimlerinin ¢ogul formu miizekker ve
miiennes kelimeler i¢in aynidir. Yukarida da deginildigi {izere, isaret
isimlerinin ikil formlari1 disinda biitiin kullanimlar1 mebnidir. Ciimlede hangi
konumda (ref-nasb-cer) gelirse gelsinler, sonlar1 degismez. Bir ornekle
gosterecek olursak:

2 - - -
s0pie e lae QU 1A (3 — LB 1A &9 Zs) — DUST 10k

Bu ii¢ climlede gegen isaret ismi, birincide miibteda oldugu i¢in ref, ikincide
mef’ul oldugu i¢in nasb, son ciimlede ise harf-i cerrden sonra geldigi icin cer
konumlarinda bulundugu halde formu degismemis, yani mebni kalmistir.
Ikinci ve iiciincii ciimlelerde ism-i isaretten sonra gelen harfi tarifli kelimeler
(miigarun ileyhler), sifat veya bedel olarak degerlendirilmektedir.
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Bu cilimle, ism-i 1§aretle kisaca isimle bagladigi i¢in bir isim climlesidir.
(s4») miibteda, (an.: VJ) ile baslayan fiil ciimlesi de haberdir. ism-i isaretten

sonra gelen harf-i tarifli isimlerin degerlendirilmesinde goriis ayriligi
bulunsa da, genelde, harf-i tarifli isim miistaksa sifat, camidse bedel veya

atf-1 beyan olarak kabul edildigi soylenebilir. (¢, »2ll) mevsuf, (i) ise

sifattir. Haber kisminda menfi/olumsuz istisna tislubu kullanilmustir.
oomet 3 Lol (L e Al DV s B 5 Y e

Kéne ve benzerlerinden kabul edilen (), islev itibariyle eksik fiiller

anlamina gelen nakis fiiller grubuna dahildir. Buradaki eksiklikten kasit, fiil
olmasi hasebiyle fail ve meful almasi gerekirken, isim climlesinin bagina

gegip onun miibtedd ve haberini sahiplenmesidir. (_~J) de diger kardesleri
gibi isim cumlesmm miibtedasini oldugu g1b1 (merfi) blraklr haberini nasb

eder. Bu cilimlede (mb-Y\) leyse’nin ismi, (41.@..») haberidir. (o ) ise ikinci

sifattir. ({aei) kelimesi de (—)’in sifatidir. ( ) atif harfi, (gg.;,«b) ise

matufdur.

& z -
_/u}"w/nﬂ s

1

AN

Fiil climlesine (43) ile baglanmis; bilindigi gibi (48) genel olarak, mazi fiilin
basinda tahkik/kesinlik, muzari fiilin basinda ise ihtimal/olasilik bildirir. Fiil

ciimlesinin faili muttasil merfQi zamir olarak fiile bitismis (V) dir. Meful
Ogesi olan (/Cél.lf) kelimesi, (C; 3)’in miikesser/kuralsiz coguludur. (_,~ ;:35)
ifadesinden sonra gelen fiil climlesi sifattir. (m.bu\) mevsuf, (ajzm;) da
stfattir. Ikinci (8455) kelimesi muzaf, (42)) muzafun ileyh ve aymi

zamanda mevsuf, (u’ j;;.-\) de sifattir.

20”7 © o~ 0 -~

bwwm,\.ﬂuﬂ\u umww\omg\gju» ¢

Ciimleye, iki fiili de cezm eden sart edatlarindan olan (%) ile baglanmus.

(z>2) sart fiili (Ga=y) ise cevabidir. Goriildiigii ((+) edati her iki fiili de
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meczim kilmistir. Bu edat aym1 zamanda climlenin miibtedasi
konumundadir. Haberi ise sart ciimlesidir. Cevap ciimlesinin sonundaki (L)
zamiri (_ssil)’a donmektedir. (& &) fiilinden sonra gelen (U)8)) ifadesi,

fiilin mastarindan iretilen bir meful oldugu i¢in meful-u mutlaktir ve fiilin
anlamimi pekistirmek igin getirilmistir. Ayni zamanda mevsuf olan bu

6geden sonra gelen (10,3 ise sifattir.

e B 0 00 e G G, D ) (5 1 s
Ll

AN

Yine (48) ile baslayan bir climle ile kars1i karsiyayiz. Yukarida
sOylediklerimiz burasi i¢in de gegerlidir. Fiil climlesinin faili (i;;;.-\), mefulil

ise (()dir. Vav harfi ile atif yapilarak (S5 fiili (=) fiiline

baglanmustir. Ikinci fiilin, birincinin aksine c¢ogul kalibinda gelmesinin
sebebi, matuf olan fiilin say1 bakimindan 6nceki fiilin (matuf aleyhin) failine

uyma zorunlulugudur. (CCJ\) sira say1 sifatr oldugu i¢in kendisinden 6nceki

isme uymustur. (Ls) ise say1 temyizidir. Hatirlanacag: iizere, 11-99 arasi

sayilarin temyizi miifred-mansub gelmektedir.
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(), (kuralsi1z ¢ogul isim); “Habesliler” ‘_;u\:;-:ﬁ\
(é)o—), (digil/ méazi); “temas, iligki kurmak” L&;\}
(,de), (ism-i fail); “zor, imkansiz” )l

(JJ), (ism-i mekan); “gilivenilir, emin yer” Z,;SL;

( ), (ism-1 mekan); “inziva, uzlet yeri” 3 };
(Jiﬂ), (ism-i mensab); “ideal, tipik, 6rnek” is.[\.:.;

.

(3", (eril/muzari); “neredeyse” 3&;
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(~>), (masdar); “zorunlu/kesin olarak” i~

(J>>), (masdar); “ig i¢ce gegme, karisma” J.i-\.b

(U?_*), (masdar); “6diing alma” i,‘a\ J,;s\/

(:,b'-), (ism-i tafdil); “daha 6zel, mahsus” :,a;—ii\

(-19-&3), (masdar); “canlandirma, harekete gegirme” .l:_..;f_r
(é'Ué)a (mechul/muzari); “isimlendirilir, itlak olunur” &/}« ;j,b_f
(<_*), (ism-1 meful); “Arapgalagmis” :Jj-.\\

(< %), (masdar); “Arapgalagtirma” - /}é\

(J=s), (isim) “is, eylem” Ll

(& ), (ism-i meful); “6diing” :}\;:Ml\

(¢ s), (mazi); “boyun egdirmek” Cﬁb

(< _*), (ism-1 mekan); “ydntem, metot, usul” C/@..;

((&2), (isim); “yapu, biinye” :;,/

(J_{,’;)’ (mazi); “benzemek, andirmak” ;}:(LL

(¢ ), (isim); “yeni, gorilmemis” Evb/

(<1#), (kalip kullanim); “cogunlukla, genellikle” /;,.[UJ\ &

i » 2
(<12), (isim); “adet, huy, aligkanlik” <!>

& -

2

(i), (muzéri); “kapmak, hizla almak” Caals

(), G /J:(‘) , (kuralsiz ¢ogul isim); “recezler, kisa sarkilar” SL;-;T/
(-"f.j\a-’) , (yabanci isim); “bir tiir dokuma bez” Sj:\gm\
(L), (yabancr isim); “dért, dort miskal” )
(-19-3-@1), (yabanci isim); “bir tiir icki, sarap” .la_:.gj,u‘j\
(s# 5, (yabanci isim); “bir tiir gemi” 2 jﬁ\

(O ), (yabanci isim); “hirsiz” OL;.—:.:J\

134



(Olud>) , (yabanci isim); “giilsen, giil pargalar” Ol;j.l,-\
(z=2), (yabanct isim); “menekse” C:d.:l\

(49 ), (yabanci isim); “mercankdsk otu” j;'_/):l\
(L3 %), (yabanci isim); “yaban sigirinin buzagist” );3%;-\
(Os>), (yabanci isim); “bir tiir sofra” OV s

(,l>=3), (yabanet isim); “bir tiir beyaz kumag” 1253
(8L ), (yabanci isim); “simif muhafizi, bekgi” KL
(¢ %), (muzari); “yaygindur, doldurur” ’CM;

(3 9), (mazi); “durdurmak, alikoymak” L,a;}z»[

(ij) , (isim); “zaman, miiddet,” fx};}!\

((‘ 2), (kurall1 disil gogul); “temel unsurlar, 6geler” :;L;;}z;

f

(< ), (kuralsiz cogul isim); “harfler, kelimeler” i}}-

(J>) , (isim); “pismis camurdan tag” J‘;:ﬂ

-

(&-&) , (ism-i alet); “kandil konulan oyuk” 8&:54\
(®), (isim); “deniz” »J
(3 i), (yabanci isim); “Sirmali kumas, brokar” & pzw

-

((Jé-f«), (mazi); “biiyiitmek, biiyilk sdylemek” las

—w \ h—

¢

(&543), (emr-i hazir); “pargala, kes” dﬁ

() . (25 :¢): (kauralsiz cogul isim); “Kanatlar” 35|
( ,ﬁ), (meghul/mazi); “nakledilmek” ;.j

(9 9), (mazi); “dengelemek, karsilagtirmak ” Z);\}

(& s2), (ism-i fail); “isabetli, dogru” s
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ISARET iSIMLERI (2)
Birinci derste ism-i isaretler hakkinda genel bilgiler verdikten sonra,
yakin i¢in kullanilan isaret isimlerine deginmistik. Bu dersimizde ise, uzak

icin kullanilan ism-i isaretler ele alinacaktir. Ayrica konumuzla alakali diger
bazi hususlara dikkat ¢ekilecektir.

Uzaktaki varliklar1 gostermek igin kullanilan isaret isimlerinin tekil-
ikil ve ¢ogul biitiin formlar1 mevcutsa da, yasayan Arapca’da neredeyse hig
kullanilmadiklar1 i¢in burada {iizerinde durulmayacaktir. Simdi uzagi
gOsteren igaret isimlerini tablo halinde inceleyelim:

Cogul Ikil Tekil Cinsiyet
S f _ S5 Eril
Gl f - a5 Disil
Onlar _ O Anlam

Tabloya baktigimizda, tipki yakin i¢in kullanilan isaret isimlerinde oldugu
gibi, burada da ¢ogul formunun miizekker ve miiennes varliklar i¢in ortak
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oldugunu goriiriz. Tabloda yer alan biitiin kullamimlar mebnidir, climlede
hangi konumda gelirse gelsin sonlar1 degismez.

Dikkat edilmesi gereken bir husus da, isaret edilen ismin gayr-i akil/akilsiz
cogul olmast durumunda, isaret isminin miifret-miiennes getirilmesinin

gerekliligidir. Ornegin, (JEs o 3 (GG, Ul o tad 1))
climlesinde yer alan isaret ismi, gayr-i akil olan (AJM\I\/ sorular) ¢ogul ismini

gosterdigi i¢in miifret-miiennes formda getirilmistir. Ayrica mechul/edilgen
kipli fiille baslayan ciimlenin naib-i faili konumundadir. Mebni oldugu i¢in
de naib-i failin iistlendigi ref irabin1 lafzen degil, mahallen almustir.

Uzag1 gosteren isaret isimlerine anlama etkisi olmayan birtakim zamirler
eklenebilmektedir. (%@—Zﬁb—%&—&l{—&l{—ﬂb—@b—&ﬂ Ancak, s6z
konusu zamirler isaret edilen ismin sayisini degil, isaret edilen hususun kag
kisiye iletildigini gostermektedir. Ornegin, kendisiyle birlikte zindana giren
iki mahkiima Hz. Yusuf’'un soziinii aktaran ayette bu durum acik¢a
goriilmektedir: ”é} AW L3 (Bu, bana  Rabbimin
ogrettiklerindendir.) Burada isaret edilen, iki ayri husus degil; sdylenmek
istenen seyin karsidaki iki kisiye iletildigidir.

Bu konuda son olarak, zamir-1 fasl’a deginmek gerekir. Yukarida, isaret
edilen ismin (musarun ileyhin) harfi tarifli gelebildiginden s6z edilmisti. Iste
isaret edilen harfi tarifli isim ciimlenin haberi ise, sifat tamlamasiyla

karismamas! igin araya ayirici bir zamir getirilir. Ornek: (ibe\ I3l a dJJs)
Burada (L‘JJ}) isaret isminden sonra gelen (*) zamiri, harfi tarifli gelen

haberin sifat tamlamasi olarak yorumlanmasinin Oniine geg¢mek iizere

getirilmistir.
¢ & - o~ g o .
;.mj\ ‘/}“; ‘/JM J-A’L? — 8
25y G ST G SR SV Gl ¢ S0 el
2 Ey Ry 0L
Ciimleye fiil ile baslandig i¢in bu bir fiil climlesidir. Faili (&) dur. Bu
fiil mefuliinii dogrudan alamadigi, diger bir ifadeyle dolayli olarak aldig1 i¢in
(rfﬂb,) ifadesi mefuliin bih gayr-i sarih (dolayli tiimleg)tir. (¥) harfi
benzetme bildirir ve “gibi” seklinde terclime edilir. Farisiler, Habesliler,

Rumlar, Siiryaniler ve Nabatlilar, (r:f)!b,) ifadesiyle iligkilidir. Buradaki ()

harfi benzetmeden ¢ok Ornekleme anlaminda kullanilmigtir. Bu sayilan
kavimler birbirine vav harfi ile baglandiklar1 i¢in ayni1 harekeye sahip
olmuslardir.
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Muzari fiille baglayan ctimlenin faili isaret ismi olan (I4s)’dir ve Onceki
ciimlede gegen bir ifadeyle iligkilidir. (2! ,;E\,) ise mefuldiir ve ayn1 zamanda
muzaftir. (ed») isaret ismi ise muzafun ileyhdir. Kendisinden sonra gelen
marife (/c»\fjl\) isim, mistak/tiiremis olmadigi i¢in isaret isminden bedel
kabul edilir. Sonraki (Guax) ise (Ullyden bedeldir. (=t ifadesi (,21,3)
kelimesine atif yapilmistir. /

A G el s L oy
Kéne ve benzerleri grubuna dahil olan nakis fiil (UMJ) ile baglayan bu climle

esasinda isim ciimlesi oldugu i¢in, leyse’nin ismi isaret ismi olan (1) dur.

Leyse ismini ref haberini nasb ettigi igin, isaret ismi merfu konumundadir;
fakat isaret isimleri mebni olduklart icin, sonunda ref alametini
gosterememigtir. Mahallen/konum geregi merfu olarak degerlendirilir.

Leyse’nin haberi ise (qu) kelimesidir ve kural geregi mansub olmustur.
LS 5 B0 ey B e 2 I 0Ty - ¢

Kane’nin ismi (i,eﬁd\) kelimesidir ve ayn1 zamanda mevsuftur. (}cil:aﬂ) onun

stfatidir. () harf-i cerri burada beyaniyyedir. Yani selef-i salih ifadesinden

kastin, sahabiler ve tabiin oldugu agiklanmaktadir. (¥,%) ile baslayan fiil

cumlesi de mahallen mansub olmak tizere kane’nin haberidir.

"Cop U e 0 e S0 oA @ W, BB & % 5K, o

T Y K o il e ot [ ol I

O Sl e K
Lakinne, inne ve benzerlerinden olup ismini I;asl;, haberin/i ref eder. Blirada
(;J}é) ifadesi lakinne’nin ismi oldugu i¢in mansub gelmistir ve ayn1 zamanda
muzaftir. Lafzatullah ise muzaf ileyhdir. Tirnak iginde gosterilen ayet,
(J};)’den bedeldir. Ikinci (35}3) ise birincisine atiftir. Diger ayet de bu
kelimeden bedeldir. Asil ciimlenin Ogelerinden eksik kalan lakinne’nin

haberiydi. Bu da (J») ile baslayan fiil ciimlesidir ve mahallen merfu kabul
edilir. (¢ ;ﬁ) kelimesi, kuralli erkek cogul oldugu halde izafete/isim

tamlamasina girdigi i¢in sonundaki nun disiirilmistiir.

138



i salell dua gl

il g gall clan¥t

X. UNITE
ISM-I MEVSUL

Yazari:
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X. Uniteye Genel Bir Bakis

Tiirkgemizde ilgi zamiri ile karsilanabilecek olan ism-i mevsil,
Arapca’da sik kullanilmasi nedeniyle &nemli bir konudur. Cekimli ve
¢ekimsiz olarak iki grupta ele alabilecek olan ism-i mevsillerin kendi
baslarina bir anlamlarindan bahsedilemez. Baska bir deyisle, ifade ettikleri
anlam kendilerinden sonra gelen kisim ile acik hale gelir. Genellikle iki
climleyi veya climlenin iki 6gesini birbirine baglama vazifesini iistlenirler.

Unitenin birinci dersinde, konuyla alakali genel bilgiler verilecek ve
cekimli ism-i mevsiller ele almacaktir. ikinci derste ise ¢ekimsiz ism-i
mevsuller ve konuyla ilgili diger hususlar iglenecektir.

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

- Ism-i mevstl konusunu kavrar.

- Ciimle iginde veya telaffuz edildiginde, ism-i mevsilleri tanir.

- Ism-i mavsallerin sahislara gore cekimini bilir.

- Ism-i mevsillerin ciimle iginde gelebildigi muhtemel konumlar1 ve
bu durumda maruz kaldig1 degisiklikleri bilir.

- Ism-i mevsille ilgili edindigi alt yapryi, &ncelikle bu kitaptaki
metinler olmak iizere, degisik metinler ve kaynaklar {izerinde
uygulamak suretiyle bilgisini pekistirir.

Oneriler:

- Arapga metinler, once sozlikk kullanmadan birka¢ defa sesli olarak
okunmali; daha sonra s6zliikk yardimiyla ¢6ziilmeye c¢alisilmalidir.

- Metin ¢6ziimlenirken, tek tek kelimeler {izerinde durmak yerine,
biitiine agirlik vermek ve metnin ana fikrini yakalamaya ¢aligmak énemlidir.

- Sozliik kullanmak suretiyle, Arap¢a metnin yazili olarak dilimize
¢evrilmeye ¢alisilmasi yararli olacaktir.

- Derslerin sonunda verilen sorular, metnin kavranabilmesi ig¢in
mutlaka cevaplanmalidir.
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iSM-i MEVSUL (1)

Kendisinden sonra gelen climle veya sibih climle ile anlami ortaya
cikan marife isimlerdir. Tek baglarina bir anlamlarindan bahsedilemez.
Tiirkgedeki ilgi zamirleri ile karsilanabilirler. Belli bir ¢evirileri olmamakla
beraber, climle igindeki konumuna gore bazi standart ¢eviri yontemlerinden
bahsedilebilir. Kendisinden sonra gelen climleye sila ciimlesi adi verilir ve
bu climlede ism-i mevsiile dénen (aid) bir zamir bulunur. Zamir-i aid bazen
gizli bazen acik gelebilir. Sila climlesinin iraptan mahalli yoktur.

Cekimli ve ¢ekimsiz olarak iki gruba ayrilan ism-i mevstllerin birinci
grubu ve ¢ekimleri asagidaki tabloda gosterilmistir:

Cogul Ikil Tekil Cinsiyet
Ll U] s Eril

- Sl- U &.,;;U\_gw\ e Disil
SW

Tablodan da anlasildig1 gibi, ¢ekimli ism-i mevsullerin tesniye/ikil
halleri disindaki formlar1 mebnidir. Climlede iki farkli sekilde yer alabilirler:
1. Marife kabul edildikleri i¢in, ciimlede marife olarak gelen miibteda, haber,
mef’ul ve mecriir isim gibi dgelerin sifat1 olarak. Ornek:

EIREE WA

Bu oOrnekte yer alan ism-i mevsil, ciimlede miibteda roliinde olan
2 w
(6,4J)) isminin sifati konumundadir. Kendisinden sonra gelen ve zarfla

baslayan sila climlesini kendisinden Once gelen isme baglama gorevi
iistlenmistir.

2. Bizzat kendileri ciimlenin asli bir unsuru olabilirler. Ornek:
"B A 1T Sl Al
Bu ayet-i kerimede yer alan ism-i mevsil, yukaridaki 6rmekte oldugu

gibi bagka bir Ggenin sifati degil; bizzat miistakil bir 6ge olarak, fiil
climlesinin mefuliin bih’i olarak kullanilmstir.
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Ciimleye taacciip/sasirma Usluplarindan olan (u,«o-\ ) ile baslanmus.
Bilindigi gibi Arapcada g¢esitli taacciip sigalar1 olmakla birlikte, kiyasi
olanlar iki tanedir. Birincisi, burada kullanilan (41/:127 ), ikincisi (« :}:;.Zf)
kalibidir. Birinci kalip isim ciimlesi, ikinci kalip fiil ciimlesi olarak/kabul
edilir. Dolayisiyla buradaki (%) taacciip ismi olarak isim ciimlesinin

miibtedas1 konumundadir. (um:-\) mazi fiili ise mahallen merfu olarak isim

climlesinin haberidir. (Ii») isaret ismi de (u“-") fiilinin mefuliin bih’idir.
[saret isminden sonra gelen harf-i tarifli kelime ise, daha 6nce ifade ettigimiz

kural geregi bedel konumundadir. Bu 6ge (¢d) ism-i mevsuliyle

kendisinden sonra gelen ifadeye baglanmustir. (&'s>5) mazi fiili, faili

konumundaki muttasil merfu zamiriyle birlikte sila climlesini olusturur. Bu
climlenin iraptan mahalli yoktur.

z s 0@

ok ol el 5 2 ) S e U 2 ST, — ¥
Yine bir lakinne’li climleyle kars1 karsiyayiz. Yukarida aldigimiz 6rnekten
farkli olarak burada lakinne’nin ismi (V), agik isim olarak degil, muttasil
zamir olarak gelmistir. Haberi ise (A=) ile baslayan fiil ciimlesidir ve

mahallen/konum geregi merfudur. (s (»b\) bir isim tamlamasidir. (o)

muzaf ileyh konumunda bulundugu halde, gayr-i munsarif oldugu i¢in kesre
yerine fetha ile mecrir olmustur.

S IS 1l S ) SN f ) W85 By Of el Sy -y
"N .o~ * o, R o
Sy ey !

Bu fiil ciimlesinin faili (r.g.i'a.:q/)’dur. (i,a’u) muzaf, (~») zamiri ise muzafun

ileyhdir. Climlenin mefulii ise (:Jf) ile baslayan isim climlesidir ve mahallen

mansubdur. (:JT)’nin haberi ise (éS) baslayan fiil climlesidir ve mahallen

merfudur. Isim ciimlesinin haberi olan (éS) fiilinin mefuliin bih’i ise (wj)
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kelimesidir ve aym1 zamanda mevsuftur. Kendisinden sonra gelen (& +5%) de

onun sifatidir. Tirnak igindeki kisim ise ism-i meful kalibindaki (23 j:gxl)’nin

naib-i failidir ve mahallen merfudur. Bilindigi {izere, ism-i fail malum fiil;
ism-i meful ise mechul fiil gibi amel eder. Buradaki ism-i meful de tipki
mechul fiil gibi amel ederek naib-i fail almigtir.

z

N o 2 G ) ST S el (2 0 el 6y —
(AS;) mazinin basinda geldigi i¢in tahkik bildirmektedir. Ciimlenin faili (:f\.?J\)
kelimesidir. (ijﬁ;'-\) fiili mefuliinii dolayl1 olarak aldig1 igin (g..;fml\ Q&) car ve
mecrlru, mefuliin bih gayr-i sarihdir. (V') ism-i mevsul olarak mefuliin

sifatidir. Kendisinden sonra gelen sila climlesinin iraptan mahalli yoktur. (lj)

esma-i hamse/bes isimden olup, kural geregi nasb durumunda elif ile irap
olunmustur ve aym1 zamanda muzaftir. Kendisinden sonra gelen isim de
muzaf ileyhdir.

/}a

o}’w\db@jsqhmhmbd}bwswww)m—o

Cezmetmeyen sart edatlarindan (13)) ile baslayan bir fiil climlesi ile kars
karsiyayiz. (w\)) sart fiili, (szu) ise sartin cevabidir. Basma (&)
getirilmesinin sebebi ise, cevabin talebi ciimleye dahil olan emir fiil olarak

gelmesidir. (w 43) ifadesi () muttasil zamirinden haldir. Bu hal

ciimlesinin faili merfu muttasil (&) zamiridir. Mefulii ise (g;»é) kelimesidir.
Burada da muzaf-muzafun ileyh olarak isim tamlamasi vardir. Cevap fiilinin
mefulii ise () kelimesidir. Kendisinden sonra gelen zarf ise ciimlenin

mefuliin fih 6gesidir.
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(M\>), (mézi); “hosuna gitmek, tath gelmek” U

. ok
|

(r24) , (22ip), (kuralsiz gogul isim); “biiyiik sehirler” l.as
(=), (muzari); “katilmak, dahil olmak” [} L.:Mf..;

(&d>), (isim); “modern, yeni” :“,.34;-\

(a>2), (mazi); “goz dikmek, dikkatlice bakmak” (L} ’Cﬁa’;
(Gs>), (mazi); “asmak, gegmek” gl

(Qa.ﬁ), (ism-i meful); “alisilmus, bilinen” e jﬁl\

€OF (Off:ic), (isim); “sanat” i,aj\

(U*?), (sifat tamlamasi); “Romantizm ekolii/akimi™ ;fgm.gL; jii\ ;\L/).xl\
(_*0?) , (sifat tamlamast); “Sembolizm ekolii” ;\j /}jl\ ;\;;i\l\
(U*3), (sifat tamlamast); “Naturalizm ekolii” ;ffm.jaﬁ\ éxj.e;:xl\
((\-3), (muzari); “dayanir, temel alir” le}« é j.?zf

(ifj)» (u"’L"“T:(‘) (kuralsiz ¢ogul isim); “esaslar, temeller” Z,«:»f
(.55), (mazi); “6diing almak” !

(), (6 pkaitp), (kuralsiz gogul isim); “benzer, denk seyler” jj\:b.:/
(<2 ), (sifat-1 miisebbehe) “ilgi geken, yeni” iy j/b

(&), (ism-i fail); “hos, eglenceli, zevkli, ilging” ’“C.Ai

(cés), (muzari); “atilmak, girismek” jtgl:
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(= ), (masdar); “ayak uydurmak” 1) &\Gezsy)

(J_~), (masdar/kalip kullanim); “sakinarak, ¢cekinerek” \)‘;5;-[

(r-«a 9), (mechul/muzari); “su¢lanmak, damgalanmak” ;.:,a j;

(4<), (masdar) “donukluk, esnek olmama” 5 gyen

(& ), (yapma masdar); “tepkisellik, reaksiyonizm” 3:5;-&)\

((Lb), (masdar) ; “zarar, haksizlik ;»;i'aJ\

(J jf), (J;TZ(), (kuralsiz ¢gogul isim); “atalar, dedeler, 6ncekiler” J:i\ ;‘Y\
(:,M), (muzari); “dokunmak, deginmek” :,M-:x;

(C 2), (C Jé:f), (kuralsiz ¢ogul isim); “furd, tali meseleler” }C 9 JJJ\
(C“ 9), (mazi); “siirdiirmek,ileri gotiirmek” gﬂ}f

2 o0 -~

(4=), (muzari); “uzak/imkansiz gormek” Azt

(& 52), (isim); “heva, istek, arzu™ <5

(), (kalip kullanim); “kabilinden, boyle” &}..; B

(:}b), (maézi); “korumak, himaye etmek” DLT/

(), (;UZ(), (kuralsiz ¢ogul isim); “nahivciler” g\.;fj\
(37), (ism-i meful); “desteklenmis, saglam” fxf}\\

(Cﬁ‘), (masdar) ; “isitilerek, isitmeye dayali” (&L;:w

(45 T) , (sifat-1 miisebbehe) “saglam, siiphesi olmayan” l/f\/
(39), (mazi); “i¢ine almak, icermek, ele almak” Ls;}:f:,u\/

((\5), (kalip kullanim); “dayali, temel alan” le}« 4.;;\;

¢ W ﬂ £
ol s i -
DY) A Y Ee Dl 0l s G-y
¢l ot 540 8 il LS —
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iSM-i MEVSUL (2)

Birinci derste, ¢ekimli ism-i mevsilleri ele almistik. Bu dersimizde
ise, c¢ekimsiz olanlar islenecektir. Bunlar, disil-eril-tekil-ikil-cogul tiim

sahislar i¢in kullanilan (:'J':’) ile, yine disil-eril-tekil-ikil-cogul tiim nesneler

icin kullamlan (%) ism-i mevsulleridir. Bunlarin disinda baska ism-i

mevsuller de bulunmakla beraber, glinlimiizde en sik kullanilanlar dikkate
almmustir. Birinci derste ¢ekimli ism-i mevsuller konusunda sdylenen
hususlar burada da gecerlidir. Ancak birinci gruptan farkli olarak, bu grupta
yer alan ism-i mevsiller climlede sadece asli gorev istlenebilirler, bagka bir
ogenin sifat1 olarak gelemezler. Ornek:

7 H & 4 [ o 7 of o W o o
'S W e G - B L e - A e e U

Birinci ciimledeki ism-1 mevsul ciimlenin miibtedasi; ikinci climledeki
mefulil; son ciimlede yer alan ism-i mevsul ise, haberi one ge¢mis isim
climlesinin miibteday1 muahhari konumundadir.

Yeri gelmisken, bu iki ism-i mevsiliin baska anlam ve gorevleri

oldugunu hatirlatalim. Ornegin (:,;), ism-i mevsul gorevinin disinda soru

ismi ve sart edat: olarak da kullanilmaktadir. (&) ise ¢cok daha zengin bir

kullanim alanma sahiptir. Konumuzla dogrudan ilgili olmadig1 ig¢in bu
kullanimlartyla ilgili ayrintilara girmeyecegiz.
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Konuyu sonlandirmadan 6nce, ism-i mevsullerin ¢evrilmesiyle ilgili
birka¢ hususa deginmek faydali olacaktir. Daha once ifade edildigi gibi, tek
baslarina bir anlami bulunmayan ism-i mevsuller igin, ciimle igindeki
konumlarina gore standarda yakin bir ¢eviri yonteminden bahsedilebilir.
Soyle ki, ism-i mevsulden sonra gelen kelime fiil ise (yani sila ciimlesi fiil
ile baslhyorsa), bu durumda “-en, -an, -in, -im” seklinde ¢evrilir. Ornek:

“Bah¢ede oturan kadin yashidir. EE m.x.é-\ 3 i,.«bu L:SJ\ ST:,U

Sayet, ism-i mevsulden sonra gelen kelime zarf veya harf-i cer ise, bu
durumda “-ki” olarak cevrilir. Ornek:

“Evin oniindeki benim arabamdir e (o ) (La\ &)

¢ & - o~ 4 o .
23! J.w = i — 8
3 Osalidl GLAE 2,0 1S BEE 1 A K ss o) —
e

Nevasih, yani bagina geldikleri ciimlenin irabini degistiren edatlardan (u\) ile

baslayan ciimlede, (oJ») ism-i igareti (i’)l)’nin ismi, haberi ise (Lau,o As) ile
baslayan fiil ciimlesidir. Isaret isminden sonra gelen kelime bedel olarak
ayni irab1 almustir. Ancak, (s1») ism-i isareti mebni oldugu i¢in mahallen
mansub olmus; bedel olan kelime ise irabim1 fetha ile acik bigimde

gostermistir. Nisbet ya’si ile ism-i mensiib olan (M,ad\) bedelin sifatidir.
(2.1.5/5) ise bir Oncesindeki fiile bitismis mansub muttasil zamirden haldir ve
ayni zamanda mevsuftur. (4«4 /)b‘) de onun sifatidir. (Léi;li;\) ile baslayan
kisim da ciimle halinde (AAK )’nin ikinci sifatidir ve mahallen mansubdur. Bu

climlenin faili, (2) b)) kurallr eril coguludur ve vav ile merfudur. Harf-i

cerrden sonraki kisimda ise iki adet isim tamlamasi mevcuttur.

P o G A L ) 0l DOA Dm0
NG PP
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Atif harflerinden olan (;.3:) bir onceki climleyle ilgilidir. (;\;.) mazi fiilinin
faili (as))) kelimesidir ve bu 6ge aym zamanda mevsuftur. Kendisinden
sonra gelen sozcik de onun sifatidir. (}Lag)’daki (&) de atif harfidir ve
basima geldigi fiili (;l.;.-) fiilline baglama gorevini iistlenmistir. Bilindigi gibi,

(('j) tertib; (=2) ise takip/pesinden olma ve tertib/sira bildirmektedir. (jLe)
nakis fiili ayn1 zamanda kéne ve benzerleri grubuna dahil oldugu 1(;1n isim

ve haber almak durumundadir. Dolayisiyla (&2)) onun ismi; (u iju) ile
baslayan fiil ciimlesi de haberidir ve mahallen mansubdur. (Xs) zarfindan
sonra gelen (uwjd\) kuralli eril ¢ogulu muzafun ileyh olarak mecrurdur ve
cer alameti ya’dir. Sonrasindaki (') harf-i cerri beyan/agiklama bildirir.

Ciimlenin son kelimesi olan (Z x5 s) miinteha’l-cumii‘/son ¢ogul sigasindan

oldugu i¢in gayr-i munsarifdir ve cer alameti olarak kesre yerine fetha
almustir.

Lw;jupu)@ggr bmjbw\.xl\oMuﬁwl»Jﬁj
Aol

Bu cilimlede oldugu gibi, haberin car ve mecrlr halinde sibih cilimle,
miibtedanin da nekre oldugu isirn climlelerinde kural olarak haberin basa

gecmesi gerekir. Burada (wiu Jﬁ) car ve mecrur/sibih climle olarak haber-
i rnukadderndlr ve mahallen merfudur. Isim ciimlesinin miibtedayr muahhari
ise (ug ,b) kelimesidir. Bu sozcilk ayn1 zamanda mevsuftur, sifati da
kendisinden sonra gelen (;ob) kelimesidir. (é 4%) ile baglayan fiil ciimlesi de
ikinci stfattir. (ol ij) ile (2o :}{‘}13) terkipleri de birer sifat tamlamasidir.
(:);’5!3) mﬁkesser/kur/alsm cogulu gayr-i munsarif oldugu icin cer alameti

olarak kesre yerine fetha almistir.

o0 2,07 o

j:a_;.S\LL\MMY\&GLPFd}fijNA}Y\\MQCeM.U—i

.u_,// \&&‘” ": 2

/
.
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(%) muzarinin basinda geldigi igin ihtimal bildirmektedir. Muzari fiilin faili
gizli (%) zamiridir. Mefuliin bih gayr-i sarihi ise, (Ii» (2) car-mecrlrudur.
(45Y1) kelimesi isaret isminden bedel oldugu icin ayni irabi almustir. (f;éu,/)
ise haldir. ( ,:u ) Ogesi de vav ile hal olan 6geye atif yapilmustir. ((-\»9:-/’-) ise
sebep bildirdigi i¢in ciimlenin mefuliin leh’idir. (5 =&l 4>$u) isim
tamlamasidir. /

°

el L a3 LB B el O R s T, —e

Kane ile baglayan ciimlede, kine’ nin ismi (V) muttasil zamiridir ve mahallen
merfudur. (La,c 25) ile baslayan ciimle de haberidir. Haberi olusturan
ciimlenin fiilinin faili () merfu muttasil zamiri, mefulii ise (TJT) ile baslayan
isim ciimlesidir. Bu isim ciimlesinin haberi ise, (| s-tozs! -C;) ile baglayan fiil
climlesidir. (&g /,:45!) kelimesi (BT)’nin ismi olarak ya ile mansubdur. (s
fiili mefuliinii dolayli olarak aldigi icin (&AC“ =) car-mecriru bu fiilin

mefuliin bih gayr-i sarihidir.
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XI. UNITE

ZARFLAR

Yazari:

Dr. Omer ACAR
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XI. Uniteye Genel Bir Bakis

Eylemin gerceklestirildigi yer veya zamani go0steren mansib
kelimelere zarf adi verilmektedir. Zarfin, sozlik anlami olan “kap”tan
hareketle, ciimlede yer alan eylemin mekan veya zaman bakimindan

simirlarii ¢izdigi sdylenebilir. Ciimlenin eylemine sorulacak (&) “Ne

zaman?” ve ((2)) “Nerede?” sorularinin cevabini ifade eder.

Unitenin birinci dersinde, konuyla alakali kisaca bilgi verilecek ve
mekan zarflar1 ele alinacaktir. Ikinci derste ise zaman zarflar1 6zet bir sekilde
islenecek ve bazi hususlara dikkat ¢ekilecektir.

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

- Zarflar (mef’(lun fih) konusunu kavrar.

- Ciimle i¢inde veya telaffuz edildiginde, zarflari tanir.

- Kaliplasmug zarflar hakkinda bilgi sahibi olur.

- Zarflarm climle i¢indeki konumu ve diger 6gelerle iliskisini kavrar.

- Zarflara iliskin edindigi birikimi, oncelikle bu kitaptaki metinler
olmak iizere, degisik metinler ve kaynaklar tizerinde uygulamak
suretiyle bilgisini pekistirir.

Oneriler:

- Arapga metinler, once sozliikk kullanmadan birka¢ defa sesli olarak
okunmali; daha sonra s6zliik yardimiyla ¢oziilmeye ¢alisiimalidir.

- Metin ¢o6ziimlenirken, tek tek kelimeler {izerinde durmak yerine,
biitiine agirlik vermek ve metnin ana fikrini yakalamaya ¢alismak onemlidir.

- Sozlikk kullanmak suretiyle, Arap¢a metnin yazili olarak dilimize
cevrilmeye calisilmasi yararli olacaktir.

- Derslerin  sonunda verilen sorular, metnin kavranabilmesi icin
mutlaka cevaplanmalidir.

158



Jjéﬂ‘ u&)u\j\

(YY) e -

2 & /J i"// ﬂ/;‘
Ll SR Ly a1 dwl
o 050 Ml B Gl Bl S et e £05 00 2l

z 0 z

i S e 0T sl B REL A LY s Gl Gl
e Sl s IS i (sl SN 5 501 3 55 5 (o st
B — el L B Y ) g # 05k 1l N

8

LAl 3 L LS L, sieid aldl sy

G5 G ) QB b OV G i ccudl L) O Y LY

-
oo AGE

5. e T . 28 Lo s L Lo s <
A e U e e s

;L/:T o (.Z;\;;j.u‘) ;A;;M;;J\ J;.;- ;‘JJ/JJ/) ‘L.:M;d é\;;.;— :’)J‘;) 4&\,‘7‘

PR

&-J;;\A;);’v\;.j:y mwragjsg; ‘5;9).;31\ 5 L)) o U LGN pl

Bl o W08 Gl B Gy G G TS el e S
@ M /a oo - ~of oW, . " -7 ’ oo

oz
. B

el QL gl OO e 2T e
Lol i 3% LS m,;) 5 1) Lt SRR - 35,

& s Go, LB LB Jao
e W TR S (v

2Ny b 1 Y g st Ll U

% <Abdu’t-Tevvib, Ramadan, a.g.e., s. 25-27.

159



AR IR ARUNE TRt A HED Y- R R

e ks e 106 005 s [aED 1 gy oe ey i
WA ey f:éf

A 3 By iy G CE G S Sl sds Ly

H,AJ PO U PR AR p e BREAIEATN

3OS ) SN Js o AT e s,

PR IEN S P i ST P e S VI E LA

P o JL S 3 (0 B a2 oY ¢ Rty

z
@&

el 15 5 (e eyl ole OSE 0 3 2350 1L i (U

-

z
n o, I - -,

Sty 2] Litg
S e WGk U 5 U s B A s 3G 3,
Sladl e S o o 087 el el AR s 6 G Gz

w oz z 2 - z ° z z - R
N £ wz - PR 2. 0 0 ) .l - o f D oL WO -
ARV A e L O W OO 8 L Gl Bl BB il

oy

ATy B LE e B [ DN G, A 20 e
A s (il B S T el S e s

S RS E U P W K <Py B ER R =W
LA S 3 B BTG, 1842 6 Losl 3 L LaBBotta

2o~ :

D5l sl e gl o s f‘};‘; Slest L ol e 5L
o 1843 & )l (3 BSOSy O I el 073
S Ll e S G B3, (U5 AN Lulasy o L,
Layard ">,UN"s Parot "o, Jee cd\gg/}fﬁ\) rl/x:‘ﬁ\j ;;\.;M:Jaj\
o Aes WEsems oladl ol des ISy Mallown "0 JG"

DL 3 B0 UGSy LGy G sl e o e B (el

160



-0 2

Lol ety 05 M) At e e o ey il

R R P A B R Cl tr O T L H [ Py AR L PVt
P & Al feiy AR W B s B0 S (ol o6

3

w

¢ 1847 ¢l (3 Rawlinson "0 5 y)" (6 sbnd¥1 JJW ) o520 o ;jﬁj

G Sy S ;2 AN WAL W R

Gl T8, g SR, ik SES ) Es N
RV NLEIEON U RATE RSN L TR Mg SR e F]
s Lol S o BN I 3 s 12 0 B W LA
e b ) B 5 LBLas 05 ¢ 1929 e G 23
LB as a3 e W &R el 22T 0 1928 1

B 8

e B A (A 2 S0 H R BB Gl (s TIRR L

Y

o £ o £
WO Lo

S B s o Y 0 B ) G
}o/f////o; Lo’ 2 - N PR /i&
“.":"’"VJ°W 9\.3,15)} 4@;}\ M\w\)wcws@&j c/u:.n.mj\

-
TN 2

G5 e 3 S 5 ) st e 2 5
oo e 0S8 GG kil g basG LI W AS  GTal Gl

S AR Y (G a0l Al LT s 35 (U SR LA 18] 38 Wl

AL oda e

:,afj\ L“J‘S/J.:ii -

(an'%), (isim); “sinif, familya, aile” :-L-;a;

(J 3, (isim); “liste, indeks” J 3

(_~*), (mazi); “imar etmek/mamur yapmak” ;.:«:c

(W), (L:M:I(), (kurall1 disil gogul); “isimlendirmeler” }u\.:.gmfﬁ\

(CL@), (disil ism-i mensub); “terimsel, 1stilahi” 4;-5@@;}“
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((')’\-;-9), (6zel isim/cemi miizekker salim); “Aylamiler/Elamlilar” L;\:;M\
€ jj), (6zel isim/cemi miizekker salim); “Lidiler” ;'A-iw?jﬁ\

(L&) , (ism-i mensub/kuralli eril cogul); “Fenikeliler” W\

() s41), (ism-i mensub); “Asurca” g: B jjfvy\

(JL?T), (ism-i mensub); “Akkadca” ;\:9\.%5:“

(L), (ism-i mensub); “Babilce” g\f&w

((".; ), (kalip kullanim); “..-e ragmen” V-Fjj\ g-;

(2), (i;“.?zf:(), (kuralsiz ¢ogul isim); “yazitlar, kitabeler” :,» j}zj

( JJ:"/ 39.5-), (sifat tamlamasi) “¢ivi yazis1” fs JIVOMY ja.';-\

(:,b:.-), (ism-i meful); “kuru, kurutulmus” i,a-;;\

(0 92), (meghul/mazi); “yazilmak/tedvin edilmek” l);fs

¢ ), (4 J:'&:(), (kuralsiz ¢ogul isim); ‘kanunlar” &E‘}iﬁ\

(Ul’ 9), (ism-1 mekan); “vatan, yer, yurt” :Aaj;

(Cs’.*), (ism-i fail); “genel, ortak, toplayic1” &L;-

(Lo )/ P )T), (isim tamlamasi/dzel isim); “Mezopotamya” u.’:k-g\jj\ :,o)\/
(&4>), (ism-i meful) “yeni, sonradan ortaya ¢ikan” }u:@\

(J ¢>), (zarf); “civarinda, yaklagik” ;j\};-

(A¢), (disil/mazi) ; “katilmak, gormek ” g

(), (kalip kullanim) ; “epey, cok e S

(J>), (kalip kullanim); “vasitasiyla, arasindan, i¢inden” I P

z -
T/o

(#*), (kalip kullanim); “ne var ki” O} ,&
(&), (3\.5.35}:(), (kuralsiz ¢ogul isim); “belgeler” :yib}
(,2>), (masdar/isim); “kazi, kazmak” 3-5-4-\

(an-:é), (6zel isim); “Konsolos” Jia.d
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f

(dﬁ), (disil/mazi); “sepep olmak” ! w3

(o), (6zel isim); “Mart ay1” _» /)L;

(L), (mazi); “pes pese gelmek” «.55\)’

( J;\/ (,.Ls), (isim tamlamasi/kuralsiz ¢gogul isim); “arkeologlar” /)\53!\ :L:..tc
(J>), (isim); “hasila, sonug” ?:4.1..,4.;-

(Cf’.‘), (ism-i meful); “yekin, koleksiyon” :./c j,«;;;

(@) (3> ;J/ :#), (kuralsiz gogul isim); “kitabeler” E)L;—}j

(&), (ism-i meful); “yanmus, pisirilmis” ] )3;-\

(s 9 »), (yabanc1/6zel isim); “Hiyeroglif” ;,a..{.c jj;éa\

(), (meghul/mazi); “bulunmak” L& e

(A& )/ ~>) , (6zel isim); “Resit Tas1 (Rosetta Stone) ” Ao jéa;-

(©92), (ism-i meful); “yazilmug” O&J:LU

a8
4

(:_}->-), (masdar); “¢6zme, desifre” J.;-

(), ( j'»;:f), (kuralsiz ¢ogul isim); “simgeler” j yi
(Ca-.’.)\-;‘ji“), (ism-i mensub); “Ugaritce” 2:-;-39\-;.-}%!\
(=), (kalip kullanim); “mesafede” :u.f g.;

(@331) |, (6zel isim); “Lazkiye sehri (Suriye)” 4:@;30\

(S>p), (isim); “tesadiif, rastlant” X.2))

(L=2=), (isim); “sadece, sirf, mahza” Lot

(& _~), (muzari); “tarlayr stirmek” CJ;;;;
(3le), (mazi); “engel olmak” Ble

(& ), (ism-i alet); “saban” Q\}Lf

s
G -

(L;/ OL/&:—), (kalip kullanim); ““...yapar yapmaz” 2> ..0) L

o
o8,

(2), (ism-i meful); “kemerli, tonozlu” & s.as
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(,>®), (isim); “¢Omlek, kil” SL;L;
) (R ﬁjif), (kuralli disil gogul); “vazolar” U

R’ W
(L), (isim); “kabristan” 4l
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ZARFLAR (Mekén Zarfi)

Zarflar, fiil ciimlesinin mef’uliin fih’i seklinde degerlendirilirler.
Eylemin gerceklestigi mekan1 gdsteren mansib kelimelere mekan zarfi adi

verilir. Ciimlenin fiiline yonelik ((/) sorusuna verilen cevabi ifade eder.

Genellikle yer, yon, konum bildiren zarflar kaliplagsmis halleriyle kullanilir.
Bununla birlikte, climlede mef’uliin fih konumunda bulunan 6ge, harf-i cerle
de kullanilabilir. Bu durumda mef’ul mahallen mansib kabul edilir. Mekan

ve zaman zarflariin biiytik bir kismi ((3) ve (<) harfi cerlerinin manasini

igerir.
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Zarflar climlenin ortasinda veya sonunda gelebildigi gibi, ciimle
basinda da gelebilir. Zarflardan sonra gelen kelime muzafun ileyh kabul
edildigi i¢in, mecrur olur.

Bazi kaliplagmis mekan zarflar1 sunlardir:

P S s S g 1 - v Ve Sy S g A

f

2
s0 £ o - o £ .0,

= i e 3G

Bazi 6rnekler:
Ly el Sl — ULy Bl IS AUl — T ilae )l G
.S\;,e\/ r_.ia_; Jf ;\;’j — dJJ.ié_S\

A
Y @ - 8 . 0~ o 4
oAl e jam b — o
. . -
4 4

A 3 - - - - - . 8 E
ML Sl Gl Gl 5 s e B8 A al -

* 6" ﬁ/ [ . .. . .
(a)1) isim ciimlesinin miibtedasi, (4:2)) ise onun sifatidir. Ciimlenin haberi

ise (E;;) sozciigiidiir. (M) mevsuf, (o)«.f) onun sifatidir. Ayrica (:,lJa.f) ile

baslayan fiil climlesi de ikinci sifat olarak gorev yapmaktadir. Bu fiil
megchul/edilgen kalipta oldugu i¢in fail yerine naib-i fail almaktadir. Bu ise

tirnak icinde ifade edilen (LGIJ\) merfu sozciiglidiir. Ya-i nisbet ile mensib

olmus (m\«J\) kelimesi de onun sifatidir. (\.@..19) car-mecriiru ise mahallen

mansub olmak tlizere meghul fiilin mefuliin bih gayr-i sarihidir.

-

L Ue G0 ) B b3 OV G ke L o ) —y
’ p 2d PR N IS RPN
A G e S e L

(ST Yl) ifadesi (Z,Q/) anlaminda olup, Onceki climlede gecen hiikkme bir
itiraz/istisna konumundadir. ({.-L;J\) ise (ZT)’nin ismi, sonrasindaki mansub
kelime ise bunun sifatidir. (;./g.uaf) ile baslayan fiil climlesi de (Zﬁ)’nin
haberidir. Bu ciimlenin fiilinin faili gizli (s») zamiri olup (Cxidl e
donmektedir. (:JSH) zaman zarfi olarak climlenin mefuliin fih’idir. (\.-w) ise

mefuliin bih’dir. Bu dgeyi takip eden kisim ise sifat olmak iizere mahallen
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mansubdur. (< jii"j\ Jss i,ajj;) ifadesinde i¢ ige iki adet isim tamlamasi
bulunmaktadl}. /
3 SN U (ool e B LA KR B 5
I ol 5 AT e a2
(1\5;) mazinin basina gelerek tahkik ifade etmistir. Fail (£U ,v—) ifadesidir,
ayni zamanda isim tamlamasidir. (bif) fiilinin dolayl1 tiimleci (mefuliin bih
gayr-i sarihi), (/JL'zmjaf\ Jd)) car-mecrtrudur. Mecrurdan sonra gelen kisimda
i¢ ice isim tamlamalar1 mevcuttur. Bir 6nceki ( fm) Ogesinin muzafun ileyhi

olan (0> =) sdzciigii mevsuf, (W) onun sifatidir. (4>1) ise (05> =) dan

bedeldir ve ayni1 irab1 almistir. Yabanci isimlik nedeniyle gayri munsarif olan
miibdel minh 6gesi cer alameti olan kesreyi gosterememis, bunun yerine

fetha ile mecrir olmustur. Oysa bedel olan (4>1) szciigii normal bir sekilde

kesre ile cer alametini gostermistir. Geri kalan kisimda birkag tane i¢ ice
isim tamlamas1 mevcuttur.

SN ST G 6 N TN I b B G Gy e
(&; o\ \s) ifadesi kalip olarak, “..er —emez, yapar yapmaz, daha yeni ...-
must1 ki..” gibi anlamlara gelmektedir. Irab olarak, () olumsuzluk bildirir,
(:31) zaittir, (L;Q-) ise gaye/sinir manasindadir. Ciimlenin bu kismu daha
onceki ciimleyle baglantilidir. (;%-L) mazi fiilinin faili (:}3‘-1\.3) kelimesidir.
(&%) mekan zarfi ise mefuliin fih’idir ve ayn1 zamanda muzaftir. Zarftan

sonra gelen kelime de muzafun ileyhdir. Zarf ve mecriiru birlikte (:}>.u)

kelimesinin sifati olarak mahallen merfudur. Devaminda yer alan sibih
climle halindeki haber-i mukaddem ve miibtedayr muahhardan olusan isim
climlesi de ikinci sifat olarak mahallen/konum geregi merfudur. Ayrica

(ofm) mevsuf, (ngfA\ oj:.u) ise isim tamlamasi halinde sifattir.
kil g B, ELd ARy Tl L e —o

Mazi fiille baslayan climlenin faili (;L;td\) miikesser eril ¢coguludur. (i}i\\)

ise mefuliin bih’dir. (! j;o ) fiili vav harfi ile bastaki fiile atif yapilmistir. Bu
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fiilin faili, merfu muttasil zamir olan vav’dir. Mefulii ise (BT) ile baglayan
isim ciimlesidir. (Zﬁ)’nin ismi, kendisine bitismis olan (L) zamiri, haberi ise
(;,«.j) nakis fiiliyle baslayan ciimledir ve mahallen merfudur. (;péj)’nin ismi
gizli (;59) zamiridir ve onceki kisimda bulunan (g::El\) kelimesine racidir.

Leyse’nin haberi ise (»1>) sozciigiidiir. Bu da muzaf ve muzafun ileyhden

olusan bir terkiptir.
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()jb), (mazi); “gelistirmek” — ;;L_:

(=), (d/ai:ﬁ(), (kuralsiz ¢ogul isim); “hece” }CJ;L;.U

Y, jj '#), (kuralsiz ¢ogul isim); “yaztlar, levhalar, plakalar” &‘}ﬁ
(e j/ Gl>), (isim tamlamasi); “bag, baglant1” JC@.?}J\ :_:El;-

2R o

r

(~23), (ism-i meful); “smirl’” & j.:au

(©92), (Q‘je}:(‘), (kuralsiz ¢ogul isim); “divanlar” "J,/)\}ZJ\

(#2), (ism-i fail); “yer alan, diisen, bulunan” 3;3;\35\

(9, (Kj:a‘ j—i:() (masdar/kurall1 disil gogul); “ulastm yollar” &odo) ys
( ;4/ *»), (kalip kullamm); “denizde ve karada” 1 ey \35

(s / jw'-), (sifat tamlamasi) “Miisned yazis1” EAY L;-\

(Jzé/ jw'-), (sifat tamlamasi); “Nabat yazis1” ishﬂ\ L;-\

(Us>) , (mazi); “komsu olmak” ) sl>

(h} ), (kalip kullanim); “pes pese, sirayla” @/\}é\ g_;

(Cf’)a (mazi); “yayilmak, dagilmak, dallanip budaklanmak” /Ci;u/
(&), (mazi); “yol tutmak, izlemek” le}« s

(V) (isim); “el” 3L

(&) (3\;54,/1?), (kuralsiz gogul isim); “bakiyeler, kalintilar” UL/E]
(L&), (ism-i mensub); “Safai, Safevi” g: j;iia.i\

(OLL), (ism-i mensub); “Lihyéani” ;@l}jj\

(> ;f), (ism-i mensub); “Semiidi, Semudlu” 3:9 ji.;l\
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(Jn,-;), (muzari); “karsilasir, bulusur” :}5 L;.L:

(E), (disil/muzari); “yol tutar/izler” :‘ijf

(¢5), (i—@-zblf), (kuralsiz ¢ogul isim); “sirtlar” j ;@L

( ), (ism-1 meful); “uzak, irak, izole” :J j;u

(ﬁ 9), (mazi); “vehmetmek, sanmak” (;i};

(Uzs), (isim) “binit, binek” b/a.;

(°1), (masdar); “siirme, kullanma” 23\:.3

(M/ bl>) | (sifat tamlamasi); “Hint Okyanusu” fs;xié\ ja.gé-\

(B+), (mazi); “gegmek, varmak™ 23:'“

(CL‘) , (Cg’ui(‘), (miibalagali i.fail/kuralli eril ¢ogul); “denizciler” L;\.f-\.h\
(Jb-/ @b), (kalip kullanim); “tabii olarak” fJL;L\ 5\;.3.59_’/

(—=>), (kalip kullanim); “yaninda, yakininda” /p.:/\.;u/

(L), (6zel isim); “Eyle kenti” 45l

(< j-“‘/ %), (6zel isim); “Kizil Deniz” < j:» 3;;:/

(e )bT), (0zel isim); “Edom kenti” ¢ jj

(&) 9), (ism-i fail); “miras kalan” 24: /)\}ﬂ\

(FL8), (5e2ip) (kuralsiz gogul isim); “seyhlik, kabile reisligi » 5l
() (O\-zm) ‘#) (kuralsiz gogul isim); “gemi kaptanlari” L;\.ib”)

((‘L:-";‘T) s (pled )T (‘L"Mf"f i¢) (kuralsiz gogul isim); “kaptan, tayfa bagt” g.l{\.wf
(Jf 9), (Jﬁf 3-¢) (kuralsiz ¢ogul isim); “muavinler, yardimeilar” :3’\:{3
(U2), (mazi); “birlikte okumak” 12

(J s2) , (mazi); “onem vermek, egilmek” Je

(), (Ja-/z-tf) (kurals1z ¢ogul isim); “nesiller” zJL/a-\/

(I, (W jbi() (sifat/kuralsiz ¢ogul); “uzun” zj\jla
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ZARFLAR (Zaman Zarfi)

Eylemin yapildigi zamani gosteren mansib kelimeye zaman zarfi
denir. Cimlenin fiiline yoneltilen (=) sorusunun cevabimi teskil eder.

Genelde kaliplasmis zarflarla kurulan mef’uliin fih 6gesi, bazen harfi cerli de
gelebilir. Bu durumda mef’ul olan 6ge mahallen mansib kabul edilir.
Kaliplagmis zaman zarflarina ilaveten, mevsimler, yil, ay, giin, hafta ve
haftanin giinleri gibi zaman anlami tasiyan kelimeler de climlede mef uliin
fih konumundadir. Bazi kaliplasmis zaman zarflar sunlardir:

—bjw M—;w Ko \,,4; \J.@.Ja U \J,d oYi- UJ\ e — s

—yu—w—\}’;—t;j—g;&\ AR I PR AT TR Py

Burada bir hususa isaret etmek faydali olacaktir: Zaman veya mekéan
anlami tasimakla birlikte, climle igerisinde zarf olarak kullanilmayan
kelimeler ile zarflar birbirine karistirilmamalidir. Bunu ayirdetmek icin
zaman/mekan bildiren kelimenin ciimle icindeki roliine iyi dikkat etmek
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gerekir. Bir ornekle ifade edecek olursak: “Giin” manasma gelen ((32)

kelimesi;

(e oY) & (}; J;T 2>V é}:) “Pazar gilinli, haftanin ilk giinidir.”

ciimlesinde miibteda; (3 »ll 1| jeLM:L :L;-‘Y\ %j;) “Pazar giinii, Kahire’ye

gidecegiz.” ciimlesinde ise zaman zarfi/mef uliin fih olarak kullanilmigtir.

¢ & - o - o o -
o] J.w- A S —
S 2y L i b e B s 2 (B SN (6
A s
(s~ fiil-i muzarisinin faili (&YV5\) kuralli disil ¢oguludur. Bu fiil
mefuliinii dolayli olarak almigtir ( ,9 ). Mecrur olan bu dgeden sonra
gelen (4») isaret ismi muzafun ileyh olarak mahallen mecrurdur. Ondan
sonra gelen harf-i tarifli (Jz’l—\) kelimesi de ondan bedeldir. ((,~) zarf-1 mekan,
takip eden isim muzafun ileyh ve ayni zamanda muzafdir. (UZ;.}:M) ikil ismi
de bunun muzafun ileyhi olarak ya ile mecrurdur. (¢»'s) sozciigiine, muzaf

olan (;b's%4) ile atif yapilmistir. (,>J)) muzafun ileyh ve ayni zamanda

mevsuf, (_2sY) da sifattir.

U oSGl sda g b o 35 of Ll a4t wdiall o0 [ —y
i siall 1)

Kane ve benzerlerinden (;p«.j) ile kurulmus bir climle ile kars1 karsiyayiz.

Leyse’nin ismi, ciimlenin geri kalan kismini olusturan ve mahallen merfu

olan (3> & Q\g) miievvel masdaridir. Haberi ise leyse’nin isminden dnce gelen
(55/;%.%\ 5.’;3\.14&\ o) car-mecriirudur ve mahallen mansubdur. Leyse’nin
isminde yer alan (X &) fiili mechul yapida oldugu icin naib-i fail almak

durumundadir. Bu 6ge biraz ileride yer alan (bfL:bf) miikesser ¢oguludur.
Gayr-i munsarif oldugu i¢cin dammeyi agik¢a gosterememistir. Bu kelime

ayn1 zamanda muzaf, (%)) muzaf ileyh ve mevsuf, (4: j—ﬁ«ﬁ-j\) ise sifattir.
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s 3 a3 2
(31)’nin ismi (&~)), haberi ise (155 ) ile baslayan fiil ciimlesidir. Bu fiilin
faili, kendisine bitisen merfu muttasil zamir; mefulii ise (=) sézciigiidiir.
(UM) de citimlede zaman bildirdigi i¢in mefuliin fih’dir. (! ;em) fiili vav ile
(1557) fiiline atif yapilmustir. Bu fiilin faili de merfu muttasil zamir olan

vav’dir. Mefuli ise takip eden (WU.L!) kurall1 eril ¢oguludur ve ya ile

mansub olmustur. Son kisimda ise birbirini izleyen isim ve sifat tamlamalar
mevcuttur.

a;z;dsj\j}umg;’;;@ U e S UL 5SG T
Ciimleye nefy/olumsuzluk edati olan (;.j) ile baglanmis. Bilindigi gibi (;J)

muzari fiili cezm edip, anlamini olumsuz maziye ¢evirmektedir. Cezmden
dolayi fiilin sonu sakin oldugu gibi, ayn1 zamanda illet harfi olan vav da

2 - -
diismiistiir. (OGul) kéne’nin ismi ve aym zamanda mevsuftur. (;FSJ-\) de

onun sifatidir. Kane’nin haberi ise (J}\) ile baslayan kisimdir. Tire iginde

verilen ifade ara ciimle hiikkmiinde olup, iraptan mahalli yoktur.

-

djjj:kjj u.a.wj\ 02\..3 djj-"-’ \j"\{ ;)}J\ u\:—LU.‘ dl ;5 j’-\.ml J
ﬁb\f@)sr\\wﬁg””

S
(ZJ s4) fiil-i muzarisinin faili ((s3s)), ciimlenin geri kalan kismi ise
mefuliidiir ve mahallen mansubdur. Bilindigi gibi (J-s3) maddesinden
sonra (TJL) okunmasi gerekir. (31)’nin ismi cemi miizekker salim olan (&g—LIl!)
sozciigiidiir. Bunun sifati ise (& 2)') kelimesidir. (31)’nin haberi ise (! jf\./f) ile
baslayan kismin tamamidir ve mahallen merfudur. (J@)’nin ismi muttasil
merfu zamir, haberi ise (L’) o) ile baslayan kisimdir. Muzaf olan (33\.:53)
sozciigl bu fiilin mefuliidiir. (gjéiJD ise muzaf ileyhdir. Sonra gelen (L’) )3}3;)
fiili ise (:J 4»0) fiiline atifla baglanmistir. Sonuncu fiilin mefulii ise (V.}@:j\:u)

- 2
sozetigiidiir. Bu da ashinda bir isim tamlamasidir. (£, 1) terkibi ise

sifat tamlamasidir.
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XII. UNITE
SORU ISIMLERI

Yazarr:

Dr. Omer ACAR
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XII. Uniteye Genel Bir Bakis

Hemen her dilde oldugu gibi, Arapcada da ¢esitli soru tipleri vardir.
Soru sorma ve sorulan soruya cevap verme, dillerde belli kurallar dahilinde
isleyen hem tabii hem teknik bir konu olmasi nedeniyle énemlidir. Ayrica dil
6greniminde her zaman tesvik edilir ve dilin kullanimima doniik aktiviteleri
destekleyen yapisindan dolay1 dil 6grenme teknikleri iginde ddima onemli
bir yere sahiptir. Meselenin teknik ve gramatik yonleri bir yana, soru sorma
genel anlamda ilim tahsilinde de biiyiik 6nem arz eder. “Dogru soruyu
sorabilmek cevabin yarisidir”, “ilim bir kuyu, soru sormak da onun
kovasidir.” gibi 6z deyisler de konuya verilen onemin birer gostergesi
konumundadirlar.

Unitenin birinci dersinde, Arapgada soru yapilartyla ilgili genel
bilgiler verilecek, ardindan en sik kullanilan soru tipleri olan (:)i) ve () soru
edatlar1 islenecektir. Ikinci derste ise, bu iki edat disindaki soru isimleri ele
almacak ve bazi kurallar hatirlatilacaktir.

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

- Arap dilindeki soru yapilarimi kavrar.

- Soru edatlarin1 taniyarak, kurallara uygun soru sorma ve cevap
vermeyi basarir.

- Soru edatlariyla ilgili baz1 istisnai durumlart bilir.

- Soru edatlarmin ciimle i¢inde gelebildigi muhtemel konumlar1 ve bu
durumda tstlendigi roli bilir.

- Soru edatlartyla ilgili 6grendiklerini, 6ncelikle bu kitaptaki metinler
olmak iizere, degisik metinler ve kaynaklar tizerinde uygulamak
suretiyle bilgisini pekistirir.

Oneriler:

- Arapga metinler, once sozliikk kullanmadan birka¢ defa sesli olarak
okunmali; daha sonra s6zliikk yardimiyla ¢6ziilmeye caligilmalidir.

- Metin ¢o6ziimlenirken, tek tek kelimeler {izerinde durmak yerine,
biitiine agirlik vermek ve metnin ana fikrini yakalamaya ¢alismak onemlidir.

- Sozliikk kullanmak suretiyle, Arap¢a metnin yazili olarak dilimize
cevrilmeye calisilmasi yararli olacaktir.

- Derslerin sonunda verilen sorular, metnin kavranabilmesi ig¢in
mutlaka cevaplanmalidir.
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(5‘5/ 3)), (zarf+ism-i igaret); “o vakit, o giinlerde” AR .>\

(4¢#), (isim); “donem, devir, gag” A¢&

(3 %), (ism-i fail); “parlak, aydmlik” G s

(—>), (stfat); “genig” )

(4% 9), (ism-i fail/kuralls eril cogul); “gelenler, ulasanlar” ;,g.xe\ Bl
(322), (masdar); “cosku, akma” z,.e.b

(L)), (isim); “deve agili, deve pazari, sairlerin toplandig: yer” 55;;
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(=), (isim); “mimari, yap1” :}L;J/J\

(,»)), (masdar); “parlama, gelisme” ,ss’5!

(3-9), (mazi) “nadir/zor olmak” i.}—

(L), (mazi); “nadir bulunmak” 20

(Jﬁ) , (mazi); “birbirini etkilemek” ;}:c\:af

(L&), (mazi); “biiyiimek, yetismek, ortaya ¢tkmak” L.f»

® o

(or2%), (masdar); “zeka, kivrak zeka” a3

(—*=19), (ism-i fail); “kavrayici, kapsayic1” L.f«}:fl.;
(Lam3), (ism-i fail); “tetkik eden” |

(,=2), (mézi); “patlamak, figkirmak” ;;;5

('@5), (masdar); “deha, ortaya ¢ikma, temayiiz etme” % j.:
(=), (yapma masdar); “deha, dahilik” :; :f/

-

(¢ L), (masdar); “takva” é}}

(CL‘”), (masdar); “hosgorii, comertlik” ,.c;;

(;-’-), (sifat); “bol, ¢ok, ¢ok sayida” ;.;-

(J&>), (sifat); “dolu, bol, mebzul” 5.'3\3——3.’3\_;—
(u*s°), (kurall eril gogul); “arastirmacilar” :j}:w )\@JJ\
(z /), (mazi); “meyletmek”  J& /ijc

(44&), (muzari) “karsthkl konusmak” 4Ly

(Jb-), (kuralli eril cogul); “halka olanlar” :;n,if;él\
(L&), (muzari); “karsilikli siir okumak” Wals
(\~3~>—), (ism-i fail); “karsisinda, hizasinda” :.59\;;:

(< ), (kuralsiz gogul); ~ “yer, kamp” o HUas

(S5, (J}i;i(‘) (kuralsiz ¢ogul); “tepeler, yiikseltiler” Lo Hlad
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(4 9), (mézi); “toplanmak, {isiismek” 23 55
(wd>) , (isim); “celep, satilik hayvan” CJ&!

2

(W), (isim); “erzak, azik” & 4l

() . (8rketp) (kuralsiz gogul); “ticari mallar” 3

(-19-25), (maézi); “oradan buradan toplamak” Lals

(=), (mazi); “gidip gelmek” L) Lol

2 o0 -~

(44) , (muzari); “tiiketmek, somiirmek™ J&ciw

~ 4

(2?) , (isim); “kaside, hatasiz siir” 3\.,\4_13\

(qcu"zj), (mazi); “kapmak, hizlica almak” sl

(z ), (mazi); “mezun olmak” 2 /Ci’;”/

(9;%) , (muzari); “savasir, harb eder” )Eju:

(@%—CU) , (muzari); “verir, bagislar” év:u;

(), (R2U:p) |, (kuralsiz gogul isim); “goller” (535!

(bws), (masdar); “kulak verme, dinleme” 1) ¢!

2

P

& o] ¢ L), (muzari); “dogru bulur, izin verir” A

(G, (“-;-’ JLZ(‘) , (kuralsiz ¢ogul isim); “yol, usul, yontem” i;ai\ ja

{ b)), (muzari); “basina gelir” e f;.lg_;

(L“;b'-), (masdar); “kapalilik, gizlilik” :L::;-\

(3kb), (masdar); “akicilik, serbestlik” 2;5’545\

(555), (masdar); “hitabet, giizel konusma” 2\;\[20\

(:,m'-), (masdar); “ihtisas, uzmanlik” %

(2ef) , (Baeletp) | (kuralsiz gogul isim); “sir, muamma, sorun” ;ﬂ-ﬁ\j&“
(45), (6 2L:p) | (kuralsiz gogul isim); “olgular” }\;&J\

(¢ #), (muzari); “yapismak, devam etmek” (’. p&j
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(ia-iﬂ), (mazi); “kalmak, oturmak” e
(A4, (mézi); “bitirmek, tiketmek” 2451
(:;'3) , (isim); “sise, kiip” 4;.:%

(), (isim); “miirekkep” ;}\

(45 ), (mazi); “desteklemek” 2

L

P

(4¢*), (mazi); “gozetmek, desteklemek™ Jgs
(i\-w), (masdar); “kaliba dokme, bigimlendirme” Cj-:ﬂ

(<L), (masdar); “taksim, tasnif” < 5

(Lsk), (isim); “kademe, evre” ij

R

(Uz£) , (isim); “hediye, mevhibe” ¢Uzs

(CJM) , (isim/muarrab lafiz); “sadelik, basitlik” g.;.-\.,'\fﬂj\
(é-%) , (isim); “hamlik, olgunlasmamis meyve” :.;-L;L;J\
(JV), (muzari); “toplanr, iisiisiir” :JL.;

(=), (muzari); “igine almak” s

(¢ ), (masdar); “kesif, icat” E\ ]

" :: £
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SORU ISIMLERI (1)
Bu dersimizde isim ve fiil climlelerinin basina gelip, climleye soru
anlami kazandiran soru harfleri (») ve ()’nin kullanimi ele alinacaktir. Harf

ifadesinin altin1 ¢iziyoruz, zira bu ikisi disindaki biitiin soru edatlar1 isim
olarak kabul edilmektedir. Dolayisiyla bu ikisi harf olmalari nedeniyle
climlede herhangi bir gorev {iistlenemedikleri halde, soru isimleri isim
olmalar1 nedeniyle climlenin temel dgelerinden biri olmak durumundadirlar.

Soru harfleri kullanilmak suretiyle {i¢ tiir soru yapisindan
bahsedilebilir:

1. “Evet” veya “Hayir” seklinde bir cevap verilebilir nitelikte olan
soru yapilart.

2. Cevabinda evet veya hayir karsiliklarin1 beklemeyip, daha c¢ok
tercih ve se¢im bildiren soru yapilart.

3. Olumsuz soru yapilari.
Birinci grupta yer alan soru yapilar1 en basit diizeyde (:}i) ve ()

harflerinin kullanilmasi ile gerceklestirilir. Cevab1 kisaca (;';5) veya (Y)’dir.

Eger cevap olumsuzsa ve uzun cevap verilecekse, bu durumda cevap
climlesinin basinda mutlaka olumsuzluk ifade eden bir edat bulunmasi
gerekir. Ornek:

s o 2 s S0 2 o -z s o &

ol GV ) ox - $ras uu&

Ikinci grup soru yapilari, soru harfi olan hemze ile kurulur ve soru
climlesinde tercih/se¢im bildiren (%—T) bulunur. Burada evet veya hayir

seklinde bir cevap gegerli degildir. Sorulan seylerden tercih edilen sOylenir.
Ornek:

PR R \wi—v;;:ﬁ\(f:dj’ )
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Ugiincii grup soru tarzi olan olumsuz soru yapilari da soru harfi olan
hemze ile kurulur ve climleyi olumsuz yapan edat, bu hemzeden hemen
sonra getirilir. Olumsuz sorularin cevabinda farkli bir durum s6z konusudur.

Diger soru tiplerinden farkli olarak bu soru tarzinda olumlu cevap (L;:),

olumsuz cevap ise (»=) ile verilir. Ornek:
- ek,

Ll Lo B G LT s - 0V B el ) s o
)

2
%’&‘ . & L 0~ o 4
P -

s 0

Al 53y ol 5 1G5 e Bl LT =05 85—

Mazi fiilin bagina gelmis olan (48) tahkik/kesinlik ifade etmektedir. Fail
(2\1;4) kelimesidir ve bu 6ge ayn1 zamanda mevsuf, (QAEJJ\) ise onun sifatidir.
(T ,Bs%)) sozeiigii fiilin kokiinden gelen mastar oldugu i¢in mefulii mutlak
olarak mansubdur. Ondan sonra gelen (s ,c) kismu ise fiil ciimlesi halinde

onun sifatidir ve mahallen mansubdur. (c;J;tJ/) sOzciigii (ifc) fiilinin failidir,

isim tamlamasi halinde gelmistir. Sondaki fiil ise bir dncesindeki fiile atif
yapilmustir.

B A s 3 A GBS e 0 2 L DS —
RCWRNUP
Kane’nin ismi (), haberi ise mahallen mansub olarak, (/C:/é 25) ile

baslayan geri kalan kisimdir. (/Cfé)’mn faili gizli (s») zamiridir ve el-Halil
ismine donmektedir. Mefulii ise, ikil formda gelmis bulunan ve ya ile

mansub olan (4=5) sdzciigidiir. (uf;U\ o) ve (3 2l d>) birer isim

tamlamasidir. (Crw J\iULg 3-1-'3\-;—) ifadesi de haldir.
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A ) 61,05 0, al Wl ST —y
Ayn1 zamanda muzaf olan (3%?) sozcligli miibteda, () jj L/{) ile baglayan kisim
ise haberdir ve mahallen merfudur. ((')’L;T/) muzafun ileyh ve muzaf, (E\fjj\)
muzafun ileyh ve matufun aleyh/kendisine atfedilendir. ( ;aﬁ\) ise matufdur.
Kéne’nin ismi merfu muttasil zamir, haberi () j—zt;-\ ;k;) ile baslayan fiil
climlesidir ve mahallen mansubdur.

sk 330 s Sy ool sl sl 1) LS 702 —¢

Fiil-i mazinin faili (/C;;-) ismidir. Bu s6zciik sonuna nisbet ya’s1 eklenmis

bir menstib isimdir. (!) harf-i cer, (eJ») isaret ismi onun mecrurudur.
Mebni isimlerden oldugu i¢in mahallen mecrur kabul edilir. Kendisinden

sonra gelen harf-i tarifli isim de bedel olarak gelmistir. (/dﬁi;) fiili, vav
harfiyle bastaki mazi fiile atif yapilmustir. (Lg2)’daki zamir (3! sdl)

“coller’e donmektedir. (5:&;) zarf-1 zaman olarak ciimlede mefuliin fih roliinii

{istlenmistir ve ayn1 zamanda mevsuftur. (& sl) de bunun sifatidur.

f/ }ng/ a:/./ w7 o . 0 2 i/ - 2 A * '/
@mu)wu\fcf\gbgﬁgj (S s JaE e g CacJ.):L\ o
w 2

UGS 5l
(J:l-';-‘) miibteda, (O) ile baslayan kisim ise mahallen merfu olarak
haberdir. Kane’nin gizli ( s#) zamiridir ve el-Halil’e racidir. Kane’nin haberi
ise (jug:)é; 33) ile baglayan fiil ciimlesidir ve mahallen mansubdur. (5\53&;)

fiiline bitisen zamir onun mefulii konumunda mahallen mansubdur. Faili ise

2.

(42) sozcugiidiir. Ayn1 zamanda muzaf olan bu 6geden sonra gelen (§/ha.J° i)

de muzafun ileyhdir.
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(¢ 7), (masdar); “baglilik, sebat, ayriimama” :ﬂp’ﬁa

(3\£), (masdar); “dénme, doniis, tekrar gdzden gegirme” 52!
(&), (ism-i fail); “engel, mania” :;.?/L}«

(J>), (mazi/kalip kullanim); “engel olma, araya girme” o ji ;J\_;-
(33)’ (muzari); “belirler, anlatir” Z,:E;

(¢, (muzari); “fistlenir, bagl kalir™ 3

(SJ)a (masdar); “tekrarlama, yineleme” 5..,9}}

(LPY) , (masdar/isim); “sel, baskin, bolluk” :,4:3

(,55), (sifat); “bol, cok” z.’,;

( Jj), (ism-i meful) “nakledilen, nakledilegelen” 3 ij;

(&d>), (ism-i meful); “yeni, sonradan ortaya ¢ikmis” :;:x;;:

(xw2) (i,b-z,a:() , (kuralsiz ¢ogul); “smif, grup, esit, kategori”® }ﬁp
(3k#), (muzari); “yorumlar, degerlendirir” le}« :,j;;

(L>.-)'), (muzari); “One siirer, getirir, sunar” u:-i.;

(A¢>), (kuralsiz cogul); “deliller, kanitlar, argiimanlar” fU}\ ;.ﬁ\
(«b), (muzari); “kagirmaz, ihmal etmez, atlamaz” & yv/ N
(L;,a:j—dm), (masdar); “tek tek sayma, hesaplama, istatistik” :L/sa;-l
((";)’ (masdar); “birlik, bir arada olma, i¢ icelik” ;.1-5’\?5\

(<), (masdar); “akicilik” i»km?ﬂ\
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(&543), (ism-i mekan); “boliim, kesit, ctimle,hece” C}/ai;

(> ), (masdar); “konu disina gtkma, konu degistirme, ara s6z” 3\;34;}\
(& ~*), (muzari); “koyar, vazeder, belirler” é;.;

(¥ ,3), (masdar); “diizeltme, tashih” 53\35

(:1 ), (mazi); “toparlamak, diizenlemek” — :.J/

(L2~*), (ism-i fail); “kapal1, muglak, muamma” ?/WL;

(& »), (ism-i fail); “usta, mahir, parlark” E /)U

B Lo -

(,¢>), (ism-i meful); “cehri, sesli harf”  yg>=s

Lo -

(), (ism-i meful); “gizli, sessiz harf’ ’:,»

() » (sifat); “zayif, soniik” s>

2% s
99 e &

(:,.w), (muzari); “ayirir, boler” (32iv

(=), (ism-i fail) “cok ¢esitli, dalli budakli, ¢ok yonli” ;j;}l\
(), (masdar); “kelimenin sonundan harf diigiirme, terhim” ;»-19-,?5\
(u~>) , (muzari); “benzer, ayn1 yapida olan, ayni1 cinsten olan”ird\;.j
(J4>), (mazi); “kendini vermek, adamak, yogunlasmak” — :);-;-
(=), (masdar); “pes pese, ard arda olma, birbirini izleme” L-:\-;-:
(4¢#), (masdar); “6nsdz, mukaddime, giris” ;J-;-@-:éj\

(> ), (masdar); “soyutlama, ¢tkarma” % 5

(CE-;), (mazi); “kendini vermek, adamak” 75 /CJ;Z‘?\

sz
- Lof

(0,45), (mazi); “bir seyi iyi/saglam/kaliteli yapmak™ &
(:,45-), (mazi); “uzmanlasmak, ihtisas yapmak” —2 ;),4:4>u”

(,43), (meghul muzari); “mukadder olmadi, takdir edilmedi” 33:5: ;.j
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SORU iSIMLERI (2)

Bir 6nceki derste soru harflerini islemistik. Bu derste ise isim olmalari
nedeniyle ciimlede asli gorevler iistlenen soru isimlerinden bahsedecegiz.
Bunlan kisaca hatirlayacak olursak:

Soru edatlan arasinda, harf olanlar dahil, sadece (isf) murab; digerleri

mebnidir. (ZST) edati, climle i¢indeki dilbilgisel rolii neyi gerektiriyorsa, o

harekeyi iistlenir. Soru edatinin ciimlede hangi rolii tistlendigini anlamak i¢in
once soru uygun bir sekilde cevaplanir. Cevap ciimlesinde soru edatini
karsilayan Ogenin gramatik rolii neyse, soru climlesindeki edatin rolii de
aymdir. Ornek:

Llag &5F, 8e5F) 1a [ s J”n» Lo A uf et s
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O

Yukaridaki 6rneklerden birincisinde, soru edatinin cevabini karsilayan
O0ge climlede haber konumunda oldugu icin soru edati da haber olarak
degerlendirilir. lkinci ciimlede fiil ciimlesinin fiili, iiciinciisiinde fiil
ciimlesinin mefuliin bih’i, dordiinciide isim ciimlesinin miibteda’s1 ve son
climlede fiil ciimlesinin mefuliin bih’i konumundadir. Son iki 6rnekte murab

olan (ZST) edatinin ciimledeki roliine gore hareke degisimi agikca
goriilmektedir.

Konuyu sonlandirmadan 6nce, bazi soru edatlarinin basina harfi cer
gelebildigini ifade etmek gerekir. Burada dikkat edilmesi gereken, (i;i)
disindaki edatlarin harfi cer nedeniyle sonunun etkilenmeyecegi; ayrica
ozellikle (%) edatinin harfi cerli kullanimimnin ismi mevsul olan (&) ile

karismamas1 amaciyla sondaki elifin diisiiriilecegi hususlaridir. Ornek:

4 4
e & &

Y U O 1Tl Wl ) = G [ @RS () 1 - GtE
(u)m

(G o OLIY1 JE6) Lo = Uk | (B3 o ol 1) 18 = G

A
¢ & - 8 , 0~ o 4
uaJ\J.orumJ..bu—a
. . -
> >

-

Al Yy A8 R Yy A S v 2 )
Fiil-i muzariyi cezm eden edatlardan olan (}j) nedeniyle, tefil babindan olan
bu fiilin sonundaki illet harfi diismiistiir. Ondan ivaz/karsilik olarak da sonu

(ucme) olmasi nedeniyle gayr-i munsariftir ve normalde gayr-i munsarif
diger isimler gibi irap olunmasi; yani ref durumunda sonu dammeli, nasb ve
cer durumunda ise fethali olmasi gerekirdi. Ancak bu asamada baska bir
kural devreye girmektedir. Bu da terkib-i mezci ile ilgili bir kuraldir.
Bilindigi gibi terkib-i mezci, ayr iki kelimenin kaynasarak/birleserek tek
kelime haline gelmesi demektir. Siheveyhi ve Hdaleveyhi gibi Arapcaya baska

dillerden gegmis olan birlesik isimlerdeki («3) eki, bu kelimelerin sonunu

kesre iizere mebni kilmakta, dolayisiyla her ii¢ halde de (ref-nasb-cer) sonu
degismemektedir. Sonu degismedigi i¢in de irabini lafzen degil, mahallen
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almaktadir. Burada ciimlenin fiili konumundaki (4 =), kesre iizere mebni

olmak {izere mahallen merfudur. Ayrica (;};.;.-) fiili bastaki olumsuz fiile atif

yapilmustir.
uLM,y\J V}'M S s e IR -y

Fiil-1 muzari ile baslayan bu ciimlenin faili (;.;5)65\) sozctiglidiir ve (;.;3’\35\)
da ona atif yapilmistir. Fiil ile fail arasina car-mecrir ve izafet terkibi (isim

tamlamasi) girmistir. (L&) fiili mefuliinii harf-i cerle yani dolayli olarak

alan bir fiildir. Bu nedenle (s,ls _J\¢) car-mecriru ciimlenin mefuliin bih

gayr-i sarih’idir.

; g\u‘yY\oM&brﬂu&JMH”W:Tjﬁf—y\jj_

Mugzari fiilin faili gizli (.,%) zamiridir. Mefulii ise (QT) ile baslayan miievvel

mastarli ciimledir. Bu haliyle (fﬁ)’nin ismi (43=~) olup, mahallen
mansubdur. Ciinkii yukarida da ifade edildigi gibi bu isim fetha iizere
mebnidir. Dolayisiyla irabi mahallen olmak durumundadir. (¢7)’nin haberi

ise (J-}u ;.j) ile baglayan fiil ciimlesidir ve mahallen merfudur.

REeRY LLM\duprQJ\Ca\ J};ML;;.K;&}—

\/\,

dolayli tiimle¢/mefuliin bih gayr-i sarih olarak (ua jqad\ CE\}:,) car-mecrirudur

ve mahallen mansubdur. Burada ayrica isim tamlamasi da mevcuttur. Ayni
sekilde climlenin son kisminda da car-mecriir ve isim tamlamasi yer almistir.

S5l i of o e e T of $iid J0a Wy —o
Ciimle olumsuz mechul fiille baglamigtir. Mechul fiilin naib-i faili (o\) ile

baslayan miievvel masdarli ciimledir ve bu kistm mahallen merfudur. (4 sww)

ismi basina gelen (J) harf-i cerrinden dolay1 degil, kesre tizere mebni oldugu
i¢in boyle gelmlstlr Dolayisiyla bu isim mahallen mecrurdur. Son kisimda

yer alan (o\ ,m) fiilinin mefuliiniin failden 6nce gelmesinin sebebi, mefuliin
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fiile bitisen zamir, fiilin ise zahir/acgik isim olarak gelmesidir. Bu durumda
vucliben/zorunlu olarak meful failden dnce gelir.
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XIII. UNITE
SART EDATLARI

Yazarr:

Dr. Omer ACAR
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XIII. Uniteye Genel Bir Bakis

Dillerde genel anlamda goriilen bir olgu olmak {izere, belli bir eylemin
yapilabilmesini bir sarta’kosula baglama isi Arapgada baz1 edatlar
marifetiyle gergeklestirilmektedir. Eylemin belli bir sarta baglandig
climlelerde ikili bir yap1 s6z konusudur: Sart edatindan sonra gelen ve
hedeflenen sonucun gergeklesme sartini bildiren eylem (sart ciimlesi) ile bu
sartin saglanmasi durumunda ortaya ¢ikacak sonucu igeren cevap (ceza)
climlesi. Konunun ayrintili olmasi ve giinliik hayatta sik karsilasilan dilsel
unsurlari ihtiva etmesi nedeniyle 6nem arz etmektedir.

Unitenin birinci dersinde, Arapcada sart ciimlesinin unsurlarindan
bahsedilecek ve cezm eden sart edatlar1 islenecektir. Ikinci derste ise,

cezmetmeyen edatlar ve cevap climlesinin bagina (<*)’nin gelmesiyle ilgili

bazi hususlara deginilecektir.

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

- Arap dilindeki sart iislibunu kavrar.

- Sart edatlarini taniyarak, kurallara uygun olarak kullanmay1 6grenir.
- Sart edatlariyla ilgili baz1 hiikiimleri bilir.

- Sart edatlarmin ctmle i¢indeki kullanilislarmi ve bu durumda
iistlendikleri rolii bilir.

- Sart edatlanyla ilgili 6grendiklerini, 6ncelikle bu kitaptaki metinler
olmak iizere, degisik metinler ve kaynaklar tizerinde uygulamak
stiretiyle bilgisini pekistirir.

Oneriler:

- Arapga metinler, once sozliikk kullanmadan birka¢ defa sesli olarak
okunmali; daha sonra s6zliik yardimiyla ¢oziilmeye ¢alisiimalidir.

- Metin ¢o6ziimlenirken, tek tek kelimeler {izerinde durmak yerine,
biitiine agirlik vermek ve metnin ana fikrini yakalamaya ¢alismak onemlidir.

- Sozliikk kullanmak suretiyle, Arap¢a metnin yazili olarak dilimize
cevrilmeye calisilmasi yararli olacaktir.

- Derslerin  sonunda verilen sorular, metnin kavranabilmesi igin
mutlaka cevaplanmalidir.
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(—==), (mazi); “naspetmek, mansub kilmak” s

(cé ), (muzari); “ref etmek, merfi kilmak” C%Jg/

s

(LB), (zarf-1 zaman); “hi¢”

(D), (mazi) «...siz olmak, yoksun/hali olmak™ s /3’\;-

(¢ #) , (mazi); “ilzam etmek, susturmak, tartismada iistiin gelmek” (7»;5\/
(_P>), (masdar/ism-i mekan); “kagis, kurtulug” :,a_;;;

(2~ (& ~:¢), (kuralsiz gogul); “harfler, kelimeler, sézciikler” O

(>_b), (muzari); “devam etmek, diizenli olarak gelmek” g; 5 J)q/
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(=) (C;—} :¢), (kuralsiz gogul); “agrilar, sancilar” %'L;—j\
(=), (muzari); “sevk etmek, gotirmek” A& Jo>
(crwe) (i,h-:-;pif), (mazi); “cesitler, tiirler, kategoriler” U]

(N 9), ism-i meful); “rivayet asrindan sonraki kullanim” iU};
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SART EDATLARI (1)

Sart yapilariin kurulusu s6yle formiile edilebilir:
G5 LN Dk b2 s+ 15 A
Sart edati+Sart fiili+Cevap ciimlesi (Ceza). Bir 6rnek:
"Caligirsan basarirsin." ~&@.n>u o)

Burada, ikinci kisimdaki cevap climlesinde ifade edilen yargi, birinci
climlede sdylenen sarta baglanmistir. Yani basar1 eylemi, ¢alisma kosuluna
baglanmustir.
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Sart edatlari, cezmeden ve cezmetmeyen edatlar olmak iizere iki
kisma ayrilir. Burada bahsedilen cezm, sart climlesinin iki unsuru olan sart
fiili ve cevap ctimlesindeki fiil lizerinde gerceklesir. Birinci grupta yer alan
edatlar bu iki fiili birden cezmettikleri halde, ikinci grupta yer alan edatlarin
sart fiili ve cevabi iizerinde bir etkisi s6z konusu degildir. Simdi her iki fiili
de cezm eden edatlar ele alalim:

- c0f - of

— G = Gl = J - s = - ol

Sirasiyla anlamlari: Sayet, eger, kim, ne, her ne, ne zaman, her ne zaman,
nerede, her nerede, nereye/nerede, hangi, nerede/nereye, nasil. Bunlardan

(Ll.:i:f)’nin sonundaki () atilirsa cezm etmez. Bu listeden anlasilan bagka bir
husus da, (J\(;}‘L‘)—ﬂ-ﬂ{) gibi farkli amagclarla kullanilan edatlar cezm eden
(%) bitistirilmek suretiyle sart ciimlelerinde kullanilabilmektedir.

EJ z
- os

(G ¢ 2o ¢ @\ ol cdlﬁ) edatlar1 ayn1 zamanda mekan ve zaman zarfi anlami
tagidiklar1 igin, sart climlesinin mefuliin fih Ggesini olustururlar. (Ll-:i;f),

genelde hal olarak degerlendirilir. (Z;T) ise, diger sart edatlarindan farkli

olarak murabdir ve ciimlede miibteda, meful, hal gibi bir¢ok gorev
iistlenebilir.

SISV 3 O s e L O e s —
Bu initenin ikinci dersinde islenecegi iizere, (|;1) cezmetmeyen sart
edatlarindandir. (l:jf:) sart fiili, (l;j.g./c) ise cevabu’s-sart’tir. Sart fiilinin faili,
(&) merfu muttasil zamiridir. Tirnak iginde gosterilen kisim ise mahallen
mansub olmak iizere (L:.E) fiillinin mefuliidiir. Daha 6nce de ifade edildigi
gibi, (3\) ciimle ortasinda yer aldigi halde (J-s—3) maddesinden sonra
geldigi icin (31) seklinde okunmustur. Tirnak ic¢inde yer alan meful ogesi
aslinda bir isim ciimlesidir. (TJL)’nin ismi (T-L;}), haberi ise (;é\.*;)’dur. Sartin

cevabindan hemen sonra gelen (0}) ise o fiilin mefulii konumunda olup,

mahallen mansubdur.
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(Zﬁ)’nin ismi (:)i.éﬂ), haberi ise mahallen merfu olmak iizere ciimlenin geri
kalan kismidir. Bu kisimda cezmetmeyen sart edati (13}) ile kurulmus bir sart
tislubu s6z konusudur. (cej ;J), sart fiili, (SA;) ise cevabidir. Sart fiili
basindaki edattan dolayr degil, cezm edati olan (;.j)’den dolay1 meczum
olmustur. Bu fiilin faili (;}lg’i\) sOzciigiine donen gizli bir (+») zamiridir.
Cevap fiilinin faili de gizli (s2) zamiridir ve o da (Z}lﬂ) sOzciigline

donmektedir. Bu fiil mefuliinii dolayl olarak almistir (J;Ld\ )

i 85 Lpadll 0 055 OF il sl ) o L —
(i,.?.é) muzari fiilinin faili (:JT) ile baglayan miievvel masdarli climledir ve
mahallen merfiidur. Bastaki fiilin mefuliin ise (<2 ;;L\ &) car-mecrarudur ve
bu 6ge mahallen mansubdur. Miievvel masdar kisminda yer alan (L’) ;if)
nakis fiilinin ismi (;&)!\) sozeiigiidiir ve hemen sonrasinda gelen (& 22

onun sifatidir. (s2x) zarf-1 mekandr. (J j::i.U ‘d #as) car-mecrr halindeki sibih

ciimle ise mahallen mansub olmak tizere kdne’nin haberidir.

(G Dl bl -

(1;33) fiil-i mazisi, kendisine bitismis/muttasil faillik zamiri (&) ile fiil+faili
olugturmustur. Meful ise, ciimlenin geri kalan kismindan anlagildigl icin
hazfedilmistir. Bunun takdiri sudur: “Ben sana mektup (<) yazdim ama

sen benim mektubuma/yazima cevap vermedin.” (o)) ile meczum olan fiilin

faili ise gizli (&s) zamiridir. Mefulii ise fiilin sonuna bitismis ya’dir. Bu
muttasil zamir mahallen mansubdur. Aradaki nun harfi ise kaynastirma

nunu/nin-1 vikdyedir. Meczum fiilin mefulii (&!s>) sozciigidir. Aym

zamanda muzAf olan bu dgeden sonra gelen (<) sdzciigii muzafun ileyh

ve ayn1 zamanda muzaf, sondaki zamir ise muzafun ileyhdir ve mahallen
mecrurdur.
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Tl e B ) W5 Sl Yy — o
Cezmetmeyen sart edatlarindan (}5) ile kurulmus bir sart climlesi ile karsi
karsiyayiz. Bu edattan sonra gelen (g,b) Ogesi sart fiili, (u)LAS) ise sartin
cevabidir. Bagia, anlama ve iraba katkisi olmayan (;J) getirilmistir. Sart
fiilinin faili, (&) merfu muttasil zamiri, mefulii ise (L‘JJ})’dir. Cevap

climlesinin faili gizli (;59) zamiri, mefuli ise (U\Mo\) sozclgiidiir. Geri kalan

kisim ise car-mecrardur.
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(), ( )\:.;.- :¢), (kuralsiz gogul); “zorba, tiran, dev” :}/L/-;-

(=29 (?fuj j-;:(’), (kuralsiz ¢ogul); “hediye, yetenek, Allah vergisi” L—‘j\};
(&), (isim); “kuru tizim” L,_;JS\

(<« ), (mazi) “celisik/karisik olmak, ¢catigmak” /u;}/anp\

( Jh&), (isim); “yan, kisim, yarim” jaiﬁ\

(G«J), (maézi); “ormek, dokumak, kurgulamak” /C:“‘;

(Lw2), (isim); “cocukluk, genglik” ¢ Lo

(L&), (masdar); “kabalik, hasinlik, sertlik” :}A;-

(C,b) (C:L:f)’ (kuralsiz ¢ogul isim); “tabiat, huy, karakter, mizag” EL}
(%), (masdar); “kavga, niza, huzursuzluk” u-’:w

(g,-ib‘-), (mazi); “hatip, hitabet ustas1” sz;j

(=L2>), (ism-i meful); “orijinal” j.g:f;

-

. . . L2 %
(), (muzari); “itham alir, esinlenir” sglim;

.

(L), (ism-i meful); “taskin, bol, kirkambar, bilgi yiikli” ua\::d\
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(ev), (ism-i meful); “sogukkanlilik, hazir cevaplik” 1./@.55

()0 j.@_a.i.-:(), (kuralsiz ¢ogul isim); “kalabaliklar, yiginlar” }-9\-;;-\
(:-g), (muzari); “temize ¢ikarmak, hakli gostermek” Z—:

J ), (masdar); “aciklik, netlik, fesahat” 25/\3;-\

(Jﬂ), (masdar); “miikemmellik, ustalik” 2\5/ j}:jﬂ\

(LP5), (up}; :¢), (kuralsiz gogul isim);*“amaglar, gayeler”i,b\;;gﬁ\
(u'“»»)az), (masdar); “zuliim, gaddarhik” :,w)a:ﬁ\

(@3), (masdar); “engelleme, kontrol altina alma” E«;U\

(CQ/ o), (kalip kullanim); “ahmaklar, asagilik kimseler” guléﬁ\ L;:f
(Jf-ﬂ), (mazi); “sahnelemek, uygulamak” ;};;

(@Ja), (ism-i fail); “zorba, despot, tiran” g\;.f«LLS\

(;Ma), (mugzari); “dokiiyor, bosaltiyor” 613 L.iq/

(<248), (kuralsiz gogul); “tas, giille, kursun, bomba” i,a-l‘:k-;

(Ja>), (ism-i fail); “bigen, bigici, ezici, yok edici” leL;

(;_a—) (Ri.;— :#), (kuralsiz ¢ogul); “kiil, lav, kor” ;-;-i-

L o

(), (ism-i fail); “tutugmus, alevli, heyecanl, ategli” 4:./@.{1;
(u) (22p), (kuralsiz cogul); “uyaric, uyart, ikaz” 313\

(3 ), (masdar/isim); “parilts, 1511t 32 {:

(< 92), (isim); “ses, eko, akis, vizirt1” fs /)3

() (‘\1-1; :¢), (kuralsiz gogul); “bomba” :}i\_j;j\

(53). (isim); “clbise, kostiim, kilik” (s ;

(Jl3), (ism-i fail/sifat); “kurnaz, becerikli, zeki, maharetli” "bls
(JL»), (masdar/isim); “saldiri, hamle, despotluk, istibdat” ::jj;o

(J>), (muzari); “[sa¢1] uzatmak, salmak” J:—Jf
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(—=2>%), (muzari); “kina yakmak, boyamak” 2>

(S by (@b :¢), (kuralsiz gogul); “uglar, yanlar” i}\}la\
(U~9), (ism-i fail); “fahige” L 5l
(S R) (055 :#), (kuralsiz ¢ogul); “Firavunlar, tiranlar” ?\J/..f\;.éj\

o 0 -

(C ), (muzari); “aklini geliyor, cezbediyor” & /)Jﬁ-wa

(), (muzari); “dikkatini ¢ekiyor, bakislar tizerinde topluyor” = goon
(49), (muzari); “dikkat, ilgi” sLs!

(<248), (muzari); “atiyor, savuruyor” i);u-,:

(%) (&> ), (miikesser ¢ogul); “seckin, has, giizide” L»i\;j\

24

(r_':J)’ (mazi); “Ortiinmek, sarinmak, biirlinmek” < {..Al;
((v-:‘-‘/ ;—‘), (isim); “sarik” :;;L;.g

(), (isim); “ipek, ipek kumas, ipekli elbise” i;-
(45), (ism-i fail); “kusanmus” AEE>

(95\3), (ism-i fail); “omuzuna asmis, gegirmis” L_yi:i

P

(<—==>), (mazi); “tas atmak, taglamak” — >

(J—@-ﬂ), (emr-i hazir); “yavas ol, acele etme, siire ver” J./@_A/

(3’\:.-/ -2, (kalip kullanim); “meshur, sohretli, agik, sabah” S :,’ |

(LS" / cUa), (kalip kullanim); “mabharetli, is bitirici, canli, enerjik” U\j\ éLIJ;
(C-«-la), (ism-i fail); “hirsli, merakli, tamahkar” :/Axf\.la

(J jla), (ism-i fail); “kiistah, uzun uzun bakan” ::J/ ;U;-:;

(c%g), (mazi); “erigsmek, olgunlagmak” /éj

(O\>), (mazi); “vakti gelmek” o

(qtiz?), (masdar); “toplama, devsirme, hasat” ’L}Li/a_g

P

(3 2), (muzari); “akmak, sizmak, parlamak” 3 P
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() (B 1), (kuralsiz gogul); “sakallar” >U!
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SART EDATLARI (2)

Birinci derste cezmeden edatlara deginilmisti. Bu derste ise sart fiili
ve cevap cilimlesini cezmetmeyen edatlar ele alinacak, ayrica cevap

ciimlesinin basmma (<*)’nin gelmesiyle ilgili kurallar hatirlatilacaktir.

Ciimleye sart anlami katmakla birlikte sart-ceza fiillerini cezmetmeyen

edatlar iki tanedir: (:JL) ve (}j). Bunlarin her ikisi de Tiirk¢emize “sayet, eger”

seklinde terciime edilir. Bazen, anlama ve iraba etkisi olmamak iizere (}5) ile

kurulmus sart climlesinin cevabinin bagina (;J) harfi getirilir. Ornekler:

"Kotiiliik ekersen, pismanlik bigersin" (AJ\ XKass ij\ ’C)JJ )5

P G o e i i s L
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“Sayet insanlar vaktin kiymetini idrak etselerdi, bugiin insanlik daha
ileri bir yerde olurdu.”

Esasen, sart ve cezadan olusan sart climlesinin basinda (<*) harfinin

bulunmamasidir. Ancak su bes durumda cevap ciimlesinin basina (<)

harfinin getirilmesi zorunludur:

1. Ceza isim ciimlesi olursa:  "wde & &) 0L > e Vded Gy

T3 s

2. Ceza, talebi ciimle olursa: »Soi g ymile dll O s (..f,f ol "

£

M

"4
3. Cezh (b x5 <z < D) cAmid fiillerden olursa:

2 o . ///\w L, °
ST O ek ) E o)

4. Cevap climlesinin basinda (U G 41,3/) gibi olumsuzluk

edatlarindan biri bulunursa:"«. J'*'} ub L-o (ML‘;I\ f.c & o "

5. Cevap ciimlesinin basinda (X (2% ¢ ) den biri olursa:

Y A

oo

2 J g dﬁj o

Talebi climle; emir, nehiy, temenni ve soru bildiren ciimlelerdir.

i

Cevap ciimlesinin basmna (<*) geldiginde, ciimle mahallen meczum kabul

edilir. Ancak cevap ciimlesinin baginda (~2) bulunmazsa, sart ister cezmeden

edatla ister cezmetmeyen edatla kurulmus olsun, climlenin iraptan mahalli
yoktur.

¢ & - & o~ o o .
uad\ ‘/J-o.? 940 J.A.?u — 8
oalall Ll el 07 4 L8y =)
Ciimle mec¢hul mazi olan (J.s) ile baglamistir. Bu fiilin ndib-i faili, mahallen
merfu olmak iizere, ciimlenin geri kalan kismudir. (J-s—&) maddesinden

sonra (TJL) seklinde okunduguna dikkat edilmelidir. Buradaki (31)’nin ismi

muttasil zamir olarak gelmistir ve mahallen mansubdur. Haberi ise (:3\3) ile
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baslayan ve mahallen merfu olan ctimledir. Buradaki kane’nin ismi gizli (s»)
zamiri olup, inne’deki zamirin sahibine donmektedir. Haberi ise (}@j) ile
baslayan climledir ve mahallen mansubdur. Bu fiilin faili gizli (s+#) zamiri,

mefulii ise (;,.giﬂ!) kelimesidir. (/wi\jd\.g) ise mekan bildirdigi i¢in mefuliin

fih’dir ve mahallen mansubdur.

gm Gl 3 s JJ@,J\ | d\.m.: ikl sy sl IS —y
SECIPSUIAT

(31) ve benzerlerinden olup ismini nasb, haberini ref eden (Z,/Q/)’nin ismi
(JL>\), haberi ise (ujiza\ 43) ile baslayan climledir ve bu climle mahallen
merfudur. Haberi olusturan ctimledeki fiilin faili gizli () zamiri olup,

(}C;'-f) kelimesine donmektedir. Mefuliin bih gayr-i sarihi ise ( ,Ja:J\ I ds\iiu)
ile baslayan kisim olup, mahallen mansubdur. Meful 6gesi dah11 olmak tizere
ciimlede art arda (zincirleme) isim tamlamalar1 ve (. ﬂ‘ C\.w’-\ 3L>)

ifadesinde de birinci ve {igiincii 6geler arasinda sifat tamlamasi mevcuttur.

%&\JmmumsquJWJu@,&dC\h;\wm—v
ol
(Lw) mazi filinin bagina gelen (1\5;) tahkik/kesinlik bildirmektedir. Ciimlenin
faili (C\;;;-\)’dll'. Mefiiliin fih 6gesi ise zaman bildiren ( ,@9 &) ifadesidir ve
mahallen mansubdur. ( ﬁa&) muzaf, (gfé) muzafun ileyhdir. (w) ve (7) 4>)
kelimeleri de (gfé) kelimesine atlf/ yapilmistir ve dolay1/s1yla ayn; irab1
almustir. (gi’g) kelimesi ayrica mevsuf, (W‘) ile baglayan fiil ctimlesi de
onun sifatidir. Buradaki fiilin faili gizli () zamiri olup, (gi’g) kelimesine
donmektedir. (:'G;) harf-i cer, (&}i:".;) mecrur ve muzaf, (é»:i.,l.'i—!) ise muzafun

ileyhdir. (JL«E) ise halife kelimesinden bedeldir. Normalde kesre ile mecrur

olmas1 gerekirken, gayr-i munsarif alem/6zel isimlerden oldugu icin kesre
yerine fetha ile mecrir olmustur.
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Isim ciimlesinin haberinin sibih ciimle halinde basa gecip, miibtedanin tehir
edildigi bir ornekle karsi karsiyayiz. Car-mecrirdan olusan sibih ciimle

halindeki haber mahallen merfu, miibtedayr muahhar olan (i,'aﬁi’f)ﬂ) sOzcuigii
ise damme ile merfudur. (3\3) fiilinin faili gizli (s*) zamiri olup, mevsule
olan (&)’ya racidir. (§;§:) muzaf, (‘u,/ jl.w\g) muzafun ileyh ve ayni zamanda
mevsuf, (;/Uza.’é—b ise bunun sifatidir. Miibteda 6gesi olan (:Jb\;ci/\)’dan sonra

gelen (') ism-i mevsulii de miibtedanin sifatidir. Bu ism-i mevsulden sonra

gelen sila climlesinin irabdan mahalli yoktur.

Z. - z
o of o £ /

a5t 2 Ly s il e By ot |lall 58 ) 1,0 3 g —o

Llal aly its 06

(%) nida edati, (JA\) s0zcligli miinada-mansub ve ayn1 zamanda muzaf (43 SN
ise muzaf ileyhdir. Nidadan sonra gelen (&})’nin ismi kendisine bitisen ()

zamiridir ve mahallen mansubdur. Haberi ise (Lsﬁ/) fiilidir ve mahallen

merfudur. Haberin basindaki lam, Arapgada “lam-1 ibtidd” veya “lam-1
muzahlaka” olarak isimlendirilir. Bu harfin esas anlami tekit olmakla

birlikte, climle basinda gelen (31)’den dolay1 iki tekit edatimin aym1 anda
kullanilmasi uygun goriilmedigi i¢in biraz Otelenmis ve bu nedenle

“muzahlaka” (kaydirilmis, otelenmis” adimni almistir. Fiilin faili gizli ()

z

zamiri, mefuli ise (! )L@\) sozclugudiir. Meful olan 6ge aym1 zamanda
mevsuf, (Zéafua) da onun sifatidir. (UL&\ 4) sozciigii de (\; Lzif) iizerine atiftir
ve takip eden sozciikk de onun sifatidir. (L sy 9) kelimesi de yine () tizerine
atiftir. Bu mevsuftan sonra gelen (w\ .u) climlesi mahallen mansub olmak

tizere onun sifatidir. Bu ciimleye (LesUa.e o ) ciimlesi atif yapilmigtir.
Cumlemn basindaki yap1 sonunda da mevcuttur. Burada da 1am-1 muzahlaka

(u\) nin haberinin bagina ge¢mis ve anlami pekistirme gorevi listlenmistir.
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XIV. UNITE

GAYR-I MUNSARIF

Yazarr:

Dr. Omer ACAR
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XIV. Uniteye Genel Bir Bakis

Bilindigi gibi, irab olgusu Arapgaya mahsustur. Gramer kitaplarinda
kelimelerin son harekesinin degisip degismemesi, hangi durumlarda ne gibi
degisiklikler meydana gelecegi gibi konular belli kurallar ¢ercevesinde ele
almmustir. Bu {initede deginecegimiz gayr-i munsarif konusu da bu
baglamda degerlendirilmektedir. Konu ayrintili ve nispeten anlagilmasi giic
oldugu i¢in irab ve bina, murab ve mebni kelimeler, irab alametleri vs.
konularla ilgili bir alt yapiya ihtiyag duyulmaktadir. Bu kitapta amacimiz
biitiin gramer konularini ayrintili bir bigimde islemek olmadig i¢in, burada
kisaca bazi hatirlatmalarda bulunmakla yetinecegiz.

Unitenin birinci dersinde, gayr-i munsarif isimler arasinda en ¢ok
kullanilan 6zel isimler islenecektir. Ikinci derste ise, gayr-i munsarif sifatlar
ve diger gayr-i munsarif isimler ele alinacaktir.

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

- Arap irab ve bina konusunu kavrar.

- Gayr-i munsarif isimleri tanir ve ¢esitleri hakkinda bilgi sahibi olur.

- Gayr-i munsariflerin ciimle i¢indeki kullaniliglarm1  ve irab
durumlarini bilir.

- Gayr-i munsariflerle ilgili 6grendiklerini, 6ncelikle bu kitaptaki
metinler olmak iizere, degisik metinler ve kaynaklar tizerinde
uygulamak suretiyle bilgisini pekistirir.

Oneriler:

- Arapga metinler, once sozliikk kullanmadan birka¢ defa sesli olarak
okunmali; daha sonra s6zliik yardimiyla ¢oziilmeye galisilmalidir.

- Metin ¢6ziimlenirken, tek tek kelimeler {izerinde durmak yerine,
biitiine agirlik vermek ve metnin ana fikrini yakalamaya ¢alismak onemlidir.

- Sozlikk kullanmak suretiyle, Arap¢a metnin yazili olarak dilimize
cevrilmeye calisilmasi yararli olacaktir.

- Derslerin  sonunda verilen sorular, metnin kavranabilmesi icin
mutlaka cevaplanmalidir.
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() 5>), (isim); “mihver, odak” ) s>\

(,)>), (mazi); “dénmek, dolasmak” >

(Jaé), (masdar); “istinbat, ¢ikarsama, hiikiim ¢ikarma” L\.L;.w\

(:;M), (masdar); “tiireme, tiiretme” f_ﬂ\.i:;w\

(i\-&) (Riyft(‘), (kuralsiz cogul); “siyga, kip, kalip” }'C;iaﬁ\

(#18), (ism-i mekan); “baglam, makam, yer” (iL::l\

(«5), (masdar); “derinlemesine inceleme, kiinhiine vakif olma” :Lg;:»\
(x2), (ismi faiil); “sebep, sk, illet” E£U)

(4=3), (masdar); “kurallastirma, kaide koyma” ,:\-;gb/

(=5) (s,»\ff:(), (kurals1z ¢ogul); “kiittab, ilk egitim kurumlar1” L.y/ )
(V-Jb), (ism-i meful); “diizenli, sistemli, sistematik” :.:J;l\

(;5), (kalip kullanim); “bu yiizden, bu sebeple” ;.:/ P

(p9), ((A; :¢), (kuralsiz gogul isim);“eskiler, 6ncekiler, gegmisler”d;\lj"d\
(T ), (ism-i fail); “okuyucu, kari, Kur’an okuyan” Zs J.S.i

R

(28), (masdar); “liderlik, 6nderlik, yonetim” SSL;é
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(4¢>) (mazi/kalip k.); “elinden geleni yapmak, gaba sarfetmek” acnis dg>|
(3 9) (muzari); “anlamak, vakif/muttali olmak” ¢ i,a_[:;

(Oke) (muzari); “yiiksek olmak, gegmek, agmak, istiin gelmek” j.t;

(J¢>) (muzari); “sahit gdstermek, delil getirmek” i\.w

(s ) (isim); “gekirdek, 6z, menge” :\}I

() (s :¢) (kuralsiz gogul); “telifler, eserler, ¢alismalar” JE)
(J-ﬁ) (ism-i meful); “eser, kitap, ¢aligsma” i,aj}i

(O 5¢) (masdar); “yararlanmak i¢in, yardim almak amaciyla” — &lewSU
(L) (s 1) (kuralsiz gogul); “kilit, kapak, kapalilik” :}JL;;

(;5) (mazi); “lizerine kapanmak, yogunlasmak” ul./c L_%\/

(o) (2\;.9\::5) (kuralsiz ¢ogul); “sebep, illet” g;f"/):’

z
s 0 £

(¢¢~) (mazi); “pay1 olmak, katkida bulunmak” < &
(+*) (masdar); “kiskanglik, istiyak, heves” 613 g};.ﬁ\
(OL») (masdar); “korumak, himaye etmek” :’J}/@

(;2>) (ism-i fail); “saik, diirtli, muharrik, etken” Eé\-;-

(f-b,) (T:L,; :¢) (kuralsiz gogul); “ilkeler, prensipler, temel kavramlar” 159\.:;
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GAYR-I MUNSARIF (1)

Gayr-i munsarif isimler, sonuna tenvin ve esre kabul etmeyen
isimlerdir. Bunlar {i¢ baslik altinda islenebilir:

A. Ozel isimler B Sifatlar C. Maksir, memdid ve munteha’l-cumi‘ isimler.
Bu dersimizde birinci gruptaki 6zel isimlerden bahsedecegiz.

Su 7 grupta yer alan 6zel isimler gayr-i munsarif hiikmiindedir:
1. Sonuna (0') eklenmis miizekker isimler:
LOUkE (O e Ol Oy O 0lar Ol (Ol OlE OUnE
2. Fiili kalibinda (mazi-muzari-emir) gelen isimler:
Ry gy e IR I I S W Ve
3. Miiennes 6zel isimlerin tamamu:

e 28 3. 8 o

4.4.:)4.5 444.59- cA;JLa Slew R ) M.o.lab (LS i\./c

Not: Miizekkerlere verilen (5 Zecblulidybne ixdb  5a>) gibi

isimler, yapr olarak miiennes goriniimlii olduklar1 igin gayr-i
munsarif kabul edilirler.

4. Terkib-i mezci (tam kaynasma) yapisindaki bilesik isimler:

o S ) s e i
5. Ug harfli ve orta harfi harekeli miiennes isimler:
J,Ja} c;.,.l.;- (806 cJ.E.:w

Not: Ug harfli olup orta harfi sakin isimler munsariftir (> j.i% ¥ b jJ))
gibi.
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6. Yabanci dilden gegmis 6zel isimler (ucme):
o 5] (DU () st e o g (B ol ] ]
7. Uddl, yani bagka bir vezne aktarilmis isimler (= kalibi) :

Not: (,~¢) ile karismamast i¢in munsarif olan (s ~%) isminin sonuna

bir vav eklenmistir.

A
¢ & - 2 o~ o
.‘ Y "_é
"’ . -
- -

z.¥
oty ‘fﬁ\ ds,ﬂu Aalath (k) L@_pj,u MJ,J\ S wled —
J'gj';)\ :M
(gtﬂ) mazi fiilinin faili (iu\.;\;fu\) kurall1 disil ¢oguludur. Ayn1 zamanda

mevsuf olan bu dgeden sonra gelen nisbet ya’li (4 ,)l) sdzciigii de bunun
stfatidir. Takip eden céar- rnecrur Ogesinde de hem isim tamlamasi hem sifat

tamlamasi s6z konusudur. (ulm) sO0zciligl ise haldir. Ayn1 zamanda muzaf
olan (<)) sozcligli de bir dncesindeki sifat tamlamasinin mevsufundan
(O1,2))) bedeldir. Muzafun ileyh olan Lafzatullah ise, kendisinden sonra gelen

(325 sifatinin mevsufudur.

24 @ ° 2 2oz ¢ Pt s 2 T e L
ST 1Y) seand) 3 a5 Ylad) ARl cpd) 3" a8 — Y
Tahkik/kesinlik bildiren (Aé)’den sonra gelen fiil-i mazinin faili (:)laﬁ),
mefuliin bih gayr-i sarihi ise (éiIJb,) car-mecrirudur ve mahallen mansubdur.
Fiilin masdar1 olan (gleg\/) ise climlenin mefulii mutlak’1dir ve bu 6ge aym
zamanda mevsuftur. (CE.;}) da bunun sifatidir. (, swas)) () car-mecriiru zaman

bildirdigi icin mahallen mansub olmak iizere mefulii fih’dir. (,s=')’un

sifati (5;%»‘)}\) sdzeiigidiir. (S") sézciigii ise (, sax)')un tekididir ve onunla

ayni iraba sahiptir.
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Yine (AS;) ile baglanmug bir fiil climlesi ile kars1 karsiyayiz. Mazi fiilin faili,

sonuna bitismis (V) zamiridir ve mahallen merfudur. (Ji) aslen her ne kadar

zaman-mekan zarfi olsa da, muzafun ileyhi hazfedildigi i¢in sonu damme
lizere mebni gelmistir. Harf-i cerrden sonra geldigi i¢in de mahallen

mecrurdur. (Eﬁ) ile baglayan miievvel masdar hiikmiindeki isim ciimlesi,
bastaki fiilin mahallen mansub olan mefuliidiir. (fﬁ)’nin ismi (L’)T J:SJ\)’dir.
Ayni zamanda mevsuf olan bu Ggenin sifati (& J§J|)’dir. (Zﬁ)’nin haberi ise
(JJ:) ile baglayan fiil ciimlesidir ve mahallen merfudur. Buradaki fiilin faili
gizli (s») zamiri olmak iizere (Zﬂ JZJ\) sOzcligline racidir. (uf:) car-mecrdr, ( 4:5

=) ise sifat tamlamasidir. (4%) sdzciigiiniin ikinci sifati (51%) ile baslayan
fiil ctimlesidir ve bu ciimle mahallen mecriirdur. Bu sifat climlesinin faili ise

(a)) kelimesine donen gizli () zamiridir. (E\i\:/d\ (S yir) isim tamlamast, ( o7

) car-mecrurdur.

S e e S L sl e O e 3 SN S K — g

(AS;) ile tahkik edilmis mazi fiilin faili (&UW,A) sdzetigidiir. Mefuliin fih’i
ise (I4» () car-mecrurudur. Isaret ismi olan (1i»)’y1 takip eden (01%1) mecrur
ismi de ondan bedel oldugu i¢in ayn irab1 almistir. (g-g;L;; o) car-mecrur,
(9.39\;;) muzaf, (5355!) muzafun ileyhdir. Yine (&t’“ o) ile (OF JZJ\ Q&) car-
mecrur, (;ka;'jil\ LsJLm) isim tamlamasi, (& 2! .buN\) ile (¢ ;§J\ ol J:SJ\) de sifat

tamlamasidir.
S 8 e I 0T (IS G ol e d Sy — e
(y) mechul muzari fiilinin naib-i faili (\31) sozetgii, mefulii ise (1) ile

baslayan ve miievvel mastar hilkmiinde bulunan isim ciimlesidir. (of)’nin
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ismi, ayn1 zamanda muzaf konumundaki esma-i hamse/bes isimden (\j)
sozciigidiir. Elif ile mansub olan bu isimden sonra gelen (:}LEY\) sOzciigii ise
muzafun ileyh olarak mecrurdur; kendisini takip eden (:;530!) kelimesi de
bunun sifatidir. (fﬁ)’nin haberi ise (:3\3) ile basglayan ctimledir. Kane’nin ismi
(531 Ufye dénen gizli bir (s») zamiridir. Haberi ise (J50)dir. (%) ism-i

mevsuliinden sonraki sila ciimlesinin irabdan mahalli yoktur.
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(:L@) (kuralsiz ¢ogul); “ilkeler, prensipler, temel kavramlar” 3

(wciu) (masdar/kalip kullanim); “tartisilmaz, su goétiirmez” i Ueh Y

(T k) (mazi); “basia gelmek, gelip catmak, bulmak” u‘& Ua

( ,:T) (kalip kullamim); “izinde, pesinde, arkasinda” JJT P
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(~=2) (muzari); “yetiniyoruz, kifayet ediyoruz” gsl'/‘ 374525

(1) (emir/kalip kullanim); “buna kuyas et, ..ve benzeri,” U3 e e
(Ob) (masdar); “birinin lehine yemin etmek” ;3&3}1\

( &5/ »U5) (masdar); “Cahiliye devrindeki bir tiir yemin” JL/@.JZJ\

(_~2>) (masdar); “cocuga bakma, yetistirme” &L24-!

(3+#) (masdar); “kole azat etme” dﬁfo‘g\

(L} 9) (masdar); “sahiplenme, miisadere” ;)’\.ﬁé}!\

(L) (masdar); “tazir, dayak cezasi, azarlama” » }:ﬂ\

(d4)) (isim); “buluntu, bulunan sey/cocuk vs.” .la.g.iil\

(gj) (ism-i fail); “kacak, firari, [6zellikle] efendisinden kagan kole” :;:,:Y\
(g >) (isim); “emanet” ;\;gs}ﬁ\

(L\e) (isim); “ddiing, ariyet, borg” g@: /)UJ\

(p%) (isim); “siif’a, Sncelik hakki, 6n alim” A

('C-wi) (masdar); “varisin kendi payin1 almadan 6lmesi” :;J»L:l\

(L”_?) (kuralsiz cogul/terimsel kullanim); “feriz, miras paylagimi” :),'ai\ J.:SJ\
((.-M«E) (masdar); “maktiiliin beldesinden 50 kisiye yemin ettirilmesi” :;\:M;J\
(;'3‘-’) (masdar); “idgam, benzer/ayni cinsten harfleri birlestirme” é\:é;‘;[\
(:}9) (masdar); “illet harfleriyle ilgili kurallar” :J')f\.:«}!\

(~2#%) (masdar); “bozma, ¢iiriitme, tezat” i,a.&ﬂ\

(z=+) (masdar); “memnu mine’s-sarf, tenvin almama” jél\

(<18) (masdar); “harflerin yerini degistirme” L-L;-S\

(_=2%>) (masdar); “cer hali, kelime sonunu kesreli okuma” i,a.a;-\

(%) (isim/sifat); “uzun, siirde bir vezin, bir aruz bahri” 2l

) ( J>=: :¢) (kuralsiz gogul); “bahirler, aruz vezinleri” 3 j.;:ﬁ\
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(<) (<« J:p :¢) (masdar); “tiir, cins, nevi, grup” }u 9 J:a

() (ism-i meful); “ihmal edilen, kullanim dis1, eski” ;-/L:@i\

(\2) (mazi); “silmek, yok etmek, ortadan kaldirmak” >

((\3/ _2L) (kalip kullanim); kavmin arazisi, topraklar1” f}:ﬂ\ ;:43:
(cl—w) (kuralsiz gogul); “ticaret mallari, emtia” ;CI:J\

( ;ﬂ\g—UT) (masdar); “cizye, harag, riigvet” 2}\5‘;}\

(D>) (masdar); “riisvet, bahsis” Z)\}j;-\

(&) (ism-i mekan); “alisiimus, kullanilagelen, yol haline gelmis” Ellml\
(u:J/ J) (kalip k.); “lanet edilecek isler senden uzak olsun” :;;xﬁ\ ;,_;’T/
(53) (masdar); “unutulma, silinip gitme, akla gelmeme” j.?fU\

(J+22) (kalip kullanim); “...bir tarafa, ...sdyle dursun, hatta” u}‘ g’\:é-;

o 2
2

(3L¢) (mazi/kalip k.); “anlasilmaz/muglak olmak, kapali gelmek” & 3Lél
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(V) &yl s i s ol s

GAYR-I MUNSARIF (2)

Birinci derste gayr-i munsarif olan 6zel isimleri ele almigtik. Bu derste
ise gayr-i munsarif sifatlar ve diger isimler islenecektir. Gayr-i munsarif
sifatlar dort kisma ayrilir:

1. (:};.Zf) kalibinda gelen sifat-1 miisebbehe ve ism-i tafdiller:

£ 2o £ a0 £ 3 ﬂ)/n\E

J:,MT cu.;.aﬁ\ g_h:.«.di ib/l.:ui cj,;.:oi c;;i ‘\j""\ 4:),“;-\ 43),\..'\ cu‘a,\.a\ chp-

2. (OO%) kalibinda gelen sifat-1 miisebbeheler:
ﬁ/p/ }/c/ }/c/ }/c/ }/c/)@/ }/D/ )/p/ )~°/ J/D/
Olze OV (O Ol O O O Ol OTD (Olilas

3
co s 2
[

3. (:}a;) kalibinda gelen sifatlar: @ f‘ &) F

4. (J:w) ve (J\a;) kalibinda gelen iilestirme/paylastirma sifatlari:

s -0 £ . 2
co 00 P~

gy 4J~.n Daaas (i ‘Ls\-\-ﬁ ‘JL""' 4&\.:) cuﬁ)u Ity BB

Simdi de diger gayr-i munsarif kelimelere bakalim: Bunlar, daha
once de ifade ettigimiz gibi, maksir ve memdid isimlerle Arap¢ada son
cogul sigasi olarak bilinen munteha’l-cum‘ isimlerdir. Ornekler:

1. Maksir isimler: &}gé&gé}l&é}ﬁ@%@}f@}ip
.. Fes e e [ e SRS
2. Memdid isimler:  slaxicLil ol am clagil ~oclde
3 P 3
3. Sigatu muntehd’l-cumi* (Jelis - Jslis) -
J..:J/Li; cx\}; c}cg;\.:,a_; ‘u”)‘:\:‘ c‘;,,:.u\;g; cj'/f\/j; ‘JAJ;L;L; cg.,q:\_{; cjb\;; A

Konuyu sonlandirmadan oOnce, gayr-i munsariflerin irabindan
bahsetmek uygun olacaktir. Bu tiir kelimeler damme ile merfd, fetha ile
mansiib ve mecrir olurlar. Izafet ve (J!) ile marife olduklarinda ise esre

kabul ederler.
Omek: (J5b3 LG e 20, (as o3 3 SLIY) Wk 23),

Makslir ve memdid isimlerin tespitinde bagvurulacak yol sudur:
Kelimedeki elifi maksure veya elifi memdade atildiginda koki teskil eden
harflerde bir eksilme oluyorsa, bu kelime miiennes degildir, biitiin harfleri
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aslidir; kok harflerde bir eksilme olmuyorsa bu kelime maks{ir veya memdid
isimdir. Ornek: (:£3), bu isimden elifi memdude atildiginda geriye iki harf
kalmakta, dolayisiyla kelimenin memdid olmadigi anlasilmaktadir. Oysa
(:‘;.;J&) sozcugiinden elifi memdade atildiginda kok harfleri olan (,—7-_»)

harfleri kalmakta ve bdylece sozciigiin elifi memdide eklenmis miiennes bir
isim oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

2
%‘&‘ - & , 0~ o 4
- -

aapadlily S sl S 8l 50 3 oY) el B -y

P seb
(&) fiili muzarisinin faili gizli (%) zamiridir. Mefulii ise (&QG}\)
sozcligiidiir. ( ~2x)b) car-mecrir, (;QM}H a=)l) sifat tamlamasidir. Yine (&
>X5) car-mecrfr, (MU\ 5X2), isim tamlamasi, (i 4! uU\) de sifat

tamlamasidir. Meful olan (1+3)) sdzciigiinden sonra gelen () ism-i

mevsili, onun sifat1 konumundadir. Ism-i mevsulden sonra gelen ciimlenin
ise irabdan mahalli yoktur.

LU a3 e 085 30l o oy ol 30 —
g Al

(}i) miibteda ve muzaf, ( ) muzafun ileyh ve mevsuf, (is>Y)) de onun
stfatidir. Ciimlenin haberi (3&:) ile baglayan climledir ve mahallen merfudur.

Bilindigi gibi, (5, (&L 'yl) gibi fiiller Arapcada (i il Juif) olarak

2 13 2 (13

isimlendirilmekte ve climleye “yaklasma”, “olayazma”, “neredeyse” gibi
anlamlar katmaktadir. Yaklasma bildiren bu iki fiilin hem mazi hem muzari
formlar1 kullanilmaktadir. Bunlar her ne kadar fiil olarak adlandirilsalar da,
tipki kdne ve benzerleri gibi bu gruba giren fiiller de nakis fiil statiisiindedir.
Dolayisiyla bunlar da fail-meful yerine isim-haber almaktadirlar. Kane ve
benzerleri gibi ismini ref, haberini nasb ederler. Kade ve benzerleri grubunu
inne ve kane grubundan ayiran en bariz 6zellik, haberlerinin ddima muzari

bir fiil ciimlesi olmasidir. Ornek ciimlemizde de, (:’> ) ile baslayan ciimle

mahallen mansub olmak tizere (3\.{;)’nun haberi konumundadir.
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E Y YL BT 0 ety BN el 08 S —

(O nin ismi (0=%) sozeugidir. Bu kelime (s*+)'nin goguludur ve

muntehal’-cumli olmas1 nedeniyle gayr-i munsarifdir. Sonundaki tenvin,
kelimenin  aslindan olan ya-i lazimenin nekrelik  durumunda
hazfedilmesinden dolay1 getirilir ve tenvin-i ivaz olarak isimlendirilir. Bu
kelimenin irab1 takdiridir, yani sonunda merfuluk alameti olarak bir damme

oldugu varsayilarak irab olunur. (J.u) ile baslayan fiil climlesi mahallen
merfu olmak iizere bu dgenin sifatidir. (g.&y ) de bu fiile atif yapilmistir.

(Jabd\!\ sd¢)) ise car-mecrurdan olusan sibih ciimle olmak iizere kane’nin

haberidir ve mahallen mansubdur.

A 0 G o A s 3 2 B D
(ZJL/E.E) mechul muzari fiilinin naib-i faili (5>) kelimesidir. Ayni1 zamanda
muzaf olan bu sézciigii takip eden (:JJ:) ism-i igareti ise muzafun ileyhdir ve
mahallen mecrurdur. (<> (3) car-mecrdr, (4 ij\ o>y da sifat
tamlamasidir. Bu tamlamadan sonra gelen () ism-i mevsili ise
(2o 1 sifatidir. Ism-i mevsiliin silast olan (% ij\ o sl ()
climlesinin irabdan mahalli yoktur.

2

ol LlaBl Gl 0le bl sas LU Ly oiaf — o
Juadt 1Lty dpadd

(225-) fiil-i mazisinin faili (5CYY), mefulii ise (LU sozeiigiidiir. Bu ogeyi
takip eden (sXu4%) sozciigi ise sifattir. (=) ile (O%s =) car-mecrfr, (Ol

30,4>) de sifat tamlamasidir. (uws) ile baslayan fiil ciimlesi ise (olxs)
sOzciigiiniin sifatt olarak mahallen mecrurdur. Bu ciimledeki filin faili

(é;fiﬂ\) sozcligiidiir. Mefulii ise sonuna bitisen mahallen mansub (l»)
zamiridir ve (0x+) kelimesine donmektedir. Failden sonra gelen (i\gA;:\) onun
stfatidir, (;.l:/d\) sOzcligli de ona atif yapilmistir. Bu sonuncusunun sifat1 ise

(uak)) sézciigiidiir.
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XV. UNITE
MECHUL FIIL

Yazarr:

Dr. Omer ACAR
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XV. Uniteye Genel Bir Bakis

Tiirkcede edilgen cati, Ingilizcede passive voice olarak isimlendirilen
meghul yapinin Arapg¢ada bir takim hususiyetleri s6z konusudur. Her seyden
Once Arapga tasrifi/biikiinlii diller grubuna dahil oldugu igin, kelimeler
tizerinde yapilacak degisiklikler kok harflerini muhafaza ederek degisik
formlara getirmek suretiyle icra edilmektedir. Arapgada fiiller ¢atisina gore
malum ve meghul olmak {izere iki kisma ayrilir. Malum fiil, faili belli olan
fiildir. Mechul fiil ise, herhangi bir nedenden dolayr faili agikga
zikredilmeyen, gizlenen fiil demektir. Malum fiile sahip bir ciimle mechul
yapiya doniistiiriildiigiinde, climledeki fail atilip mefuliin bih olan 6ge faillik
mertebesine ¢ikartilir, ama bu 6genin ismi fail degil; failin yerine gegen
manasinda naib-i faildir.

Unitenin birinci dersinde, siilasi mﬁce}’red, rubal miicerred ve siilasi
mezid fiillerin meghul yapilari islenecektir. Ikinci derste ise, naib-i fail ile
ilgili baz1 hiikiimler ele alinacaktir.

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

- Arapgea fiillerin etken ve edilgen ¢atilarini kavrar.

- Arapga fiillerin tiim kaliplarini edilgen catiya doniistiirmeyi bilir.

- Naib-i fail olan 6geyi tanir ve onunla ilgili irab hiikmiinii bilir.

- Etken ve edilgen ¢atiyla ilgili 6grendiklerini, dncelikle bu kitaptaki
metinler olmak iizere, degisik metinler ve kaynaklar {izerinde
uygulamak suretiyle bilgisini pekistirir.

Oneriler:

- Arapga metinler, once sozliikk kullanmadan birka¢ defa sesli olarak
okunmali; daha sonra s6zliikk yardimiyla ¢oziilmeye c¢aligilmalidir.

- Metin ¢6ziimlenirken, tek tek kelimeler {izerinde durmak yerine,
biitiine agirlik vermek ve metnin ana fikrini yakalamaya ¢aligmak 6nemlidir.

- Sozlikk kullanmak suretiyle, Arap¢a metnin yazili olarak dilimize
¢evrilmeye ¢alisilmasi yararli olacaktir.

- Derslerin sonunda verilen sorular, metnin kavranabilmesi ig¢in
mutlaka cevaplanmalidir.
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(J5) (mazi); “izlemek, takip etmek, bitisik olmak” g
(QS&) (mazi); “mesgul olma, siirekli ilgilenme/yapma” u‘l; USe

(—>—2) (masdar); “beraberlik, birliktelik, refakat etme” &>L2l)

(i) (muzari); “degismez, yerinden oynamaz” ks Y

(& ) (ism-i fail); “asir1, ok, asir1 derecede” il ,4;
(L~¥) (lazzm/miiteaddi mazi); “su azalmak/cekilmek- suyu azaltmak” ;,pL;

() (mazi); “[kirk kemik] yerine oturmak, iyilesmek-iyilestirmek” >
(%) (mazi); “agzin1 agmak-agz1 acik kalmak” %3

-

(¢=*) (mazi); “kemik egri kaynamak-kemigi egri tutturmak ;H./f«
(< 3) (masdar); “dogruluk, diizgiinliik, esitlik” s/ sz

P

(CM) (mazi); “pislenmek-pislemek” /CM
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(2 3) (mazi); “bol/gcok olmak-¢ogaltmak” ;.;}

(< 5) (mazi); “gok kan akmak-¢ok kan akitmak” 25

(3Le) (muzari); “naklediyoruz, sunuyoruz” G swd

(Jiﬂ) (ism-i fail); “benzer, es deger, andiran” :;L:\-;;

(5 ) (mazi); “sogumak-sogutmak” > ;

(C ) (mazi); “Ustlin gelmek, yenmek-onu baskas1 yenmek” /C:a/

(;.5 ) (isim); “yen, elbisenin yeni” :-}Q\

(L&) (mazi); “toplanmak, birikmek-toplamak, bir araya getirmek” Je>

-

(z=2~) (mazi); “kan dokmek-kan dokiilmek, akmak” /C‘z:»

(iid) (mazi); “suyunu almak, kurutmak-suyu kurumak” Caid

(2 (mazh; “saysflamalzaysflatmak” 5
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MECHUL FiiL (1)

Bilindigi gibi, Arapcada fiiller catisina goére malum/etken ve
mechul/edilgen olmak {izere iki kisma ayrilir. Arapgada ciimle cesitleri
anlatilirken, isim ve fiil climlesi olmak tizere iki kisimdan bahsedilmisti.
Kaynaklarda fiil climlesinin Ogeleriyle ilgili verilen klasik siralama
(fiil+fail+meful) aslinda malum fiile gore yapilmistir. Zaten mechul fiil de
malum fiilin yapis1 degistirilmek suretiyle elde edilir. Asagida ayrintilarin
verecegimiz kurala uygun olarak bir fiil mechul yapiya ¢evrildikten sonra fiil
climlesinin faili atilacak, onun yerine ciimlenin mefulii ndib-i fail olarak
getirilecek, boylece fiil ciimlesinin siralamasi degisecektir. Simdi malum ve
mechul fiille kurulmus fiil ciimlelerinin meful sayisma gore degisen
siralamalarina goz atalim:

Fiil+Fail+Meful —  Mechul Fiil+Naib-i Fail
Fiil+Fail+1. Meful+2. Meful — Meghul Fiil+Naib-i Fail+Meful
Fiil+Fail+1. Mef.4+2. Mef.+3. Mef. —  Meghul fiil+N.Fail+1. Mef.+ 2. Mef.

Fiillerin Meghul Yapilmasi: Miicerred ve Mezid fiillerin mechulii yapilirken
su yol izlenir:

Mazide; son harfi fetha tizere birakilir, sondan bir 6nceki harfin harekesi
kesre yapilir, sakin harflere dokunulmaz, diger biitiin harekeli harfler damme
yapilir. Ortas1 vav ile illetli olan fiillerde orta harfler ye’ye, son harfi illetli
olan fiillerde son harfler yine ye’ye doniistiiriiliir. Ornekler:

| S W U8 Sy — e [ N i T S -
CHREARE PR P S RON SO R B TPy
— Ll | — U ] e e [ i = i | (e 36 ] 5

e R R [ O

Muzaride; muzaraat harfi damme yapilir, sondan bir Onceki harfe fetha
verilir ve siikinlar oldugu gibi birakilir. Miicerred olsun mezid olsun biitiin
ecvef (ortast illetli) fiillerin illet harfi elif’e déniistiiriiliir. Ornekler:

— OB = 0 e = e B R TR - TR R -
d - é < -l %, -2 ¢ -0 ° - x
[ = e =i | @i —en | N — e N - Gl e [ S
[ 56— 3B | B — ol — 5 — el | A — L5 - U

2 s
R R | e | e = L | N i
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Mechul fiilin mazi ve muzari ¢ekimleri ile ilgili baska kaynaklara miiracaat
edilebilir. Burada ayrintiya girilmeyecektir. Ancak konuyu sonlandirmadan
once bir hususa dikkat ¢ekmek faydali olacaktir: Malum muzari fiil ile ism-i
fail arasinda var olan benzerligin ayni, mechul fiil ile ism-i meful arasinda da

s6z konusudur. Ornegin, (iﬁi;) ile (:.4\-/{), (;,;}5) ile de (& jfiﬁ) hemen

hemen ayni1 anlamda ve degerde kabul edilir.

Y @ . 2 o~ s o .
o) ‘/_}.ar RN Jebd — o
Do gl copai a Jamdey g b Jebb ady LoD ol el —
STy
(J=4)) miibteda ve mevsuf, (¢2=) de onun sifatidir. isim ciimlesinin haberi

ise munfasil zamir olan (s»)’dir ve mahallen merfudur. (%) ism-i
mevsiliinden sonra gelen ciimle sila ciimlesi oldugu i¢in irabdan mahalli
yoktur. Bu climlede yer alan fiilin faili ( ¢¥) sozciigii, mefulii ise fiile bitisen

(¢) zamiridir ve bu zamir mahallen mansubdur. Failin sifati ise (E 35 2)

sOzciigudiir. (3 )w) ve (il.;.-) sozciikleri de faile atif yapilmistir.

&gu{)j}\&;&gﬁ}gjw’é&;&\ oY JWN

(L>=>)) fiil-i mazisinin faili, merfu muttasil zamir olan (&) zamiridir.
Mefuli de (Zﬁa)\) kelimesidir. Ayn1 zamanda mevsuf olan bu dgeden sonra
gelen (L)Gﬂ\) sOzciigii onun sifatidir. (Zf)’nin ismi (;}lg’i\), haberi ise (}C/E’:) ile
baslayan fiil climlesidir ve mahallen merfudur. (i\;.-\ é) car-mecrdr, ( )3 J;.\)
ise (jl;.-\) iizerine atiftir. Haber olan ciimledeki fiilin faili gizli bir (5»)
zamiridir ve (:}14}3\) kelimesine donmektedir. Mefuliin bih gayr-i sarihi ise

(L3~ ) car-mecrurudur ve mahallen mansubdur.

- -
]

Al B S A Al s o) J 6 —r

Muzarinin basinda gelen (.u) ihtimal bildirmektedir. Mechul muzari fiilin

naib-i faili (Z)L) ile baglayan isim ciimlesidir ve mahallen merfudur. (31)’nin
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ismi (;Q\) sozciigii, haberi ise (&) ile baslayan fiil ciimlesidir ve mahallen
merfudur. Bu cilimlenin faili gizli bir (s*) zamiri olup, (;\.3\) sOzcligiine

dénmektedir. Ciimlenin mefulii ise ( Sx») kelimesidir. (4>Lall x5) ifadesi

de bir isim tamlamasidir.

o Jonie TG0 5 ) 20 o J5g T3 0 5 00 5 0SS

(j;ié) muzari fiilinin faili (:JT) ile baglayan miievvel masdar ciimlesidir ve bu
climle mahallen merfudur. Fiilin masdar1 olarak (a,f) kelimesi de mefulii
mutlakidir, (419 fzi) sozciigii. de mefuliin sifatidir. Miievvel masdar
climlesindeki (J}w) fiilinin faili ise (:)z.d\) sOzcugldiir. Takip eden kelime
onun sifatidir. (J*“ JA)) car-mecrtru da fiilin mefuliin bih gayr-i sarihidir.

(J=5) mevsuf, (3<5) sifattir,

SN mal) AL YWl I LI WSS o Y ade iy aed —o

AR ey e R ) e DU Rl S 3 a ) s
(8 s~5) fiili muzarisinin faili (%) gizli zamiri, mefulii ise (Yw\) sozciigidiir.
(=5w) car-mecrir, (si») isaret ismi mizafun ileyh, (JL;;‘Y\) ise ondan
bedeldir. (') ismi mevsulii de bu sonuncusunun sifatidir. Ism-i mevsulden
sonraki sila ciimlesinin irabdan mahalli yoktur. Buradaki fiilin faili (:,3‘)

sozciigii, mefulii ise fiile bitisen (l») zamiridir ve mahallen mansubdur. Asil
climlenin mefulii olan (glt;;T) sOzciigiiniin sifati (WL;-;) kelimesidir. Takip

eden (C““j) ifadesi aslinda (C‘A" ;)EY) seklinde, miievvel masdar ciimlesi
konumundadir. Bu ciimle mahallen mansub olmak {izere asil ciimlenin
mefuliin leh’i olarak degerlendirilir. Bu fiilin faili («s%%) sozciigiidiir. Ayni

zamanda muzaf olan bu 6geden sonra gelen (G;fp) sOzciigii muzafun ileyh ve

g .3

muzaf, (& ,+)) de bunun muzafun ileyh’idir. (U Jadll) dle (Asze Je3)

terkipleri birer sifat tamlamasidir.
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35 Catal, Mustafa. Nusiis ve Mesd il Nahviyye ve Sarfiyye, Haleb 1990, s. 108-113.
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(WG>-) (mazi); “delil getirmek, delil sunmak” < %f;\
(U2 #*) (kalip kullanim); “yerine, bedel/ivaz olarak” u}‘ La}.f«

(&ws) (mazi); “sarilmak, tutunmak, sebat etmek” & Elusd
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(£) (masdar); “gdzetmek, dikkate almak, riayet etmek” 5\./9\;.;
(U”#*) (masdar); “yerine koyma, ivaz/bedel getirme” :,m ;;55\

(<J3) (meghul mazi); “cevirilmek, kalbedilmek, degistirilmek” .3
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MECHUL FiiL (2)

Birinci dersimizde, malum/etken catili fiille kurulmus bir fiil

ciimlesinde, meghule ¢evirme isleminden sonra climle tekrar ifade edilirken,
onceki climlede meful olan 6genin artik ndib-i fail konumuna yiikseldigini
gormiistiik. Meful iken ndib-i fail olan 6ge nasb konumundan ref konumuna
yiikseldigi icin, failin irabi nasilsa ayni sekilde irab olunur. Fail ile fiil
arasinda uyum olmas1 gerektigi gibi, ndib-i fail ile mechul fiil arasinda da
uyum olmasi gerekir. Ornekler:

S5 A fuk st — s s auda v T

Bl s el e — sl ol Al s 2l G
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Sayet yeni climlede naib-i fail olacak meful, fiile bitismis (muttasil)
zamir ise, bu durumda fail atildiktan sonra zamirin mechul fiile uygun merfu
muttasil formu naib-i fail olarak fiile bitisir. Ornekler:

PRy PR S

S e Ul e @ — o e AT L e G

Mechule cevrilecek fiil mefuliinii dogrudan degil, dolayli olarak
almigsa (mefuliin bih gayr-i sarih), bu durumda yeni ciimlede naib-i fail bu
car-mecrirli yap1 yeni climlenin naib-i féili olacagi i¢in, uyum artik fiille
degil, harfi cerli yapidan sonra gelen isim veya zamirde aranacaktir. Fiil ise
daima miifred-miizekker olur. Ornek:

H 4 H I - ~ . 0. G2 . 0. 3 .o
qM\&%&.&-gM\&r&.\\% / Ciup p T g e
Naib-i fail, car-mecrurlu yap1 olursa, lafzen degil mahallen merfu olur.

Mekan veya zaman zarfi olan mefulden naib-i fail yapilirken dikkat
edilecek husus, bu zarfin mutasarrif yani merfu, mansub veya mecrur
olabilecek durumda bulunmasi, mefuliin fih olarak ddima mansub haldeki
zarflardan olmamasi gerekir. Ornek:

Olad)y e — Olany o 2l | Fon o — il 3 B

A
¢ & - 8 , 0~ o 4
uaJ\J.orumJ..bu—a
. . -
> >

NTRE PR I WS El
(;&)!\) miibteda, (2;,/,,) haberdir. Haberden sonra gelen ve (‘éb ) ile baslayan
fiil climlesi de mahallen merfu olmak {izere haberin sifatidir. Sifat
ciimlesindeki meghul muzari fiilin faili gizli (») zamiri olup (%)
kelimesine donmektedir. (s &) =) car-mecrirundan sonra gelen fiil
hal (& =) sozeigiidir. Ciinkii ciimlede sdylenmek istenen husus; ismin,

seylere/nesnelere onlart bilinir kilan bir keyfiyet olmak iizere konulan bir
alamet, nisan oldugudur. Sayet bu climle de bir onceki ciimle gibi sifat
olarak gelseydi, o zaman mec¢hul muzari fiilin eril degil, disil formda gelmesi

gerekirdi (&%).
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({L}I\) miibteda, ( jLu) ile baslayan fiil climlesi mahallen merfu olmak iizere
haberdir. Buradaki fiilin faili gizli (s2) zamiri olup (p}!\) sOzcligiine
donmektedir. Meful ise mahallen mansub olmak iizere (;;“/”“U o) car-
mecrirudur. Haberi olusturan fiile, (f)i\;) ile atif yapilmistir. Bu fiilin faili de
miibtedaya donen gizli (s») zamiridir. Mefuliin bih gayr-i sarih olan dge ise

(45 G o) ile baslayan ve mahallen mansub olan kisimdir.

.o{g‘-TL};L;Le ;,-0;}«) AN L}:k;- L;W})\.%L} j\;.-ﬁ;\[_v
Ciimle olumsuz yapidadir. Aym1 zamanda mechul/edilgen ¢atiya sahiptir.
Meghul muzari fiilin ndib-i faili, mahallen merfu olmak iizere (24> L) ile
baglayan kisimdir. Buradaki mechul mazi fiilin naib-i faili ise, (&)
sOzclgldiir. Bu mazi fiile (ua;c) ile atif yapilmistir. Bu mechul fiilin naib-i

faili ise mahallen merfu olmak tizere (s+\4L) car-mecrurudur.

el U5 O Lomg OIS0 (20 o L 1231 087 ) —
Cezmetmeyen sart edatlarindan (}j)’den sonra gelen (:3\3) sart fiili, (:J@) ise
sartin cevabidir. Sart climlesindeki kane’nin ismi (p}/‘), haberi ise (inizi)
sOzciigudiir. (wa}l! o) car-mecrirundan sonra gelen ve sart fiilinin cevabini
teskil eden ikinci kane nékis fiilinin ismi gizli (s») zamiridir. Haberi ise
(i,.>u) ile baslayan ve mahallen merfu olan fiil ciimlesidir. Bu fiil ciimlesinin
faili de (:’ﬁ)’le baslayan miievvel masdar ciimlesidir ve mahallen merfudur.
(:JT) ile mansub olmus (;J &) fiilinin faili gizli (&) zamiri, mefulii ise tirnak

igine alinmis (e 5) sozciigiidiir.
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Cezmetmeyen sart edatlarindan (1) ile kurulmus bir sart ciimlesiyle karsi
karsiyayiz. (1) sart edati olmakla birlikte, (Cx>) manasinda zaman zarfi
olarak mahallen mansub kabul edilir. Sart fiili ise (;J/) ile anlam1 olumsuz
maziye ¢evrilmis bulunan () fiilidir. Sartin cevabi/cezas ise, (ijS) fiilidir.
Sart fiilinin faili (Eﬁ) ile baslayan miievvel masdar ciimlesidir ve mahallen
merfudur. Sart ciimlesinde ayrica istisna iislubu da kullanilmistir. (i~ ;J)
olumsuz fiili ve istisnanin tam olmamasi nedeniyle (V}) amel etmemistir.
Ciimlede miistesna, (;Jk:bf) mechul fiilinin mefulii konumunda oldugu igin
mansubdur. Cevap fiili olan (33)’nin faili gizli (s») zamiridir ve mahallen
merfudur. Bu fiil, (J\ ) ile baglayan miievvel masdar ciimlesi halinde,

mahallen mansub mefuliin bih gayr-i sarih almigtir. Son kisimdaki (VY), atif

harfidir. (s} o) cAr-mecrirunu (sl -y0) car-mecriiru iizerine atif yapma

gorevi tistlenmistir.
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XVI. Uniteye Genel Bir Bakis

Ciimlede fail, meful gibi Ogelerin durumunu agiklayan hal Ogesi,
Tiirkgemizde durum zarfi olarak isimlendirilmistir. Fiile yoneltilen “nasil”
sorusunun cevabini teskil eder. Hal, Arapgada mansiibat olarak bilinen gruba
dahildir. Durumu bildirilen 6geye sahibu’l-hal veya z(’l-hal adi verilir. Bu
O0ge ddima marife olmak durumundadir. Hal miifret ise, sahibu’l-hal ile hal
arasinda cinsiyet ve adet bakimindan uyum olmasi gerekir.

Unitenin birinci dersinde, hal ile ilgili genel bilgiler verilecek ve hal
cesitlerinden miifret hal konusu ele almacaktir. Ikinci derste ise, diger hal
¢esitleri incelenecektir.

Ogrenme Hedefleri:

Ogrenci;

- Arapga hal konusunu genel hatlartyla kavrar.

- Hal dgesini, okudugu veya dinledigi metinlerde tanir.

- Hal ogesiyle ilgili gramer kurallarini bilir.

- Hal konusuyla ilgili 6grendiklerini, oncelikle bu kitaptaki metinler
olmak iizere, degisik metinler ve kaynaklar tizerinde uygulamak
suretiyle bilgisini pekistirir.

Oneriler:

- Arapga metinler, once sozliikk kullanmadan birka¢ defa sesli olarak
okunmali; daha sonra s6zliik yardimiyla ¢oziilmeye galisiimalidir.

- Metin ¢o6ziimlenirken, tek tek kelimeler {izerinde durmak yerine,
biitiine agirlik vermek ve metnin ana fikrini yakalamaya ¢alismak onemlidir.

- Sozliikk kullanmak suretiyle, Arap¢a metnin yazili olarak dilimize
cevrilmeye calisilmasi yararli olacaktir.

- Derslerin  sonunda verilen sorular, metnin kavranabilmesi igin
mutlaka cevaplanmalidir.
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(3+£) (meghul mazi); “asilmak,yapistinlmak” ke

(& 5)) (isim); “revak, siitun” iﬁ\ﬁj\

(J>) (J’é ‘#) (kuralsiz ¢ogul); “ustalar, Gistatlar” zJ j’LZS\

(A3) (isim); “gerdanlik, kolye” 235@\

(4 (>~ :¢) (kuralsiz ¢gogul); “bogaz(lar), boyun(lar)”, j.;?l\
(Lie) (s :#) (kuralsiz gogul); “gerdanlik(lar), kolye(ler)” 5 yanl)
) (::Jjj :#) (kuralsiz gogul); “inci, sedef” gﬂj\

(%) (mazi); “segmek, tercih etmek” L55!

(%) (w:(‘) (kuralsiz ¢cogul); “kiymetli, degerli seyler” ;.{L;]
(<_*) (kalip kullanim); “..in civarinda yakininda™ s mj_,u e
(U~ (ism-i fail); “yarisan, yarismaci, rakip” | -Ls

R °

(4&5) (masdar); “siir okuma, sdyleme” sLad)
(¢ 50) (ism-i tafdil); “en hos, harika, miikemmel” C})\/

(GAJ) (mazi); “bir araya getirmek, biitiinlestirmek” /G;S

(C ) (4% f; :¢) (kuralsiz gogul); “mizag, karakter, yapi, yetenek” &i \;;
(L23) (?\zi/ac.*::() (kuralsiz ¢ogul); “ince beyaz keten elbise” isJ?L::'S\

(>, 9) (ism-i fail); “varit olan, gelen, getirilen” 23 B

(Y=) (mazi); “uzak gdrmek, ihtimal vermemek” NeSew

(X 9) (mazi); “baglamak, saglamlastirmak, baglayici kilmak” l/f}
(dﬂ-;) (masdar); “boykot” iabin
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() (M- ) (kuralsiz gogul); “duvar(lar)” Juee

(u‘j ) (ism-i meful); “ast” :,» ;3}

(LU) (isim); “saik, diirtii, sebep” s

:,a.ﬁ\d.cil.u‘gx—c

Sl Gy el e il e (S
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(V) J& 1 o5 llamS— 3
HAL (1)

Ciimlede fail, naib-i fail, meful gibi 6gelerden birinin veya birden
fazlasinin durumunu agiklayan mansib miistak (tiiremis) kelimelere miifret
hal denir. Ciimlenin fiiline yoneltilen (LxS) “nasil?” sorusuna cevap

mahiyetindedir. Genellikle nekre olarak gelir. Tiirkgede durum zarfi olarak
bilinen hal konusu, Arapcada mansib kelimeler bashigi altinda ele alinir.
Miistak kaydi 6nemlidir, bundan ism-i fail, ism-i meful, sifat-1 miisebbehe
gibi fiilden tiiremis isim olmasi1 kastedilmektedir. Yani her kelimeden hal
Ogesi olmaz, tiiremis isim olmasi gerekir.

Failin durumunu bildiren hale &rnek: sl X e
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Z 2~
Naib-i failin durumunu bildiren héale 6rnek: 15,6 W L»fmj

Mefuliin durumunu bildiren hale &rnek: 1> b L s Ji‘ g

Hal 6gesinin durumunu bildirdigi kelimeye sahibu’l-hal veya z(’l-
hal ad1 verilir. Bu 6ge daima marife olmak durumundadir. Cinsiyet ve say1
bakimindan hal ile sahibu’l-hal arasinda aranan uyum halin miifret olmasiyla
smirlidir. Sayet hal bir sonraki derste ele alinacagi gibi, climle veya sibih
climle ise, bu durumda s6z konusu uyum vav-1 haliyyeden sonra gelen veya
tek basina kullanilan aid zamir ile sahibu’l-hal arasinda aranir. Hal, ctimlenin
temel (olmazsa olmaz) 6gelerinden degildir.

Miifret halle ilgili baz1 6mekler:

2 e Bao o
“Diisman, iilkesine maglup olarak dondii.” L s5es o35 ) S0 D)

z Zg0 o2 oz
“Gomleklerimi  daima  itiilii Lol 2,50 lad (s )]
giyerim.”

- -
<yl

L s wg A
"ty e D) A

“Allah, peygamberleri miijdeleyici ve uyarici olarak gonderdi.”

2 - 0
|

e @ B 0F o W D00 Gl s Sl e —y

Car-mecrir halindeki (gfjl\ Ids uw\ o) sibih ciimlesinin, haber-i
mukaddem olarak miibtedadan once geldigi bir isim climlesi ile karsi

karsiyayiz. Mahallen merfu bu sibih ciimleden sonra gelen (G, =)
sOzcligli miibtedayr muahhar ve ayn1 zamanda mevsuftur. (;»L«J‘)I\) de onun

sifatidir. (4/5 4 ) ismi de bu sifattan bedeldir. (sU1) ism-i mevsilii ise

miibtedanin sifatt konumundadir. Takip eden sila ciimlesinin irabdan mahalli
bulunmamaktadir.

Bladl (L0 Gl ol e e B 6 dE e JGl o) —y

ROS P
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(31)’nin ismi (;LLL’J\) kuralsiz ¢ogulu, haberi (| 553 .u) ile baglayan fiil
climlesidir ve bu climle mahallen merfudur. (:) harf-i cerrinden sonra gelen
(Z;yi:iﬂ\) kuralli eril ¢ogulu, ya ile mecrir olmustur. Haber cilimlesinin
basindaki (-L’;) tahkik/kesinlik bildirmektedir. Onu takip eden fiili mazinin
faili, fiile bitisen cogulluk vav'i/vavu’l-cemaa’dir. Mefuli ise (1\2@\)
sOzcugudiir. (;;L;f;l\) ise bunun sifatidir. Bu sozciik, kurall disil ¢ogul/cemi
miiennes salim oldugu i¢in nasb durumunda kesra almistir. ( )la.»\ u«:bu

Bl
<ad)) ifadesinde zincirleme isim tamlamasi s6z konusudur.

9}}9/ ) LI

eLad | ﬂ,uf 3l
(Aé) ile tahkik edilmis mazi fiilin faili (2;\ ) sozciigiidiir. (;.‘935) ile baglayan

fiil climlesi de onun sifatidir ve mahallen merfudur. Sifat ciimlesinde yer

alan fiilin faili gizli (») zamiri olup, (2;\ ») sbzcugiine donmektedir.
Mefulii ise (ZT) ile baglayan miievvel masdar climlesi olup mahallen
mansubdur. Buradaki (Zﬁ)’nin ismi (w) ayni zamanda muzaf, (/c)LaI;l\)
muzafun ileyhdir. Haberi ise (;a.f.-\}) sOzciigidiir. Son kisimda yer alan

(T Jg-xjif) sOzciigii ise sebep bildirdigi i¢in ciimlede mefuliin leh konumundadir.

m,uuj\.\;j}u)zg,uw\mujﬁ;u\g.;guf;

L . . . , - . A
(") istitham/soru isimlerinden olup, burada isim ciimlesinin miibtedas:
konumundadir ve damme ile merfu olmustur. Ayni zamanda muzaf olan soru

edatindan sonra gelen (g;li) kelimesi de muzafun ileyhdir. Nekre olan bu
Ogeden sonra gelen ve (&Zlé) ile baglayan fiil climlesi ise mahallen
mecrurdur. Bu fiilin faili gizli (s») zamiri olup (g'/L;) kelimesine racidir.
Mefulii ise (:J\g) ile baslayan miievvel masdar ciimlesidir ve mahallen

mansubdur. (:Jf)’in nasb ettigi (:J SS)’nin ismi (e4») olup, mahallen merfudur.

254



Isaret isminden sonra gelen (34&4;15!) ise bundan bedeldir. Kane’nin haberi ise
(;,.gli .U) ile baslayan fiil ciimlesidir. Bu ciimle ise mahallen mansubdur. Bu
climlede yer alan (1;./5.&3) meghul mazi fiilinin naib-i faili gizli (») zamiri

olup, (Sélf.a:ﬂ\) sozciigiine donmektedir.

A L eds 3 Y S G G 0 ol e L
sl Uil

Nakis fiillerden (L,wj)’nin haberinin isminden 6nce geldigi bir 6rnekle karst
karsiyayiz. (-LM) car-mecriru mahallen mansub olarak leyse’nin haber-i
mukaddemi, (:Jf) ile baglayan miievvel masdar climlesi de mahallen merfu
olarak leyse’nin ismi konumundadir. Burada yer alan (L’) SS)’nin ismi ayni
zamanda muzaf olan (Z;f}) sOzcligli, haberi ise (}fa) ile baglayan isim
ciimlesidir ve bu ciimle mahallen mansubdur. Bu isim ciimlesinde (»)
miibteda, (}C-;.-BT) ise haber ve aynmi zamanda muzaftir. ({ﬂ/\) ise muzafun

ileyhdir. (=) ,Lilf.a:"d\) da sifat tamlamasidir.
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(L) (8,50 :p) (kuralsiz gogul); “niikteler, fikralar, nadirat” 05! jJ\

(S b) (:‘-5%;1?5() (kuralsiz ¢ogul); “ilging olaylar, nadir seyler” i,cu\ J.J;S\
(55) (isim); “saka, latife, komiklik” 234

(A&5) (kalip kullanim); “Allah askina, Allah adina” :53\ g

(%) (mazi); “fidye verip canim kurtarmak, feda etmek” 52!

(i ) (mazi); “bitirmek, tamamlamak” - /C;';

(%) (mechul muzari); “rekabet edilmek, yarisiimak” le./c ;)M;L:;

(i‘.‘") (mazi); “peygamberlik taslamak, peygamber oldugunu iddia etmek” Eﬁ:
(J>) (ism-i fail/ism-i meful); “sahtekar, diizenbaz, hileci” Bl:ixi

(1) (mazi); “tevbe etmeye gagirmak, tevbe etmesini istemek” oG
(J+3) (mazi); “ikramda bulunmak” ;}.:a}

(oY) (miibalagali ism-i fail); “degirmenci, uncu” ol

(=) (isim); “degirmen” 6;-33\

((‘Lv) (masdar); “bikma, usanma” Z;Uﬂ

(u~*) (masdar); “kestirme, sekerleme, i¢c gecmesi” ::M.f

(i3 5) (mazi); “durmak, hareket etmemek” (a3 55

(z L°) (mazi); “bagirmak” » Lo
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(Cws) (mazi); “susmak, ses ¢ikarmamak” Cooro

(&£) (mazi); “6gle yemegi yemek, kahvalti yapmak” (s 0%
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(A2s) (isim); “kol, bilek” sl
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(V) J& 1 s llaxS— 3
HAL (2)

Birinci derste, hal ¢esitlerinden miifret hal ele alinmisti. Bu derste ise,
isim cilimlesi, fiil climlesi ve gibih ciimle olarak gelen hali igleyecegiz.

A. Hal isim climlesi oldugunda bunu sahibu’l-hale baglayan bir vav
(vav-1 haliyye) veya bir zamir (aid zamir) bulunur. Bu iki unsur
ayni anda da bulunabilir. Ornekler:

"GO BTy I E N -0 by g Dl 30
- “ s 7 . co 2 T e P IV SRR
"0 galsd 5Ty 15101 Al S W -k 2 sa s Tiall BELY 5

Orneklerden de anlasildig: gibi, hal manstb bir 6ge olmasina ragmen,
isim ciimlesi olarak geldigi icin artik lafzen degil, mahallen manstbdur. Hal
Ogesini olusturan isim climlesi kendi iginde irab olunur. Yani miibteda ve
haberi normal irabim alir.

B. Hal fiil ciimlesi oldugunda su ii¢ duruma dikkat etmek gerekir:

1. Hal olan fiil olumlu mazi ise, basina (.u ) getirilir. Ornekler:

ns -,

2 T N 4 ). T e P o L R R
./\gxhwjrﬁ’\&gdﬁd\q)—|MC,.L§.L9)6«&\L;SJJ,:A>HT)J
2. Hal durumundaki fiil olumsuz mazi ise, basina (;J 9) veya

(G 5) getirilir. Ornekler:

A L i - e ey s

3. Hal konumundaki fiil olumlu veya olumsuz muzari ise, bu
durumda higbir sey getirilmeden (vav-1 héliyesiz) kullanilir.
Ornekler:

S Jod (U2) dat L] 32 sty — oY) B an] el ) 2l )
C. Eger hal, car-mecrir veya zarftan olusan bir sibih climleyse, bu
durumda tipki muzari fiil gibi baglagsiz (vav-1 haliyesiz) gelir.

Ornekler:

o il o S oy — 35 3 Ll ek 205 — s B0 e
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(O)nin ismi (K1), haberi (8d) sozcigudiir. (i) ile baslayan fiil
climlesi, ismu inne’nin sifat1 olarak mahallen mansubdur. Mechul muzarinin

ndib-i faili gizli (s») zamiri olup, (K1) sézciigiine donmektedir. (s& 5 %)
isim tamlamasidir. Haberin basindaki 1am (k> ;o\slanY) ¢Y) olup tekit
amaciyla getirilmistir. (fﬁ)’mn ash ise (Y cL)T)’dlr. Buradaki (E)T) nedeniyle

(u«etmf) mechul muzari fiili mansub olmustur.

s Z 0

TR i 5 e (i oy bl saile Gk

Tedl O —

NN
(L) fiili mazisinin faili (zGd), mefulii ise (lgs;lf)’dir. (L) sayr
temyizidir ve kural geregi miifred-mecrur olmustur. ( j-; ) ile baslayan ciimle
ise haldir ve mahallen mansubdur. (s») miibteda, (:J s2;) haberi olarak
mahallen merfudur. (Xs) zarf ve muzaf, (j);) muzafun ileyh ve yine muzaf,
(i}}f ) de muzafun ileyhdir. (;) o ,§i~) ciimlesi de mahallen mansub

olmak iizere (:3 54) fiilinin mefuliidiir.

z - o
0r » ~ 0- 3

G W L U L Sy
(;Lf;T) fiil-1 mazisinin faili (i;,‘;fcf) sOzcuigiidiir. (J;.-})’den sonra gelen zarfli
sibih ciimle ise onun sifati konumundadir ve mahallen mecrurdur. ((.)

muzaf, (%) muzafun ileyhdir. Bu kelimenin aslindaki (:»%) tesniye nunu,
sonuna bitisen zamirden dolayr izafet olustugu igin diigmiistlir. Sifatt

olusturan ciimlede miibtedayr muahhar olan 6ge ise () sozciigidiir.
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S oanl BOUEL A ) Al aa g &gl Jis delex Ll — ¢

(u«l.>) mazi fiilinin faili (:.o\.o) sozciigiidiir. (s) zarfi ve muzafun ileyhinin
olusturdugu terkip de bu fiilin mefuliin fih’i konumundadir. (s»4) ile
baslayan isim ciimlesi de haldir ve mahallen mansubdur. Bu ciimlede ()
miibteda, (ili‘-i:) ile baglayan fiil climlesi de mahallen merfu olmak tizere
haberdir. (j\i‘-t) fiilinin faili gizli (s2) zamiri olup miibteddya dénmektedir.
Meful ise (Ex;;;l\) ogesidir. (éﬂ;}b,) ile («xU) car-mecrirdur. (&) de (4u!)
kelimesinden bedeldir. - /
s 3 wl) G 08 L O e S W -
(Lﬁ), daha once de ifade ettigimiz gibi, cezmetmeyen sart edatlarindandir. Bu
ciimlede ayrica, ((x>) manasinda zarf-1 zaman olarak mahallen mansub

konumdadir. Sart fiili (a,~), sartin cevabi ise (s2>) fiilidir. Her iki fiilin
sonundaki zamirler mahallen mansub olmak {izere mefuliin bih’dir. Sart

fiilinin faili (~¢), cevabin fili ise (,~¢)’e dénen gizli bir (s») zamiridir.
(:J 43) zarf-1 mekani (25) fiilinin mefuliin fih’idir. (&) ile baslayan ciimle de
mahallen mecrur olmak tiizere zarfin muzafun ileyh’idir. (wﬁa) fiilinin
bagindaki (Z*) atif harfidir ve fiili Oncesindeki (2>3) mazi fiiline

baglamaktadir. Matuf olan fiilin faili de gizli bir (s*) zamiridir ve (%)

kelimesine racidir.

262



KAYNAKCA

‘Abdu’l-Hakim, Muhammed Subhi. el-Mevdridu’I-Iktisadiyye fi’l-Vatani’l-
‘Arabiyy, (2. bsk.), Beyrut 1966.

Abboud, Peter. Modern Standard Arabic Part I-1I, Center for Eastern and
North African Studies, Ann Arbor, Michigan 1971.

Abdu’t-Tevvab, Ramadan. Fusul fi Fikhi’l- ‘Arabiyye, Mektebetu’l-Hanci,
Kahire 1999.

Ahmed, Enver. Hutabd 'u San ‘ati’t-Tarih.
Akdag, Hasan. Arap Dili Dilbilgisi, Tekin Kitabevi, Konya 1989.

el-‘Akkad, ‘Abbas Mahmid. es-Sekdfetu’l- ‘Arabiyye Esbak min Sekdfeti’l-
Yiinan ve’l- ‘Ibriyyin.

‘Allam, Mehdi — v.dig. el-Mutdla‘atu’l-Vafiye [i’l-Medarisi’s-Saneviyye,
Kahire 1957.

‘Ali, Cevad. el-Mufassal fi Tarihi’l-‘Arab Kable’l-Islam.
Catal, Mustafa. Nusiis ve Mesd il Nahviyye ve Sarfiyye, Haleb 1990.

el-Cundi, Enver. el-Kissatu’l-‘Arabiyyetu’l-Mu ‘aswra Tatavvuruhd ve
A ‘lamuha, Kahire ts.

Dayf, Sevki. Tarihu'l-Edebi’I-Arabi/el-Asru’l-Cahili, Daru’l-Me‘arif, 2003.
eereveennnn. Teysivat Lugaviyye, Daru’l-Me‘arif.

Enbari, ‘Abdu’r-Rahméan. Kitdbu Esrdri’l-‘Arabiyye, (thk. Muhammed
Behcet el-Baytar), Dimask 1957.

Galayini, M. Cami ‘u’d-Duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 1982.

Hafaci, Muhammed Abdu’l-Mun‘im. el-Haydtu’l-Edebiyye  fi’l- ‘Asri’l-
Cahiliyy, Daru’1-Cil, Beyrut 1992.

................... Ebu Sadi fi’l-Mehcer, Kahire ts.
.................... el-Edebu’l- ‘Arabiyyu’l-Hadis ve Meddrisuhu, Kahire ts.

el-Husari, Sati°. “Ahadis fi’t-terbiye ve’l-ictima‘”, Mecelletu r-Rabitati’s-
Sarkiyye, Beyrut 1962.

fbn *Akil, Baha’u’d-din ‘Abdullah. Serhu Ibni ‘Akil, I-IV, (ngr. Muhyi’d-din
‘Abdu’l-Hamid), Kahire 1980.

263



Ibn Hisam, Ebt Muhammed ‘Abdullah b. Yasuf. Katru 'n-Nedd ve Bellu’s-
Sadd, Beyrut 1988.

.................. Mugni’l-Lebib ‘an  Kutubi’l-E ‘arib, I-11, (thk. Muhammed
Muhyiddin ‘Abdu’l-Hamid), el-Mektebetu’l-*Asriyye, Beyrut 1991.

Ibnu’s-Serrac, Muhammed b. Sehl. el-Usiil fi’n-Nahv, I-11I, (thk. ‘Abdu’l-
Huseyn el-Fetli) , Mu’essesetu’r-Risale, Beyrut 1999.

el-Kali, EbG ‘Ali Isma‘il b. el-Kasim el-Bagdadi. Zeylu'l-Emali ve'n-
Nevadir, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, I-III, Beyrut 1996.

Kizikl, Zafer. Arap Dilinde Beldgat Bilimi, Ankara 2008.
el-Mahz(im1, Mehdi. el-Ferdhidi ‘Abkariyyun mine’l-Basra.

el-Makdisi, Enis, el-Funiinu’l-Edebiyye ve [‘lamuhd fi'n-Nehdati’l-
‘Arabiyyeti’l-Hadise, Beyrut 1963.

Maksudoglu, Mehmet. Arap¢a Dilbilgisi, istanbul 2003.

Muhammed, Sirdcu’d-din. en-Nevddir ve’t-Tard’if ve’l-Fukdhe fi’s-Si‘ri’l-
‘Arabiyy, Daru’ r-Ratib el-Cami‘iyye, Beyrut.

Nasif, ‘Ali el-Bahri. Tarihu’n-Nahv, Daru’l-Me*arif.

Rafle, Philip — Mustafa, Ahmed Sami. Cugrdfiyyetu’l-Vatani’l-‘Arabiyy, (3.
bsk.) Kahire 1965.

es-Samerra’l, Ibrahim. el-Meddrisu n-Nahviyye-Ustiratun ve Vaki‘, Daru’l-
Fikr, Beyrut 2002.

et-Tantavi, Muhammed. Nes etu 'n-Nahv ve Tdarihu Esheri’n-Nuhdt, Daru’l-
Menar, Kahire 1991.

Uralgiray, Yusuf. Ik ve Ileri Dilbilgisi, Riyad 1986.

ez-Zeccaci, Ebu’l-Kasim Abdu’r-Rahman b. Ishak. Mecdlisu’l- ‘Ulema’,
Mektebetu’l-Hanci, Kahire 1999.

Zeydan, Curci. el- ‘Arabiyyetu Ka’inun Hayy, Daru’1-Cil, Beyrut 1988.

.................... Tarihu Adabi’l-Lugati’l- ‘Arabiyye, (I-1V), Daru’l-Fikr,
Beyrut 1996.

264



